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РЕЛИГИОЗНЫЙ ОПЫТ И ЖУРНАЛ
МИСС ДЖАРЕНЫ ЛИ.




«И будет после того, излию от Духа Моего на всякую плоть, и будут пророчествовать сыны ваши и дочери ваши».—
Иоиль.
II, 28.



Я родилась 11 февраля 1783 года в Кейп-Мее, штат Нью-Джерси. В возрасте семи лет я была разлучена с родителями и отправилась служить горничной к некоему мистеру Шарпу, примерно в шестидесяти милях от места моего рождения.

Мои родители совершенно не ведали познания Бога и потому никоим образом не наставляли меня в этом великом деле. Вскоре после того, как я поступила на службу к этой госпоже, она велела мне сделать кое-что по работе, а немного погодя спросила, исполнила ли я поручение, на что я ответила утвердительно, но это была неправда.

В этот страшный момент моей ранней юности Дух Божий с силой коснулся моей совести и сказал мне, что я несчастная грешница. Вследствие этого столь велико было потрясение и столь сильным оказалось чувство вины, что я пообещала в сердце своем больше не говорить неправды.

Но несмотря на это обещание, спустя некоторое время сердце мое ожесточилось; однако Дух Господень никогда полностью не оставлял меня, но продолжал милостиво бороться со мной, пока Его благодатная сила не обратила мою душу.

Свершение этого великого дела произошло следующим образом: в 1804 году случилось так, что я вместе с другими отправилась послушать проповедь миссионера пресвитерианского толка. Это было дневное собрание, народу собралось немного, местом служила классная комната; но проповедник был исполнен благоговения, и на его лице читалось такое же сильное усердие к делу своего господина, словно он собирался говорить перед множеством людей.

При чтении псалмов луч возобновленного убеждения греховности пронзил мою душу. То были слова, составляющие первый стих псалмов для богослужения:




“Lord, I am vile, conceived in sin,

Born unholy and unclean.

Sprung from man, whose guilty fall

Corrupts the race, and taints us all.”









Это описание моего состояния поразило меня в самое сердце и заставило в некоторой мере ощутить всю тяжесть моих грехов и греховной природы. Но не зная, как немедленно прибежать к Господу за помощью, в течение нескольких дней я былалекоми сатаной и искушаема покончить с собой.

Примерно в четверти мили от дома протекал ручей, в котором была глубокая яма, где вода кружилась среди камней; к этому месту, как мне внушалось, я должна была отправиться и утопиться.

В то время у меня в руках была книга; это было воскресное утро, около десяти часов; я направилась туда, и, дойдя до воды, села на берегу, и когда заглянула в нее, мне было внушено, что утопление станет легкой смертью. Казалось, будто кто-то говорил мне: опусти голову под воду, это не причинит тебе страданий. Но по какой-то причине, которую я не могу объяснить, мои мысли были полностью отведены от этого намерения, и я снова ушла с того места в дом. То была невидимая рука Божья, которая спасла меня от самоубийства.

Но несмотря на это спасение от смерти, душевного покоя я не обрела; столь велики были терзания моего духа и страшные угнетения грядущего суда, что я слегла словно тяжело больная, из-за чего к моим услугам был призван врач, после каковой болезни я оправилась примерно через три месяца.

Однако доселе я не нашла Того, о Ком писали Моисей и пророки, будучи крайне невежественной, поскольку некому было еще наставить меня на путь жизни и спасения. По выздоровлении я покинула ту госпожу, которая во время моей болезни была чрезвычайно добра, и отправилась в Филадефию. Оттуда я вскоре уехала на несколько миль в глубь страны, где поселилась в семье католика. Но тревога моя о бедной душе продолжала жить, из-за чего я выжидала удобного момента, чтобы почитать Библию; а эта госпожа, заметив такое, отобрала у меня Библию и спрятала ее, дав взамен роман, — заметив это, я отказалась его читать.

Вскоре после этого я снова отправилась в город Филадельфию и стала ходить в Английскую церковь, пастором которой был англичанин по фамилии Пилмор, один из тех, кто впервые проповедовал методизм в Америке, в городе Нью-Йорке.

Но когда я внимала проповеди этого человека на протяжении примерно трех месяцев, и в последний раз мне показалось, будто между мной и общением с тем народом возвышалась стена, которую я никак не могла оглядеть сверху, и это запечатлелось в моем умонастроении:
это не твой народ
.

Но возвращаясь домой в полдень, я расспросила шеф-повара этого дома о правилах методистов, так как знала, что она принадлежит к тому обществу, и она поведала мне,ковыковы в чем они состоят; на что я ответила, что не смогу соблюдать столь строгие правила и года — однако я сказала ей, что пойду с ней и послушаю, что они скажут.

Человеком, который должен был выступать во второй половине дня того дня, был преподобный Ричард Аллен, впоследствии ставший епископом Африканской епископальной методистской церкви в Америке. Во время трудов этого человека в тот полдень я пришла к выводу, что это именно тот народ, с которым соединяется мое сердце, и так случилось, что едва завершилось богослужение, как он пригласил тех, кто чувствует стремление бежать от грядущего гнева, присоединиться к ним на испытательный срок — я воспользовалась этой возможностью. Ровно через три недели в тот же день моя душа была славно обращена к Богу во время проповеди, с самого ее начала. Едва был произнесен текст: «Я вижу, что сердце твое неправо пред Богом», — как моему взору предстал в самом центре сердца один грех; и этим грехом была злоба против одного конкретного человека, который изо всех сил пытался причинить мне зло, на что я отвечала обидой. При этом открытии я воскликнула: Господи, я прощаю каждое творение. В тот же миг мне показалось, будто одежда, целиком окутывавшая все мое тело, вплоть до кончиков пальцев, рассеклась на макушке и была сорвана с меня, промелькнув перед глазами подобно тени, — а вместо нее меня словно покрыла слава Божия.

В тот самый миг, хотя вокруг присутствовали сотни людей, я вскочила на ноги и объявила, что Бог ради Христа простил грехи моей моим душе. Велик был экстаз моего разума, ибо я чувствовала, что прощен не только грех злобы, но и все прочие грехи были сметены разом. Тот день стал первым, когда мое сердце уверовало, а язык исповедал ко спасению; первыми произнесенными словами стала часть той песни, что вечно будет наполнять своим звуком просторы вечности: слава Богу. На несколько мгновений мне была дана сила увещевать грешников и рассказывать о чудесах и благости Того, кто облек меня в Свое спасение хранил. Во время этого пастор молчал, пока моя душа не почувствовала, что ее долг исполнен, после чего он объявил, что в моем обращении явилось еще одно свидетельство силы Христа прощать грехи на земле.

Со дня, когда я впервые пришла в методистскую церковь, и до часа моего освобождения я подвергалась странным ударам со стороны врага всякой праведности — дьявола.

По природе своей я обладала живым нравом; и в период времени от моего первого пробуждения до того, как я обрела мир с Богом, я то радовалась суете этой жизни, то снова погружалась в скорбь.

В течение четырех лет я продолжала пребывать в таком состоянии, часто испытывая тягостное предчувствие, что мне никогда не обрести счастья в этой жизни. Это убеждение значительно укрепилось за те три недели, которые стали последними днями власти сатаны надо мной в столь своеобразной форме, из-за чего я пришла к выводу, что мне лучше умереть, чем жить. Здесь я снова подверглась искушению покончить с собой через утопление; но внезапно этот способ изменился — и вот, в сумерках вечера, когда я прохаживалась взад и вперед по двору дома, меня одолело побуждение повеситься на веревке, привязанной к стене, окружавшей этот уединенный уголок.

Но едва это намерение утвердилось в моем разуме, как меня охватил ужас, и я вбежала в дом; однако искуситель продолжал преследовать меня. Там стоял сосуд с водой — меня странным образом потянуло погрузить в него голову, чтобы прервать жизнь, дарованную мне Богом. Если бы я сделала это, я всегда придерживалась мнения, что была бы не в силах освободиться, хотя сосуд едва ли вмещал галлон воды. Разве не обо мне можно сказать то, что написано Исаией (гл. 65, ст. 1, 2): «Я взыскан был не вопрошавшими обо Мне; Меня нашли не те, которые не искали Меня». Слава Богу за Его искупительную силу, которая спасла меня от насилия собственных рук, от злобы сатаны и от вечной смерти; ибо если бы я покончила с собой, великий выкуп не смог бы избавить меня; ведь написано: «Ни один убийца не имеет жизни вечной, в нем пребывающей». Как же уместно могу я воспеть —




“Jesus sought me when a stranger,

Wandering from the fold of God;

He to rescue me from danger,

Interposed his precious blood.”







Но несмотря на ужас, охвативший меня при мысли покончить с жизнью, я не видела той пропасти, на краю которой покачивалась, пока все не закончилось и глаза мои не открылись. Тогда страшная бездна ада предстала разверзтой подо мной, покрытая, казалось, лишь паутиной, на которой я стояла. Мне чудилось, будто я слышу стоны проклятых, вижу дым бездонной ямы и внимаю лязгу цепей, которые держат нераскаянных во мраке до суда великого дня.

Я дрожала, как Валтасар, и в ужасе духа взывала: «Боже, милостив буди мне, грешному». В ту ночь я принялась молиться; как только решение было принято, в одном из углов комнаты явился сатана в образе чудовищного пса, яростный, словно в погоне, с высунутым изо рта длинным языком и глазами, походившими на два огненных шара; впрочем, он вскоре исчез из моих глаз. От этого состояния ужаса и смятения я была счастливо избавлена под проповедь Евангелия, как уже упоминалось ранее.

Это видение сатаны в образе пса, которое мне было позволено узреть, служит свидетельством, подтверждающим, по моему разумению, библейский рассказ об огненном аде, горящем серой, именуемом в Писании бездонной ямой; месте, где все нераскаявшиеся лжецы получат свою долю; равно как и нарушители субботы, прелюбодеи, блудники, боязливые, мерзкие и неверующие — такова будет доля чаши их.

Сии слова слишком сильны и выразительны, чтобы относить их к какому бы то ни было состоянию страданий в земном времени. Если бы их применяли так, реальность эту нельзя было бы найти нигде в человеческой жизни; следствием стало бы то, что это Писание оказалось бы ложным свидетельством. Но когда их относят к бесконечному состоянию погибели в вечности, за пределами человеческой жизни, тогда обнаруживается, что сии слова не превосходят наших представлений о состоянии вечного проклятия.

В отношении последней части моего состояния убеждения я могу теперь применить к себе, каковой я тогда была, прекрасные слова поэта:




“The more I strove against its power,

I felt its weight and guilt the more;

’Till late I heard my Saviour say,

Come hither soul, I am the way.”







Я убедилась в истинности этого к радости моего утешенного и отчаявшегося сердца в час моего обращения к Богу.

В это душевное время, сидя однажды вечером у огня после того, как я послушала преподобного Ричарда Аллена, как уже упоминалось, видение моего бедственного положения настолько потрясло мое сердце, что я не могла удержаться от плача и громких рыданий; это побудило госпожу, у которой я тогда жила, с удивлением спросить, что со мной; на что я ответила, что не знаю, что со мной творится. Она возразила, что мне следует молиться. Пребывая в борении и судорожно плача, я встала с места и попросила ее помогла помолиться за меня; но в самый миг, когда она уже хотела сделать это, кто-то тяжело постучал в дверь, прося впустить; это был всего лишь кто-то из домашних, однако сего происшествия оказалось достаточно, чтобы прервать наши намерения; и по сей день я верю, что тогда обрела бы спасение для своей души. Это прерывание, без сомнения, также было делом сатаны.

Хотя в то время, когда убеждение мое было столь велико, я еще не знала, что Иисус Христос есть Сын Божий, второе лицо поклоняемой Троицы. Я не знала Его в прощении моих грехов, однако чувствовала внутреннее сознание: если я умру без прощения, моя участь неминуемо окажется проклятием. Если бы я и захотела молиться — я не знала как. Я не могла связать идеи в слова; но я знала молитву Господню; ее я и произнесла громким голосом, изо всех сил и всей мощи. Я была самым невежественным созданием на свете; я даже не ведала, что Христос умер за грехи мира и чтобы спасти грешников. И тем не менее каждое обстоятельство складывалось так, чтобы продолжать и умножать сердечные печали, которые теперь я признаю скорбью по Богу, производящей неизменное покаяние ко спасению. Даже падение сухих листьев с деревьев и высохшие стебли скошенной травы показывали мне, что я тоже должна умереть подобным образом. Но участь моя разительно отличалась от участи полевой травы или широко раскинувшегося увядания тысяч лесов, ибо я ощущала внутри себя живой принцип, бессмертный дух, который не может умереть и должен вечно либо наслаждаться улыбкой своего Творителя, либо испытывать муки непрекращающегося проклятия.

Но Господь вел меня дальше; будучи милостив, Он сжалился над моим невежеством; Он услышал мои вопли, дошедшие до ушей Господа Саваофа. Обстоятельства сложились так, что вскоре я пришла к познанию бытия и характера Сына Божия, о Коем ничего не ведала.

Силы оставили меня. От бурных переживаний у меня начался жар и нездоровье, из-за чего я оставила свое место службы, чтобы провести неделю у цветного врача, который состоял членом методистского общества, а также чтобы посвятить эту неделю посещению мест, где постоянно совершались молитвы и моления за таких, как я.

Благодаря этому я многому научилась, так что смогла в некоторой степени постичь духовный смысл текста, взятого проповедником в воскресное утро, о котором упоминалось ранее: «Я вижу, что сердце твое неправо пред Богом».— Деян., гл. 8, ст. 21.

Этот текст, как уже говорилось, стал для меня силой Божьей ко спасению, потому что я уверовала. Я приняла крещение по повелению нашего Господа, сказавшего Своим ученикам перед вознесением с горы: «Идите по всему миру и проповедуйте евангелие всякой твари; кто будет веровать и креститься, спасен будет».

Теперь я завершила повествование о своем убеждении, а также об обращении к Богу и далее поведаю о благах освящения.

Некоторое время после того, как я получила прощение, текло сладостно; день и ночь радость моя была полна, ни одно искушение не смело докучать мне. Я могла непрестанно повторять вслед за псалмопевцем, что «Город удалил от меня грехи мои так же далеко, как восток от запада». Я была готова беспрестанно взывать:




“Come all the world, come sinner thou,

All things in Christ are ready now.”







Я пребывала в столь счастливом душевном состоянии почти три месяца, пока некий цветной человек по имени Уильям Скотт не навестил меня с духовным визитом. Он долгие годы был верным последователем Агнца; кроме того, он уделял много времени посещению больных и страждущих нашего цвета кожи и отлично понимал великие истины, принадлежащие человеку полного возраста во Христе Иисусе.

В ходе нашей беседы он поинтересовался, оправдал ли Господь мою душу. Я ответила утвердительно. Тогда он спросил, освятил ли Он меня. Я ответила нет; и добавила, что не знаю, что это такое. После этого он взялся наставлять меня далее в познании Господа относительно сего благословения.

Он поведал мне, что путь восхождения души из состояния тьмы, или природы, является тройственным, то есть состоит из трех степеней, а именно: во-первых, убеждение в греховности; во-вторых, оправдание от грехов; в-третьих, полное освящение души для Бога. Мне показалось это описание прекрасным, и я тотчас уверовала в него. Затем он спросил, обещаю ли я молиться об этом в тайных молитвах. Я ответила согласием. Очень скоро я начала призывать Господа открыть мне все, что таилось в моем сердце и не соответствовало Его воле. Теперь в моей душе зарождалась новая борьба — уже не сопровождаемая страхом, чувством вины и горьким отчаянием, как во время моего первого убеждения в греховности, а представлявшая собой душевный труд ради познания правильного пути Господнего. Я стала ощущать, что сердце мое нечисто пред Его очами; что в нем все еще остаются корни горечи, которые, если их не искоренить, вскоре дадут побеги из этих корней и поглотят меня в новом заросле колючек и терновника греха.

Благодаря возрастающему свету Духа я обнаружила, что в душе моей все еще таятся корни гордыни, гнева, своеволия и множество других пороков — плодов падшей природы. Столь неожиданное открытие встревожило меня, и я усомнилась, не был ли мой духовный опыт обманом. Меня охватил великий страх пасть от того, чем я несомненно наслаждалась. Стремясь обезопасить себя, я молилась почти непрестанно, но при этом не проявляла действенной веры в силу и обетования Божьи, способные уберечь меня от падения. Я еще не умела вести брань против подобных искушений. Сатана прекрасно понимал: если ему удастся заставить меня усомниться в собственном обращении, он заманит меня в ловушку либо полного отчаяния, либо неверия. Ведь если все пережитое мной должно было пойти прахом и оказаться лишь вымыслом, простым бредом больного разума, я неминуемо пришла бы к убеждению, что в религии вообще нет никакой правды.

От этой западни я была милостиво избавлена и приведена к вере в то, что во мне должна совершиться еще более великая работа, нежели прощение. Около четырех часов пополудни я уединилась в тайном месте для молитвы (испросив этого благословения изо всех сил почти три месяца спустя после того, как брат Скотт наставил меня в сем вопросе). Я долго и упорно боролась, но не нашла желаемого сердцем. Когда я поднялась с колен, мне послышался голос, обращенный ко мне, пока я все еще стояла в полунаклоненном положении: «Проси освящения». И к моему удивлению, я вспомнила, что за всю молитву даже не подумала об этом. Похоже, сатана скрыл от моего разума именно ту цель, ради которой я намеренно встала на колени для молитвы. Но когда этот голос шепнул мне в сердце: «Молись об освящении», — я снова склонилась на том же месте, в то же время и произнесла: «Господи, освяти мою душу ради Христа». В тот самый миг, словно пронзенная молнией, я вскочила на ноги и воскликнула: «Господь освятил мою душу!» Свидетелей тому не было, кроме ангелов, стоявших вокруг, дабы засвидетельствовать мою радость, — и сатаны, чья злоба разгорелась еще сильнее. Что сатана присутствовал там, я знала наверняка; ибо едва я успела воскликнуть: «Господь освятил мою душу!», как позади меня послышался другой голос, вещавший: «Нет, это слишком великое дело, чтобы свершиться». Но иной дух произнес: «Склонись в ожидании свидетельства — я принял его — ты освящен!» Первое, что я осознала после этого, — я стою во дворе с раскинутыми руками и устремленным в небеса лицом.

Я вбежала в дом и поведала домашним о случившемся, и тогда на меня накатила новая волна того же экстаза, заставив ощутить себя словно в океане света и блаженства.

При этом я стояла совершенно неподвижно, а из глаз моих потоком катились слезы. Радость была столь велика, что ее невозможно описать. Не существует языка, способного передать ее, кроме того, что слышал апостол Павел, когда был восхищен до третьего неба и слышал слова, которые не дозволено изрекать человеку.


МОЕ ПРИЗВАНИЕ ПРОПОВЕДОВАТЬ ЕВАНГЕЛИЕ.



Спустя четыре с небольшим года после моего освящения, в один прекрасный день на меня ниспустилось поразительное молчание, и я стояла так, словно кто-то собирался обратиться ко мне, хотя подобных мыслей в сердце у меня не было. Но к моему величайшему удивлению, раздался голос, который я, как мне показалось, отчетливо услышала и несомненно поняла; он произнес: «Иди и проповедуй Евангелие!» Я тут же вслух возразила: «Никто мне не поверит». Я прислушалась снова, и тот же голос повторил: «Проповедуй Евангелие; Я вложу слова в твои уста и обращу твоих врагов в твоих друзей».

Сначала я подумала, что со мной говорил сатана, ибо читала, что ради обмана он может принимать вид ангела света. Я немедленно уединилась в тайном месте и стала взывать к Господу, желая узнать, призывал ли Он меня проповедовать и не прельстилась ли я; и тогда моему взору предстали очертания и фигура кафедры с лежащей на ней Библией, причем корешок ее был обращен ко мне так отчетливо, словно это был предмет материального мира.

В результате ум мой пришел в такое возбуждение, что следующей ночью во сне я выбрала текст и произнесла проповедь. Мне мерещилось, будто передо мною стоит великое множество людей, а я разъясняю им религиозные истины. Мои усилия были столь бурными, а восклицания — громкими, что я проснулась от звука собственного голоса, который также разбудил домочадцев, живших со мной под одной крышей. Драгоценные два дня спустя я отправилась к ответстаенному проповеднику Африканского общества, преподобному Ричарду Аллену, о коем уже упоминалось на этих страницах, чтобы поведать ему о своем чувстве долга проповедовать Евангелие. Но когда я приблизилась к улице в Филадельфии, где стоял его дом, мужество стало покидать меня; крест казался столь страшным, что я сомневалась, способна ли вынести его. Еще до того, как пуститься в путь к нему, мои мысли пребывали в таком смятении, что аппетит к ежедневной пище пропал вовсе. По дороге туда я несколько раз поворачивала назад; однако всякий раз чувствовала обновление сил и вскоре поняла: чем ближе я подхожу к дому пастора, тем меньше мой страх. Соответственно, стоило мне оказаться у дверей, как страхи улеглись, крест исчез, все вокруг показалось отрадным — и ко мне вернулось душевное спокойствие.

Я поведала ему, что Господь открыл мне необходимость проповедовать Евангелие. В ответ он осведомился, в какой сфере я желаю подвизаться? Я ответила: среди методистов. Тогда он заметил, что некая миссис Кук, методистка, некогда обращалась с подобной же просьбой; и считалось, что она принесла немало пользы увещеваниями и проведением молитвенных собраний, получив на то устное разрешение тогдашнего ответственного проповедника. Что же касается женской проповеди, то, по его словам, наша Дисциплина ничего подобного не знает и вовсе не нуждается в женщинах-проповедниках. Услышав это, я обрадовалась, ибо это освободило меня от страха перед крестом; но едва эта мысль промелькнула в моем сознании, как я ощутила, что любовь к душам отчасти оставила меня; та святая энергия, что горела во мне подобно огню, стала угасать. Я тотчас заметила это.

О, до чего же осторожными мы должны быть, дабы посредством наших внутренних правил церковного устройства и дисциплины не предать поношению само слово жизни. Ибо как бы дико ни выглядело в наши дни проповедование женщины, должно помнить, что для Бога нет ничего невозможного. И почему женщине должно возбраняться проповедовать, почитаться еретичным или неподобающим, коль скоро Спаситель умер как за мужчину, так и за женщину?

Если мужчина может проповедовать на том основании, что Спаситель умер за него, то почему не женщина? Ведь Он умер и за нее тоже. Разве Он не полный Спаситель, а половинчатый? — именно так стараются представить дело те, кто считает женскую проповедь грехом.

Разве не Мария первой провозгласила воскресшего Спасителя, и разве учение о воскресении не является венцом христианства — не на нем ли зиждется вся наша надежда, как утверждает апостол Павел? Выходит, разве Мария, будучи женщиной, не проповедовала Евангелие? Ведь она возвестила о воскресении распятого Сына Божия.



Впрочем, кое-кто возразит, будто Мария не изъясняла Писание, а следовательно, не проповедовала в истинном смысле этого слова. На это я отвечу: возможно, термин «проповедовать» в те первобытные времена не означал ровно то, что в него вкладывают теперь; пожалуй, тогда все было гораздо проще, чем сейчас; не будь оно так, необразованные рыбаки вовсе не смогли бы проповедовать Евангелие, не имея книжных знаний.

На это могут возразить те, кто упорно не желает признавать право женщины на проповедь, будто ученики, хоть и были рыбаками и тоже не ведали грамоты, получили свыше вдохновение к сему служению. На что я отвечу: хотя они и сподобились вдохновения, сие вдохновение все же не избавило их от проявления невежества в книжной премудрости и человеческой мудрости; в чем толпа вскоре убедилась, прислушиваясь к замечаниям завистливых еврейских священников. Если же проповедование Евангелия через небесный дар проистекает исключительно от вдохновения, то разве ограничен Бог: должен ли Он избирать непременно мужчину? Разве не мог Он, не вдохновлял ли и не способен ли вдохновить женщину возвещать простую историю о рождении, жизни, смерти и воскресении нашего Господа, сопроводив ее силой, проникающей в сердце грешника? Что до меня, я глубоко убеждена, что Господь призвал меня трудиться в Его винограднике по мере полученных мною сил. Если бы это было не так, как мог бы Он неизменно свидетельствовать в пользу моих скромных трудов по пробуждению и обращению грешников?

Скитаясь среди людей и проповедуя по мере своих способностей, я неоднократно встречала семьи, говорившие мне, что они уже несколько лет не бывали на богослужениях, и тем не менее, слушая то, что Бог изрекает через Свое бедное женское орудие, они уверовали с трепетом, а по щекам их катились слезы — знаки сокрушения и покаяния пред Богом. Я твердо верю, что посеяла семена во имя Господне, которые принесут свой плод в великий день отчета, когда Христос придет собрать Свои драгоценности.

В одно время меня одолела мысль, что рано или поздно я паду от благодати и в конце концов потеряю свою душу. Я часто обращалась по этому поводу к престолу благодати, но не находила облегчения; искушение продолжало преследовать меня. Страдая от него все сильнее, я однажды услышала сильное побуждение Духа войти в свою клеть и вновь вознести дело к Богу; тогда Господь сподобил меня приблизиться к Нему и Его престолу милосердия необычайным образом; ибо пока я боролась с Ним за победу над склонностью сомневаться в моем преуспевании, передо мной на коленях явилось огненное подобие размером с человеческую ладонь; в тот же миг взору веры предстал муж в белых одеждах от плеч до самых ног; от него исходил голос, говорящий: «Ты никогда не отступишь от креста». С той поры я ни разу не усомнилась, но верю, что Бог сохранит меня до дня искупления. Теперь я могла перенять самые слова апостола Павла и заявить, что ничто не могло отлучить меня от любви Божией во Христе Иисусе. С того времени, с 1807 года, и по сей день, до 1833 года, я ни разу не усомнилась в силе и благости Божьей оберегать меня от падения через освящение Духа и веру в истину.


МОЙ БРАК.



В 1811 году я изменила свое положение в жизни, выйдя замуж за мистера Джозефа Ли, пастора общины в Сноу-Хилле, примерно в шести милях от Филадельфии. В связи с этим мне пришлось переехать. Поначалу это стало тяжелым испытанием, так как в Сноу-Хилле я не знала никого, кроме мужа, и мне предстояло покинуть моих товарищей по общине, особенно членов банда, в который входила и я. Никто, кроме тех, кто вкусил сладкого общения с искренне любящими Бога и вместе пил блаженство и счастье из одного источника, не способен понять, как дорога такая компания и как трудно расставаться с ней.

В Сноу-Хилле, как я и опасалась, я не нашла того единодушия и тесноты общения и братства, к которым привыкла в Филадельфии среди молодых товарищей, да и не стоило этого ожидать. Нравы и обычаи в здешних местах несколько отличались, из-за чего в течение года я преисполнилась недовольства и стала умолять мужа вернуться в город. Но этот план ему не подходил: будучи пастором общины, он душой не мог решиться покинуть их. Это немного огорчило меня. Однако Господь в сновидении явил мне Свою волю на сей счет.

Мне приснилось, будто я иду по вершине прекрасного холма и вижу неподалеку стадо овец — чистых и белых, словно только что вымытых; навстречу мне шел муж с суровым и исполненным достоинства лицом, облаченный во все белое, как бы в мантию, и, взглянув на меня, он выразительно произнес: «Джозеф Ли должен заботиться об этих овцах, иначе придет волк и растерзает их». Проснувшись, я осознала свою ошибку и с радостным сердцем немедленно покорилась праведному духу в Господе. Это также значительно укрепило мою веру в Его попечение над ними из страха, как бы волк каким-нибудь образом не утащил кого-нибудь из них. Следующий стих прекрасно подходил как к нашему положению, так и ко всем малым стадам Божьим, рассеянным по лицу этой земли:




“Us into Thy protection take,

And gather with Thine arm;

Unless the fold we first forsake,

The wolf can never harm.”









После этого меня постигло общее истощение и дурное состояние здоровья, столь сильное, что я не могла даже сидеть; однако страстное желание призывать грешников бежать от грядущего гнева пылало в моем сердце, и тогда Господь посылал грешников ко мне в дом. Я пользовалась такими возможностями, чтобы донести до их совести вопросы вечности, и слово увещевания через Духа действовало столь результативно, что я видела, как они падали на пол, громко взывая о милосердии.

Я не рассчитывала оправиться от этой болезни, и меня привязывало к земле лишь одно обстоятельство: я еще не проповедовала Евангелие падшим сынам и дочерям Адама так, как мне того хотелось. Мне хотелось пройти из конца в конец земли, восклицая: «Вот, вот Агнец!» Ради этого я усердно молила Господа поднять меня, если на то будет Его святая воля. Он снизошел услышать мою молитву и дать мне знак во сне, что со временем я вернусь к здоровью. Сон был таков: мне привиделось, будто я вижу утреннее солнце, поднимающееся примерно на полчаса хода, после чего его заслонила плотная черная туча, скрывавшая его лучи около трети дня, а затем оно вновь вырвалось наружу с обновленным блеском.

Я истолковала этот сон как предзнаменование моей юности, обращения к Богу и болезни — тяжкого испытания, ибо оно мешало мне, и я боялась, что навсегда помешает мне проповедовать Евангелие; туча символизировала недуг, а новое сияние солнца означало исцеление и позволение проповедовать.

Я обратилась с этим вопросом к престолу благодати, где Господь прямо на коленях дал мне в сердце такой внушительный ответ: «Ты будешь исцелена и станешь служить Богу с полным намерением сердца».

Это откровение было столь впечатляющим, что я невольно закрыла лицо руками, словно кто-то взирал на меня, размышляя о великой благости Всемогущего Бога к моей бедной душе и телу. С той самой минуты я начала набираться телесных и душевных сил, слава Всевышнему Богу, пока здоровье полностью не восстановилось.

В течение шести лет после этого я продолжала принимать свыше такие излияния Духа, какие бренная плоть едва могла вынести. Примерно в то время меня постигло семейное горе — смерть унесла пятерых моих близких за каких-то шесть лет; и тяжелее всего было то, что среди них оказался мой муж.

Теперь я осталась в мире одна с двумя малолетними детьми: одному было около двух лет, другому — шесть месяцев, и не на кого было уповать, кроме обетования Того, кто изрек: «Я буду Богом вдовы и отцом сирот». Соответственно, Он воздвиг мне друзей, чья щедрость утешала и услаждала меня в моем вдовстве и скорбях, так что я могла с полным правом воспеть слова поэта.




“He helps the stranger in distress,

The widow and the fatherless,

And grants the prisoner sweet release.”







И поныне я могу повторить вслед за псалмопевцем: «Я был молод и состарился, и не видал праведника оставленным и потомков его просящими хлеба». Меня вечно питали Его щедроты, одевали Его милости, утешали и исцеляли в болезнях, поддерживали в искушениях и повсюду укрепляли Его десницей.


ВОПРОС О МОЕМ ПРИЗВАНИИ ПРОПОВЕДОВАТЬ ВНОВЬ ПОДНЯЛСЯ.



Минуло уже восемь лет с тех пор, как я обращалась с просьбой разрешить мне проповедовать Евангелие, и все это время мне позволялось лишь увещевать, да и то крайне редко. Теперь этот вопрос вновь ожил в моем уме, став подобным огню, сокрытому в костях моих. Около тринадцати месяцев я пребывала под воздействием этого возобновленного впечатления. За это время я испросила у преподобного епископа Ричарда Аллена, к тому моменту ставшего епископом Африканских епископальных методистов в Америке, дозволения проводить молитвенные собрания в своем нанятом доме и увещевать людей, коли на то будет свобода воли, — и мне это разрешили. Благодаря этому мой дух облегчился, поскольку в назначенный час молитвы дом быстро наполнялся людьми.

Прежде чем продолжить вышеупомянутую тему, я не могу не рассказать об удивительном обращении одного весьма нечестивого юноши. Он был цветным парнем, обычно посещавшим наши собрания отнюдь не с добрыми намерениями, а скорее ради того, чтобы чинить беспорядки и высмеивать нашу конфессию. Он открыто и неизменно заявлял, что ни во что не верит и не желает иметь с религией ничего общего. По своему складу он был галлионом и верховодил среди цветной молодежи. Но со временем он занемог и около трех месяцев пролежал в постели; болезнью его была чахотка. Ближе к концу его дней его сестра, состоявшая членом общества, пришла ко мне с просьбой навестить брата, поскольку надежды на его выздоровление не было, и, может быть, Господь смог бы проникнуть в его сердце. Я пошла одна и застала его в очень тяжелом состоянии. Я тут же принялась расспрашивать о его самочувствии и настроении. Он с величайшим равнодушием бросил в ответ: «О, сносно». Я спросила, не помолиться ли мне за него. На это он вяло и беспечно отозвался: «Ну да, если есть время». Тогда я запела гимн, опустилась на колени, помолилась за него и отправилась восвояси.

Три дня спустя я вновь отправилась навестить юношу. На сей раз со мной шли две сестры во Христе. Мы застали за беседой с ним преподобного мистера Корниша из нашей конфессии. Однако он сказал, что тот почти не идет на контакт. Впрочем, вскоре брат Корниш распрощался; и тогда я вместе с двумя другими сестрами — одна из них была пожилой женщиной по имени Джейн Хатт, а вторая помоложе, обе цветные — завели разговор о его вечных интересах и о надеждах на счастливую вечность, если таковые у него имелись. Он молчал; тогда мы вместе преклонили колени и воззвали к Господу за него, моля о даровании луча смягчающей благости на ожесточение его сердца, если милость еще не отнята навсегда. Теперь он казался несколько мягче, и нам показалось, что мы уловили некие признаки убеждения, ибо он попросил нас навестить его снова тоном, не столь безразличным, как прежде.

Прошло всего два дня после того визита, как к ко мне вбежала его сестра со словами, что ее брат, по ее мнению, при смерти и что он послал за мной. Я немедленно позвала Джейн Хатт, бывшую для нас матерью во Израиле, составить мне компанию. Прибыв на место, мы обнаружили его сидящим на постели, крайне встревоженным и беспокойным, хотя вскоре он снова лег. Он попросил меня подойти к его постели. Я поинтересовалась, как он себя чувствует. Он ответил: «Очень плохо», — и добавил: «Помолитесь за меня скорее!» Мы поняли, что земные дни его сочтены. Я взяла песенник, открыла на подходящем гимне и запела, но в комнате словно воцарился ужас — ментальная тьма, ощущаемая всеми нами; помимо больного юноши и его сиделки, там находилось пять человек. Мы пропели лишь один стих, как все, кроме меня, умолкли из-за этого неземного ощущения. Я продолжала петь в одиночестве, уныло и тяжело, хотя поминутно воззревала к Богу о помощи. Внезапно я почувствовала пробуждение внутренней энергии, и тьма отступила в некоторой степени. То был лишь слабый луч свыше. Когда гимн завершился, мы все опустились на колени, дабы помолиться за него. Взывая к имени Господа с просьбой помиловать его душу и даровать ему покаяние в жизнь, мне внезапно пришло на ум никогда не подниматься с колен, пока Бог не услышит молитву за него, пока Он не обратит и не спасет его душу.

И пока я продолжала так умолять небеса, чувствуя себя водимой Духом, среди нас вспыхнул более яркий луч света. Моим глазам, несмотря на их закрытость, предстал Спаситель во весь рост, пригвожденный к кресту прямо над головой юноши, на фоне потолка комнаты. Я воскликнула: брат, взгляни наверх, Спаситель пришел, Он помилует тебя, Он простит твои грехи. Моя скорбь о душе юноши исчезла; я больше не могла молиться — радость и восторг сделали это невозможным. Мы поднялись с колен, и о чудо: его глаза восторженно смотрели вверх; на лице читалось выражение радости, губы расплылись в сладкой и святой улыбке; но с языка не слетело ни звука; молитва звучала в тишине блаженства, полная надежды и бессмертия. Так, держа его за руку, его счастливая и очищенная душа воспарила без единого вздоха или стона к своему вечному покою.

Я закрыла ему глаза, выпрямила конечности и оставила его тело готовить к погребению. Сама же я переполнилась силой Святого Духа — комната казалась залитой славой. Его сестра и все присутствовавшие радовались, нисколько не сомневаясь, что он вошел в Рай; и я верю, что увижу его в великий и последний день целым и невредимым на берегах спасения.

Но возвращаясь к теме моего призвания проповедовать. Вскоре после вышеописанных событий преподобный Ричард Уильямс должен был проповедовать в церкви Вефиль, где собрались мы с прочими прихожанами. Он поднялся на кафедру, объявил гимн, который был спет, затем обратился к престолу благодати, взял текст, завершил вступление и принялся его толковать. Избранный им текст находился во 2-й главе Ионы, 9-м стихе: «Спасение от Господа». Но по мере того как он продолжал объяснение, казалось, будто он потерял дух; и в тот же миг, словно по какому-то сверхъестественному импульсу, я вскочила на ноги, получив свыше помощь произнести увещевание по тому самому тексту, который взял брат Уильям.

Я сказала им, что подобна Ионе; ибо прошло уже почти восемь лет с тех пор, как Господь призвал меня проповедовать Его Евангелие падшим сынам и дочерям Адама, но я медлила подобно ему, откладывая исполнение повеления Господа предупредить тех, кто столь же глубоко повинен во грехе, как некогда жители Ниневии.

Во время этого увещевания Бог явил Свою силу способом, достаточным, чтобы показать миру: я призвана трудиться по мере своих способностей и дарованной мне благодати в винограднике доброго Хозяина.

Я села обратно, испуганная и едва понимая, что сотворила. Мне чудилось, что за столь непристойный поступок — как я опасалась, это могло быть названо — меня изженут из церкви. Но вместо того Епископ поднялся перед собранием и поведал, что восемь лет назад я уже обращалась к нему с просьбой разрешить проповедовать, и тогда он отказал мне; однако теперь он столь же твердо верит в мое призвание к этому труду, как и в любого из присутствующих проповедников. Сии слова значительно укрепили меня, так что страх перед совершением проступка и возможным наказанием утих, уступив место сладостной безмятежности и особому святому ликованию, дотоле неведомому моему сердцу.

В следующую субботу, слушая слово Евангелия, я почувствовала побуждение попытаться обратиться к людям публично, но не могла заставить себя решиться на это в церкви. Я сказала: «Господь, где угодно, только не здесь». И вот неподалеку нашелся дом, на который мне указали; туда я и направилась. Это было жилище одной сестры, состоявшей в том же обществе, что и я. Ее звали Андерсон. Я сказала ей, что пришла провести собрание в ее доме, если она позовет своих соседей. Она немедленно исполнила эту просьбу. Мое собрание состоялось всего из пяти человек. Я начала с чтения и пения гимна; когда же я встала, то обнаружила, что моя рука лежит на Библии, чего не замечала до той минуты. Тогда мне пришло в голову взять текст. Я открыла Писание, как вышло, на 141-м Псалме, остановив взгляд на третьем стихе, который гласит: «Положи, Господи, стражу у уст моих, и храни дверь уст моих». Моя проповедь, какова она ни была, целиком относилась ко мне самой и завершилась увещеванием. Двое из собравшихся горько плакали — это был плод моих трудов на сей раз. В заключение я сказала этим немногим, что если кто-нибудь откроет дверь, то в следующий шестой день вечером я проведу собрание; тогда одна из женщин ответила, что ее дом к моим услугам. Соответственно, я пошла туда, и Бог явил Свою силу среди народа. Некоторые плакали, другие же восклицали от радости. Целый ряд скамей с женщинами силою Божиею, словно от порыва бурного ветра, разом склонился к полу, и они закричали. Также в одном доме заболели мужчина и женщина, и Господь обоих убедил в их греховности; один остался жить, а другой умер. Бог вершил суд — некоторые были здоровы вечером, а к утру умерли. В этом месте я продолжала проводить собрания около шести месяцев. В то время я вела хозяйство вместе с моим маленьким сыном, который был очень болезненным. Около того времени меня призвали проповедовать в местечке примерно в тридцати милях оттуда, среди методистов, у коих я пробыла неделю, и за все это время у меня в мыслях не возникло ни единой мысли о моем сыне; это было сокрыто от меня, дабы я не отвлеклась от дела, которое должна была совершить, ради ухода за сыном. Здесь посредством бедной цветной женщины Господь излил Свой дух на народ. Хотя, как мне говорили, присутствовали юристы, врачи и мировые судьи, пришедшие послушать меня, все же среди грешников слышны были плач и вопли, ибо Господь рассыпал среди них огонь Своего собственного возгорания. Господь даровал Своей служанке силу говорить во имя Его великое, ибо Он уловил сердца людей и вызвал трепет среди множества, так как Бог был посреди них.

Теперь я вернулась домой и нашла все в порядке; с моим ребенком ничего не случилось, хотя я оставила его очень больным. О нем позаботились друзья, и это было от Господа. Я стала серьезно подумывать о том, чтобы бросить хозяйство и оставить все ради проповеди вечного Евангелия. Во мне возникло сильное желание вернуться на родину, в Кейп-Мей, после примерно четынадцати лет отсутствия. Туда, где предстояло встретить самый тяжелый крест, Господь послал меня, подобно тому как Савл из Тарса был послан в Иерусалим, чтобы проповедовать то же евангелие, которое он прежде обращения пренебрегал и презирал. Я плыла водою, и во время переправы меня сильно мутила морская болезнь, да так, что я ожидала умереть, но не такова была воля Господня в отношении меня. Сойдя на берег, я продолжала путь по мере возможности туда, где жила моя мать. Не доезжая десяти миль до того места, я назначила вечернее собрание. Собралось немало людей, чтобы послушать. Господу было угодно даровать мне свет и свободу среди народа. После собрания ко мне подошла пожилая дама и сказала, что, по ее мнению, Господь послал меня к ним; затем она назначила мне другое собрание там же через две недели в тот же вечер. На следующий день я поспешила к матери, которая была рада меня видеть, и радость наша была взаимной. У нее я оставила моего бедного больного мальчика, а сама отправилась исполнять волю моего Мастера. В тех местах жил мой дядя, который был методистом и с радостью распахнул двери своего дома для проведения собраний. На первом собрании, проведенном мною в доме дяди, среди пришедших из любопытства послушать женщину-проповедника был старик, деист, который заявлял, что не верит, будто у цветных людей есть души — он был в этом уверен. Он занял место совсем близко от того места, где стояла я, и смело попытался смутить меня взглядом. Но пока я трудилась изо всех сил, непрестанно взирая на Бог, хотя мне и казалось, что свободы у меня почти нет, все же стрела из согнутого лука Евангелия вылетела и вонзилась в его доселе ожесточенное сердце. Когда я закончила говорить, он вышел, собрал вокруг себя людей и сказал, что моя проповедь может показаться незначительной вещью, но он верит, что ценность душ мне небезразлична. Эти слова отличались от того, что он говорил незадолго до того, поскольку теперь он, казалось, признавал, что у цветных людей есть души, так как я обращалась главным образом к ним; и если бы у них не было душ, благо которых я имела в виду, его замечание было бы бессмысленным. Теперь он вошел в дом и самым дружеским образом пожал мне руку, говоря, что надеется, будто Бог пощадил его ради какой-то благой цели. Этот человек был крупным рабовладельцем и отличался большой жестокостью; он ничтоже сумняшеся мог сбить раба с ног колом от изгороди или тем, что попадалось под руку. С тех пор о нем говорили, что его нравы сильно изменились к лучшему. В то время ему было около семидесяти лет, голова его была бела как снег; но обратился ли он к Богу или нет, я никогда не слышала.

На следующей неделе меня пригласили провести собрание в здании суда графства, где я выступала по 53-й главе Исаии, стих 3-й. Время было торжественное, и Господь сопровождал слово Свое; во мне были жизнь и свобода, хотя там собрались люди разных вероисповеданий. Здесь я снова увидела престарелого рабовладельца, который, несмотря на свои годы, прошел около трех миль, чтобы послушать меня. В тот день я говорила дважды и прошла пешком шесть миль до назначенного места. Там присутствовал мировой судья, который проявил свое расположение, дружески сказав, что слышал обо мне; он протянул мне песенник и указал на гимн, который сам выбрал. Когда собрание закончилось, он пригласил меня проповедовать в школьном здании в его окрестностях, примерно в трех милях от того места, где я находилась. Во время этого собрания один отступник вернулся к вере. В тот день я прошла пешком шесть миль и дважды проповедовала большим собраниям — как утром, так и вечером. Господь был со мной, слава Его святому имени! Затем я прошла шесть миль и провела собрание в доме цветного друга в одиннадцать часов утра, проповедуя благопристойному собранию, состоявшему как из цветных, так и из белых. После богослужения я снова пошла обратно пешком, что составило в общей сложности двенадцать миль за один день. Это было в субботу, или, как я иногда называю этот день, в седьмой день; ибо после моего обращения я предпочитала простую речь Друзей. На четвертый день после этого, в ответ на записку-приглашение от того же мирового судьи, который слушал меня в упомянутом месте, я проповедовала перед большим собранием, и время мы провели драгоценное: среди народа было слышно много плача. Тот же джентльмен по окончании собрания назначил следующее в том же месте на тот же день через неделю. Здесь у меня снова была свобода, среди народа произошло движение. Десять лет спустя, в окрестностях Кейп-Мея, я проводила молитвенное собрание в школьном здании, которое тогда служило постоянным местом проповедей для епископальных методистов; после богослужения ко мне подошла белая дама из высшего общества, член методистского общества, и сказала, что ровно десять лет назад в том же школьном здании под влиянием моей проповеди Господь впервые пробудил ее. Она очень обрадовалась, увидев меня, и пригласила к себе домой, где я пробыла до следующего дня. Это был хлеб, брошенный по водам, который видишь спустя много дней.

Из этого места я отправилась в молитвенный дом Деннис-Крик, где по приглашению старейшины выступала перед большим собранием людей с самыми разными и противоречивыми взглядами. Там ощутился удивительный удар Божественной силы, который повсюду выражался стонами, вздохами и громкими, радостными аминями. Я чувствовала себя так, будто мне помогают свыше. Мой язык развязался, заика заговорил свободно; любовь к Богу и Его служению пламенела во мне неугасимым огнем — имя Его прославилось среди народа.

Со мной был мой маленький сын, и я испытывала сильнейшую нужду в деньгах, а не имея средств оплатить дорогу домой, я открыла школу и учила одиннадцать учеников, чтобы собрать небольшую сумму. Многие недели я не ведала, как поступить с возвращением домой, пока Господь не пришел мне на помощь, когда я бродила по полям, размышляя о Его благости, и дала мне понять, что я могу отправиться в город Филадельфию, куда я вскоре и отплыла с весьма добрым капитаном. Переправа выдалась опасной — поднялась страшная буря, и перед тем как покинуть Делавэрский залив, мы чудом избежали столкновения с большим кораблем. Но добрый Господь держал нас на ладони Своей, и во второй половине дня 12 ноября 1821 года мы прибыли в город.

Здесь я проводила собрания в жилом доме сестры Лидии Андерсон и около трех месяцев имела столько встреч, сколько могла посетить. Мы провели вместе много драгоценного времени, и Господь пребывал со Своим маленьким молитвенным кружком, убеждая грешников и обращая их к истине. Я оставалась в городе до весны, когда почувствовала побуждение путешествовать и прошла четырнадцать миль в обществе одной сестры, чтобы встретиться с другими служителями, съезжавшимися из Филадельфии. В дороге меня искушал сатана, нашептывая, будто я глупа, раз иду так далеко, ведь проповедовать мне все равно не позволят. Но я продолжала свой путь с твердым намерением сесть и молиться вместе с ними. Когда я прибыла, собралось изрядное количество людей, а проповедника не было. Они выждали время начала богослужения, а затем обратились ко мне. Я взяла за текст третью главу от Иоанна, четырнадцатый стих. Во мне были жизнь и свобода, и Господь присутствовал в стане с ликованием. Было назначено другое собрание в трех милях оттуда, где я выступала по Псалму 136, 1, 2, 3, 4. Мой Господь был со мной и явил Свою силу. В здании суда мы также провели собрание и сладко пождали Господа. Я говорила по Посланию к Евреям, глава 2, стих 3, и тогда Господь даровал мне особую свободу. В одном жилом доме вечером я говорила по Евангелию от Иоанна, глава 7, стих 46, и тогда шесть душ упали на пол, взывая о милосердии. Среди нас произошло благословенное излияние духа — Бог Иаковлев был посреди нас, и крики душ, рожденных для небес, звучали для нас как музыка.

Примерно в феврале месяце мой маленький сын Джеймс, которому тогда шел шестой год, выказал склонность к вере. Однажды он забрался на стул с песенником в руке и с вполне пасторским жестом объявил гимн. Я почувствовала, как дух побуждает меня петь вместе с ним. В комнате находилась достойная сестра, которую я попросила помолиться о нем. Я взмолилась к Господу, чтобы Он ответил и запечатлел эту молитву в чертогах небесных. Я верила, что Он ответит и ответил, и пока мы еще стояли на коленях, я исполнилась полноты Божией, и пришел ответ. Я воскликнула в радости сердечной: «Мертвый жив!» — и побежала вниз по лестнице, чтобы известить соседку. Слезы текли по щекам моего теперь уже счастливого мальчика, и велика была наша общая радость. Он был предметом многих молитв, и я часто думала, что предпочла бы проводить его до могилы, чем видеть, как он растет явным и нечестивым грехником, подобно многим детям, которых мне доводилось встречать. И здесь позвольте мне сказать: обещанное Господом гласит: «Просите, и дано будет вам». Дорогие родители; молитесь о своих детях в их детские годы — носите их на руках веры к престолу милосердия и представляйте их там как жертву Господу. По собственному опыту могу сказать, что Господь слышит молитвы. Я отдала Джеймса Богу подобно тому, как Анна отдала Самуила в его юности, и по Своему милостивому благоволению Он принял его. Для дальнейшего ободрения отцов и матерей в этом благословенном деле позвольте мне отослать их к Экклезиасту, глава 11, стих 6: «Сеи семя твое утром, и вечером не давай отдыха руке твоей, потому что ты не знаешь, то или другое будет лучше, или оба они равно хороши».




“Sow it in the youthful mind,

Can you have a fairer field?

Be it but in faith consigned,

Harvest, doubtless, it shall yield,

Fruits of early piety,

All that God delights to see.”







В ноябре я отправилась в Трентон, штат Нью-Джерси. В Берлингтоне я проповедовала народу в субботу, и время мы провели хорошо, а в понедельник, 12-го числа, в школьном здании. Сестра Мэри Оуэн, которая оставила все мирские заботы, отправилась со мной. У нас не было иных средств передвижения, кроме собственных ног, но Господь призрел на нас и каким-то образом внушил незнакомцу подвезти нас до Трентонского моста. Мы встретили разъездного проповедника нашего округа, который заговорил со мной холодно и официально, словно считал мои способности ниже своих. Мы зашли в дом сестры, где рассчитывали остановиться, и долго ждали в шляпах и плащах, прежде чем нам предложили там ночлег. Утром я собиралась посетить Ньюхоуп, но осталась исполнить свой долг и провела в тех местах три или четыре дня, навещая больных и страждущих. Меня пригласили на молитвенное собрание, и один брат попросил меня сказать слово. Я воспользовалась этой возможностью и произнесла несколько слов на основе Третьей книги Царств, глава 18, стих 21. Один из проповедников пригласил меня проповедовать у них в шестой день вечером, и я согласилась; собрание слушало внимательно, Бог последовал за словом с великой силой, и велика была наша радость. 17-го числа я выступала утром в 11 часов. Я чувствовала свою слабость и несостоятельность для этого труда и думала: «Кто способен к сему?», желая уклониться от этой задачи. Моим текстом было Послание к Тимофею, глава 6, стихи 2–7. Господь снова развязал заикающийся язык и открыл моему уму Писание, так что, слава дорогому имени Божию, мы провели время самое умиротворяющее, убивающее грех и оживляющее души. Днем я помогала вести класс, и мы убедились, что Господь верен и истинен; а тем же вечером я говорила по Посланию к Евреям, глава 2, стих 3.

На следующий день мы с сестрой Мэри Оуэн отправились в Ньюхоуп, куда прибыли, пройдя шестнадцать миль, около шести часов вечера. Несмотря на утомительность, это была приятная прогулка: созерцание высоких гор и вздымающихся холмов, а также красоты и разнообразия окружающей природы сильно запечатлели в моем уме величие и мудрость моего Создателя. В этом месте я остановилась в доме того джентльмена, с матерью жены которого я воспитывалась и который принял нас весьма любезно. На следующий вечер мы зашли к брату Батлеру, где я обратилась к небольшой компании, и Бог через Свои слова оживил некоторых. На следующую ночь я выступала в академии перед изрядным числом людей по Евангелию от Иоанна, глава 3, стих 14. Здесь нашлись крайне невоспитанные люди, которые разговаривали грубо и среди прочего говорили: «Я не женщина, а мужчина, переодетый в женское платье». Я потрудилась среди них неделю, а затем отправилась в Ламбертсвилл, где мы встретили доброту со стороны местных жителей, провели счастливое время и расстались со слезами на глазах.

Теперь я вернулась в Филадельфию, где пробыла недолго, а затем отправилась в Салем, Западный Нью-Джерси. В пути меня ждело множество неприятностей, особенно со стороны старейшины, который, подобно многим другим, был против женских проповедей. И здесь позвольте мне сказать этому старейшине, если он еще не отошел на небеса, что я слышала, будто еще во времена Адама Кларка его возражения против женских проповедей были встречены ответом: «Если ослица обличила Валаама, а домашняя птица обличила Петра, то почему женщина не должна обличить грех?» Я привожу это не ради лестного сравнения женщин с ослами и птицами, а для того, чтобы передать ответ бедной женщины, которая некогда была рабыней. Своему первому собеседнику она сказала: «Может, говорящая женщина и похожа на ослицу, но одно я могу вам сказать: ослица увидела ангела, а Валаам — нет».

Несмотря на противодействие, время в Салеме мы провели успешно. У меня были хорошие собрания, и грешники были поражены в самое сердце. После проповеди в молитвенном доме две женщины поднялись на возвышение и, упав мне на грудь, вскричали: «Что мне делать, чтобы спастись?» Одна сказала, что ослушалась Бога, и Он отнял у нее детей — Он часто звал ее, но она не внимала. Я указала ей на искупительную кровь Христа, которой достаточно, чтобы очистить от всякого греха, и оставила ее, после молитвы, на Его милость. Оттуда я прошла пешком двадцать одну милю и с трудом проповедовала жестоковыйному и непокорному народу, которого вскоре покинула без какой-либо злобы за их обращение. Они могли бы проявить уважение к моему посланию, если не к бедной, немощной служанке, которая доставила его им с таким трудом.

«Если гонят вас в одном городе, бегите в другой» — вот совет, которому я решила следовать, и поспешила в Гринвич, где меня жгло живое собрание; я обрела необыкновенную жизнь и свободу в слове, и там присутствовала сила Божия. Также мы провели торжественное время в молитвенном доме в воскресное утро и в жилом доме вечером; собралось большое общество, Дух был с нами, и мы пережили мощное сотрясение среди сухих костей.

В понедельник утром я села на дилижанс и проехала семь миль до Вудстауна, где выступала перед почтенным собранием белых и цветных в школьном здании. Меня просили выступить в цветном молитвенном доме, но тамошний служитель не мог примирить свой ум с женщиной-проповедником — он не смог разделить со мной даже рукопожатия, как подобает христианам. Я уже бывала в тех местах ранее, когда Бог являл Свою силу «через безумие проповеди» и удостаивал Своей благосклонности бедную старуху. Один из братьев назначил собрание в собственном доме, и после долгих уговоров этот служитель тоже пришел. Мне не очень хотелось проповедовать, но я выступила по Деяниям, глава 8, стих 35. Я чувствовала свою неспособность и была склонна жаловаться на слабость — но Бог направил стрелу в сердца виновных, и мой друг-служитель возрадовался духом, часто восклицая: «Аминь» и «так оно и есть, сестра». Мы стали свидетелями удивительного проявления Божьего Духа среди нас и поняли, как хорошо было там находиться. Для Бога нет ничего невозможного. Я передала собрание в руки старейшины, который впоследствии пригласил меня проповедовать в молитвенном доме. Прежде он заявлял, будто не верит, что под проповедью женщины когда-либо обращалась хоть одна душа; однако пока я трудилась в его приходе, одна женщина была охвачена убеждением греховности и упала на пол, взывая о милосердии. Это собрание продолжалось до 12 или 1 часа ночи. О, как драгоценно имя Иисуса! В то время я ни на секунду не сомневалась в том, что принята Богом, но уповала душой на каждое Его обещание. Старейшина пожал мне руку, и мы расстались.

22 ноября 1822 года я вернулась в Филадельфию и посещала собрания как в городе, так и за его пределами. Бог по-прежнему оставался моей опорой, и я проповедовала, создавала класс и старалась быть полезной. Однако препятствий на моем пути встречалось немало — до такой степени, что меня искушало желание выйти из Методистской церкви, дабы кто-нибудь не погиб из-за преследований в мой адрес; но сие было попущено лишь для того, чтобы испытать мою верность Богу. Порой я бывала прижата к земле, как телега под дышлом — жизнь моя казалась висящей на волоске, сердце болело, и тело отзывалось мучительной болью. Но Господь знает, как избавлять благочестивых от искушения, а неправедных соблюдать ко дню суда для наказания. Когда я рассказывала о своих душевных переживаниях зашедшей ко мне седовелосой сестре, в моей груди вспыхнула радость оттого, что враг не одолел меня, и я переполнилась любовью к Богу и к душам человеческим. Я обняла сестру, и мы провели трогательное время вместе. О, как утешительно в такие мрачные часы ощущать, что Дух Божий свидетельствует духу нашему, что мы — чада Его!




When Satan appears to stop up our path,

And fill us with fears, we triumph by faith;

He cannot take from us, (tho’ oft he has tried,)

The soul cheering promise the Lord will provide.

He tells us we’re weak, our hope is in vain,

The good that we seek we ne’er shall obtain;

But when such suggestions our graces have tried,

This answers all questions, the Lord will provide.









Я ощутила к людям еще большую любовь, чем прежде. Мне казалось, что они заблуждаются по неведению относительно моего стремления сделать им добро; и я молилась о том, чтобы в моих поступках не было ничего, кроме любви, и чтобы она побуждала мое сердце. Религия — это любовь; Бог есть любовь. Но меня вывела к этому не что иное, как Божественная сила, ибо казалось, что полчища тьмы ополчились против меня, дабы разрушить мой мир и отвести от престола любви.

24 июня я покинула город Филадельфию, чтобы отправиться в поездку по штату Делавэр. Я поехала с капитаном Райалом, добрым человеком, который отвез меня к себе домой в Уилмингтон, и они с женой отнеслись ко мне превосходно. В первый же вечер по прибытии я проповедовала в каменном методистском молитвенном доме. Я старалась, в меру своих слабых сил, привлечь внимание собрания посланием из Послания к Евреям, глава 2, стих 3: «Как мы избежим, вознерадев о толиком спасении?». Бог присутствовал там, в чем мы обрели самое восхитительное свидетельство — и у многих открылись глаза на то, что вне Христа невозможно избежать второй смерти, и они взывали к Богу о Его спасающей благодати. Я желала бы, чтобы все, кто не принял предложенного в Евангелии спасения, искренне и серьезно обдумали этот вопрос, пока реалии иного мира не разрушили их мнимую безопасность.

В июле я выступала в школьном здании перед большим собранием по Числам, глава 29, стих 17. Здесь мы вкусили сладчайший предвкус небес — мерой полной, утрясенной и нагнетенной, с восклицаниями и ликованием, ибо бедный вестник даром проповедуемого евангелия получал помощь свыше. Желаю, чтобы мой читатель тоже был там и разделил с нами эту радостную небесную трапезу. 15 июля я вновь обратилась с увещеванием в молитвенном доме к внимающей толпе — глубокими и торжественными были убеждения многих, и благо, я верю, было совершено.

Следующим местом, которое я посетила, стал Ньюкасл. Добиться разрешения на посещение молитвенного дома не удалось, и двое молодых джентльменов взяли на себя хлопоты по получению здания суда, но попечители возражали, желая узнать, почему методисты не открывают свою церковь. Причиной было то, что «у меня не было лицензии», как они говорили. Мои двое друзей предложили мне выступить на рынке, куда я и явилась с наступлением темноты при зажженных свечах и имела удовольствие высказать несколько простых истин переполненному, но уважительному собранию на основе Евангелия от Иоанна, глава 7, стих 46: «Никогда человек не говорил так, как Этот Человек». В воскресенье те же молодые джентльмены пригласили меня произнести еще одну проповедь, на что я согласилась перед лицом большого стечения людей самого разного толка.

Отсюда я направилась в Кристину, где мы совершали богослужение в жилом доме, и должна сказать, что некоторые из моих цветных друзей отнеслись ко мне очень хорошо. Затем я вернулась в Уилмингтон, откуда через несколько дней получила весть с просьбой снова вернуться в К. Мои друзья заверили, что мне предоставят молитвенный дом, о чем хлопотал сквайр Луден, и было объявлено о встрече. Когда люди собрались в назначенное время, двери оставались запертыми. Под крики «позор» мы отошли от церковных ступеней, но неподалеку по дороге нашелся открытый частный дом, и хотя мы не смогли попасть в церковь, Господь не разочаровал Свой народ, ибо мы насытились хлебом жизни и провели счастливое время. Мистер и миссис Льюлен забрали меня к себе домой и приняли не как наемную служанку, а как компаньонку, за что я всегда буду им благодарна. Доктор Смит также пригласил меня заглянуть к ним — он был пресвитерианином, но мы молились и беседовали об Иисусе и Его любви, расставшись без всяких споров о вероучениях друг друга. О, я жажду увидеть день, когда христиане сойдутся на единой общей платформе — Иисусе из Назарета — и прекратят распри и споры о второстепенном, когда станут меньше спорить о «нашей церкви», а «наш Иисус» станет всем во всем.

Другая семья пригласила меня посетить молитвенное собрание. Это походило на «маленькие небеса на земле». Оттуда я в тот вечер прошла пешком около четырех миль в сопровождении горничной миссис Форд, пресвитерианки, которая сказала, что знает, как хозяйка будет рада меня видеть. Миссис Ф. радушно приветствовала меня, сказав, что интересуется моими выступлениями, и передала записку методистской даме, которая ответила, что мои труды, несомненно, будут приняты с одобрением в ее церкви в тот же день пополудни. Когда я вошла, старейшина был на кафедре. Он произнес хорошую проповедь. После проповеди эта дама замолвила за меня словечко перед старейшиной, и в результате он пригласил меня на кафедру, сказав, что «желает, чтобы каждый делал добро». Моим текстом было Послание к Евреям, глава 2, стих 3. Хотя я была слаба телом, добрый Учитель наполнил мои уста и дал мне свободу среди незнакомцев, и редко доводилось мне проводить столь счастливую субботу. У миссис Ф. жила цветная женщина ста десяти лет от роду, с которой я беседовала о религии — о том, как Христе умер ради нашего искупления, и о пути спасения, и бедная старушка сказала, что «хотела бы слушать меня каждый день». Я также заглянула к другой женщине, слепой, которой было сто шестнадцать лет. Мы побеседовали об Иисусе — она обладала крепким и непреходящим свидетельством своего нового рождения, и спустя несколько недель отошла домой на небеса. Здесь она была долго лишена солнечного света и возможности читать благословенное слово Бога, но там ее глаза раскрылись, и Солнце правды взошло с исцелением в лучах Своих.




There glory beams on all the plains,

Which sight to her is given—

There music rolls in sweetest strains,

And spotless beauty ever reigns,

And all is love in heaven.







Я покинула дом миссис Форд и прошла около трех миль до Сент-Джорджа с рекомендательным письмом к миссис Саттон, благородной даме пресвитерианского толка, где меня приняли необыкновенно щедро. Здесь я проповедовала в школьном здании перед почтенным собранием — было немало слез и благодатное ожидание Господа. Я приняла приглашение от одного джентльмена проповедовать в методистской церкви в трех милях оттуда — нашла там любящих людей и была весьма обрадована порядком и благопристойностью, проявленными во время моего обращения к ним. Миссис Смит отвезла меня к себе домой, и я обнаружила в ней христианку как по убеждениям, так и по делам. По приглашению я отправилась далее в Порт-Пенн и с легкостью, будучи подкреплена Господом, проповедовала при полном зале, получив славную духовную трапезу. На следующую ночь я оказалась в Кантон-Бридже, куда дошла пешком, и выступила в школьном здании по Евангелию от Матфея, глава 22, стих 41: «Что вы думаете о Христе?». Присутствие Господа осенило нас — верующие ликовали, некоторые пробудились и стали хорошо отзываться о моем Мастере, и я верю, что они находятся на пути к славе. В Филдсборо у нас также прошли благодатные собрания.

В Смирне я встретила брата К. В. Кэннона, который исхлопотал для меня разрешение на посещение молитвенного дома Друзей, где Господь обильно благословил нас. Мы посетили лагерное собрание старого толка и получили великое обновление сил для служения Царю. Я проехала десять миль и передала весть от Господа ожидавшей аудитории — Мастер помог, и семь человек, белых и цветных, пали ниц для молитвы. На следующий день я приехала в Мидлтаун — выступала в школьном здании перед белым собранием по Исаии, глава 63, стих 1, и это было благодатное время. Утром в 11 часов я обратилась к методистскому обществу, а в 3 часа пополудни говорила перед большой аудиторией под деревом на кладбище, у обочины дороги. Жена сквайра Максвелла, присутствовавшая там, пригласила меня к себе домой на чай со своими племянницами, а одна женщина-квакер проявила великодушие, вложив мне в руку сумму, достаточную для продолжения путешествия. Господь благ — что мне сделать, чтобы явить это миру? В ту ночь я проехала семь миль и после проповеди священника произнесла увещевание, чувствуя себя счастливее короля.

Теперь я отправилась в округ Сесил, штат Мэриленд, и в первый же вечер выступила перед большим собранием. Впоследствии пастор крестил нескольких взрослых людей, и все мы испытали очищающую и освящающую силу. Крещение совершилось и внутри, и снаружи. Затем меня пригласил слуга одного белого джентльмена провести собрание в его доме вечером. Он созвал соседей, цветных и белых, и я говорила в меру способностей, дарованных мне Богом. Моей бедной душе было приятно находиться там — Иисус был посреди нас, и мы воздали славу Богу. Да, слава — слава Богу в вышних. «А я не желаю хвалиться, разве только крестом Господа нашего Иисуса Христа». Я не хвалюсь собой. Павел может насаждать, а Аполлос — поливать, но взращивает Бог. Я также постаралась проповедовать три раза в местечке в 14 милях отсюда — собрания прошли хорошо, отступники вернулись к вере, а грешники были убеждены в греховности; я оставила их в руках Божиих с надеждой встретиться и узнать друг друга вновь, «когда прибудем домой».





Я возвратилась в Мидлтаун. На следующий день окружной проповедник отвез меня в свой пункт назначения — в Элктон. Мы пережили удивительное излияние Духа. Во Френчтауне я выступала в 11 часов, осознавая свое ничтожество, но, хвала имени Божию, Он помог мне в исполнении долга. Я снова отправилась в Мидлтаун, оттуда в Кантонс-Бридж и беседовала с народом так хорошо, как только могла. В семи милях от этого места, по воле доброго Провидения, я нашла родную сестру, с которой была разлучена около тридцати трех лет назад. Когда мы виделись в последний раз, мы были молоды и не обременены жизненными заботами в такой степени, как теперь. Сердца наши трепетали от мягких надежд и радостей, и при расставании мы никак не ожидали, что пройдут тридцать три года со всеми их переменами и превратностями, прежде чем мы снова увидим лица друг друга. Внешне мы обе сильно изменились, но узнали друг друга и беседовали о путях Господних с нами, вспоминая наши скитания по миру и «дни, когда жизнь была молодой».




“Our days of childhood quickly pass,

And soon our happiest years are run—

As the pure dew that gems the grass

Is dried beneath the summer sun.

There’s such deceit—such guile in men,

Who would not be a child again?”







Во время этого визита я провела три собрания в разных направлениях в домах джентльменов и одно молитвенное собрание у брата, который не разделял религиозных взглядов. Там случайно оказался мой старый добрый друг мистер Лортон, который рассказал людям, что бывал в моем доме, что близко знал мистера Ли (моего мужа) и что тот часто проповедовал у него, когда был пастором церкви в Сноу-Хилле, штат Нью-Джерси.

Затем я посетила лагерное собрание и несколько раз проповедовала на нем; оно продолжалось пять дней. На нас пролились пятидесятнические дожди — грешники были поражены в сердце и усердно взывали к Богу о помощи от надвигающегося суда, и я истинно верю, что Господу было угодно наше слабое стремление служить Ему в палаточной роще. Распорядитель-старейшина в последний день лагеря назначил мне собрание в жилом доме. Я говорила по Деяниям, глава 2, стих 41. Истина запечатлелась в сердцах двух молодых женщин, которые после того, как я села, подошли, упали рядом со мной и закричали, чтобы Бог помиловал их — мы молились и боролись перед Господом, и обе обрели счастье в вере, живя верой Евангелия. На следующее утро брат-проповедник отвез меня в Сент-Джорджтаун. Оттуда я на дилижансе доехала до Уилмингтона и навестила моего друга капитана Райала, в семье которого провела два дня и две ночи. Поехала в Филадельфию на лагерное собрание. Снова вернулась в У., где заболела тифозной лихорадкой и несколько дней находилась в руках врача — но Господь запретил болезни, вернул мне обычное здоровье, и я возвратилась в Филадельфию.



Епископ пригласил меня выступить в Церкви Вефиль; но здесь мое сердце поначалу затрепетало от страха так, как это знакомо лишь тем, кто ощущает свою недостойность при обращении к новым и многочисленным собраниям. Моим текстом были слова из книги Исаии, глава 10, стихи 10, 11. Перед окончанием собрания Епископ назначил мне еще одно выступление в Уэслийской церкви в первое воскресное утро, где я трудилась, ободряя верующих на основе Послания к Ефесянам, глава 2, стих 19. Утешитель был с нами — мы были окроплены словно чистой водою свыше, опустившиеся руки поднялись, и мы поистине пережили время освежения. Слава Богу за явление Его Духа. «Итак вы уже не чужие и не пришельцы, но сограждане святым и свои Богу».

В следующий четверг вечером в Союзной церкви у меня снова появилась возможность сказать слово за моего Спасителя и призвать нераскаянных серьезно последовать совету моего текста из Откровения, глава 3, стих 18. Господь испытал сердца, как Иерусалим с зажженным светильником, и среди народа произошло движение Духа.

Из Филадельфии я пешком прошла тридцать миль до Даунингтауна и произнесла там десять проповедей; помню тот холодный декабрьский день, когда я прошла шестнадцать миль от упомянутого места до дома брата Уэллса, где пробыла одну неделю, трудясь как среди цветных, так и среди белых. У них там был один класс. Пройдя еще три милю, я в день Господень беседовала с ожесточенными на вид людьми, а на следующую ночь, после десятимильной поездки верхом, проповедовала в школьном здании. Призыв Господа состоял в том, чтобы я отправилась в Уэст-Честер, штат Нью-Йорк, где я провела некоторое время у брата Томаса Генри и брата Миллера; проповедовала в школьном здании и в Уэслийском методистском молитвенном доме. Когда я уже собиралась домой, мне передали просьбу проповедовать в здании суда графства, куда я проехала десять миль и обращалась к горожанам два вечера. Господь укрепил Свое немощное орудие в стремлении приобретать духи для Христа, о чем мое сердце в то время сильно болело. На следующее утро я отправилась в Уэстхейвен, где посетила школу мальчиков и девочек и была весьма рада видеть их увлеченными и делающими успехи в учебе. Как велика разница, подумала я, между нынешним состоянием умственного и нравственного развития молодежи и тем, что было в мое детство!

В июне 1823 года я отправилась из Филадельфии в Нью-Йорк вместе с епископом Алленом и несколькими старейшинами (включая нашего нынешнего преподобного епископа Брауна), чтобы посетить Нью-Йоркскую ежегодную конференцию нашей деноминации, где я провела три месяца. Мы прибыли около девяти часов вечера. Когда мы сходили с лодки, один человек упал в док, и несмотря на все попытки спасти и отыскать его, больше его не видели. «Во время жизни мы находимся в смерти». 4 июня я выступала в Асберийской церкви по Псалму 100, 3 (так в тексте). Думаю, мне никогда не доводилось видеть столь ликующего и радостного времени. Церковь тогда лишь недавно приняла дисциплину Африканской методистской епископальной церкви. 5 июня я передала послание моего Мастера в Церкви Вефиль — текст: Исаия, глава 58, стих 1. «Взывай громко, не ущищай; подними голос твой, как труба, и укажи народу Моему на беззакония его, и дому Иаковлю — на грехи его». Дух Божий сошел на меня; я говорила без страха перед людьми и казалась готовой даже там предать себя за веру; проповедники восклицали и молились, и то было время, которое долго не забыть.

Июнь 6. Выступала в церкви на Хай-стрит в Бруклине по Книге пророка Иеремии, глава 9, стих 1: «О, кто даст голове моей воду и глазам главным — источник слез! я плакал бы день и ночь о пораженных дщери народа моего». В те дни я считала своим долгом путешествовать по миру и распространять евангелие Христа, особенно среди моего собственного народа, хотя часто желала освободиться от этого великого труда. Господь обещал быть со мной, и мое упование покоилось на Его крепкой руке.




Renouncing every worldly thing,

Safe ’neath the shadow of thy wing,

My sweetest thought henceforth shall be

That all I want I find in thee,

In thee, my God, in Thee.







Я покинула друга в Бруклине и отправилась во Флашинг, Лонг-Айленд. Здесь мы ощутили подлинный дух пробуждения, и двое присоединились к нашему обществу. Посетила Ямайку и Иерихон; проповедовала в доме брата Б., в церкви и под деревом. Отправилась в Уайт-Плейнс на лагерное собрание; Господь поистине был с нами; верующие получили обновление, отступники вернулись к вере, а грешники обратились. Вернувшись, я провела немного времени в Бруклине, где обратилась к народу на основе Откровения, глава 3, стих 18, и Евангелия от Иоанна, глава 3, стих 15.

Июль 22. Выступала в Асберийской церкви по Деяниям, глава 13, стих 41: «Прочитайте, упречные, и удивитесь, и исчезните» (так в тексте). Я обрисовала участь лицемера, лжеца, нарушителя субботы и всех, кто поступает нечестиво и умирает в грехах своих; они предстанут перед судилищем Иеговы и перед лицом собравшейся вселенной услышат свой страшный приговор: «Идите от Меня, проклятые, в огонь вечный, уготованный диаволу и ангелам его», в то время как праведники будут приняты «в жизнь вечную». 28 числа я отправилась в Датч-Хилл, Лонг-Айленд, и проповедовала перед собранием белых и цветных в сарае, поскольку иного подходящего места не нашлось. Я почувствовала себя счастливой при мыслях о моем драгоценном Искупителе, Который родился в конюшне и был положен в ясли, и время мы провели драгоценное. Со мной были брат Крокер из Бруклина и отец Томпсон, у ног которых мне хотелось сидеть и учиться, ибо они были опысными «работниками, не стыдящимися своего дела». Но Господь посылает тех, кого пожелает.

В следующую субботу я в немощи попыталась снова обратиться к друзьям в Нью-Йорке. Взяла за текст слова из Евангелия от Матфея, глава 28, стих 13: «Скажите, что ученики Его, пришедши ночью, украли Его, когда мы спали». Место было переполнено, и многие пришли, но не смогли войти. Здесь собрался класс, и проповедник пригласил остаться всех желающих, и тридцать человек остались. Он попросил меня руководить, но Тот, Кто провел Израиль через Красное море, оказал помощь, и время было для нас благодатным. Некоторые из оставшихся из любопытства, подобно Валтасару, трепетали и плакали, в то время как Дух мощно боролся с ними. Один познал религию и присоединился к обществу. Я чаю встретить в утро воскресения многих из тех, кто был в том маленьком кругу, в доме моего Отца, где мы больше не будем пожимать руки для расставания; где наша песнь искупления будет возноситься к Богу и Агнцу во веки веков. Дорогой читатель, если ты еще не сделал этого, я заклинаю тебя заключить мир с Богом, пока даны время и возможность, и оказаться в числе тех, кто примет участие и жребий в первом воскресении. Хотя я, возможно, никогда не увижу тебя во плоти, я оставляю на этой странице мою торжественную мольбу: не медли обрести прощающую милость Божию; не откладывай важнейший вопрос религии до одра болезни или смертного часа, но теперь, даже теперь, ищи Господа всем сердцем своим, и Он откроется тебе. «Если кто согрешит, тот имеет ходатая пред Отцем, Иисуса Христа, праведника».




“Oh that the world might taste and see

The riches of his grace;

The arms of love that compass me,

Would all mankind embrace.”







Я навестила женщину, которая лежала больна на смертном одре. Она сказала мне, что «некогда знала религию, но враг выкрал ее у нее». Она понимала, что ей осталось жить совсем недолго и поправиться она не сможет, и мучения ее души при виде ее неподготовленности к грядущему суду пробудили во мне все чувства сострадания. О! как громко подобная сцена призывает нас быть «верными до смерти» — тогда мы «получим венец жизни». Я также навестила миссис Миллер, которая некогда «вкусила, что благ Господь», но теперь перестала следовать за Ним. Она много лет была методисткой — ее чувства были задеты какими-то неприятными обстоятельствами, она отпала от благодати и теперь болела. Меня сопровождала добрая сестра; мы побеседовали с миссис М., спели подходящий гимн, и моя подруга вознесла молитву к престолу благодати от ее имени. Она неоднократно ощущала потребность в возвращении Спасителя, и во время молитвы ее сердце смягчилось. Она громко взывала о милосердии, боролась, подобно Иакову, за свидетельство, и Господь, верный и истинный, «исцелил ее отступничества», и мы оставили ее счастливой в Отце Его. Хвала Господу за Его несравненную благодать! Я не сомневалась в ее прочном уповании; и, видя такое проявление Божьей силы, я погрузилась в изумление, любовь и хвалу. Пусть отступник услышит это и ободрится. Пусть все пребывающие вне Христа услышат призыв: «Покайтесь и обратитесь, ибо Бог призвал всех людей повсюду покаяться».




“Without reserve give Christ your heart,

Let him his righteousness impart—

Then all things else he’ll freely give,

With him you all things shall receive.”







С безмятежным и спокойным умом я возвратилась в Филадельфию. Епископу было угодно дать мне назначение в Церковь Вефиль, но среди людей поднялся дух противления самой возможности женских проповедей. Моя вера подверглась испытанию, однако призвание трудиться ради душ не стало для меня менее значимым. «Сын ли выше своего учителя?» Служители Иисуса должны ожидать преследований, если желают быть верными свидетелями против греха и грешников — но станут ли они, «трепеща перед смертным человеком, утаивать слово Божие»? Ты, Боже, знаешь мое сердце и то, что слава Твоя — единственное, что я имею в виду. Должна ли я перестать возвещать тревогу нечестивому миру, когда мление оскорбленного неба вот-вот изольется, лишь потому, что мой путь порой усеян насмешниками или теми, кто упускает из виду великую Цель и останавливается на дороге к славе, чтобы спорить о второстепенном? Пусть лучше вестники Божии идут вперед — пусть не сдерживают их нравы и обычаи пререкающегося и заблуждающегося поколения, но, имея перед глазами венец, который украсит чело лишь тех, кто «верен до смерти», пусть они «взывают громко и не щадят». Кто внимал предостережениям Ноя? кто поверил его вести? Кто из антидилювианов, наблюдавших за приготовлениями этого праведника к спасению себя и своей семьи от потопа, видел в нем кого-либо, кроме фанатика, безумца и человека не в своем уме? Пусть служители Христа препояшут доспехи и прислушаются к голосу Капитана: «Се, Я с вами во все дни, до скончания века». С запечатленным в уме обетованием моего Господа я пробыла дома всего неделю, после чего прошла двадцать одну милю до Ламбертауна и проповедовала в Старой методистской церкви и нашей Африканской церкви. Брат Джошуа Эдели был тогда там диаконом и вскоре после моего прибытия провел ежеквартальное собрание. Он также назначил вечерю любви на утро, и любовь, которую истинные верующие испытывают в такие моменты, сделала это место подобным небесам. Пребывая здесь, я говорила так, как наставлял Дух, по Песни Песней Соломона. Это было счастливое собрание, освежающее жаждущую душу, и мы услышали царский клич в стане. Я никогда не забуду доброту, проявленную ко мне здесь дорогой сестрой Г. Б. Да пребудут с ней благословения небес в этой жизни и в грядущей.

В воскресное утро я проехала семь миль из упомянутого места в Сноу-Хилл, где должна была проповедовать в церкви, прихожанкой которой состояла; и хотя сильно страдала телесно, я старалась по благодати Божией исполнить свой долг. Некогда это был приход Джозефа Ли. За этим аналоем мой оплакиваемый муж часто стоял передо мною, провозглашая «благоприятное лето Господне» — здесь он трудился с усердием и растрачивал свои силы, побуждая грешников «примириться с Богом» — здесь завершились его труды. И неужели бедное, недостойное создание, подобное мне, было призвано обратиться к его прежней пастве и стоять на той же кафедре! От этой мысли я затрепетала. Мое сердце вздохнуло, когда память вернула его образ и нахлынули воспоминания о прошлых днях. Но о чем ты вздыхаешь, мое сердце? Он упокоился от трудов своих, и я вижу здесь, что дела его идут вслед за ним. Достаточно будет, если эти люди, о которых он заботился, будут стремиться вперед и достигнут царства. Достаточно будет, если в последний день, «ради которого были сотворены все прочие дни», мы пройдем через врата в город и снова заживем вместе там, куда не проникает смерть и где неизвестны разлуки. Умолкни же, мои слезы — еще немного, мое трепещущее сердце! — и дерн, что покрывает моего спутника, быть может, покроет и тебя; еще немного, моя душа, если ты будешь верна, и Бог вдовцов призовет тебя из этой долины слез и скорби на покой в обители, которые Спаситель ушел приготовить для Своего народа. «Хорошо все, что дает Бог, и справедливо все, что Он забирает».

Затем меня потянуло посетить Трентон, штат Нью-Джерси. Я выступала перед местными жителями, но вскоре крест показался мне слишком тяжелым. Возможно, это произошло из-за терзаний о прошлом и чувства одиночества в этом мире. Одна сестра попросила меня поехать с ней в Бриджпорт, где я нашла брата Орвина, бывшего тогда старшим над той церковью. Он назначил мне время для выступления. Дом был полон, сила Божия проявилась среди людей, и я вернулась в дом старшего пресвитера с радостью. На следующий день я прошла четырнадцать миль пешком до собрания, где нас также щедро одарили присутствием Бога. Вскоре после этого я подумала о том, чтобы вернуться домой в Филадельфия. Пройдя пешком около трех миль, я услышала словно голос, сказавший: «Если ты вернешься домой, то умрешь». Я на мгновение замерла и, не поняв смысла услышанного, продолжила путь. Вскоре меня снова испугало нечто похожее на постукивание по плечу, но, обернувшись, я никого не увидела. Эти два случая породили во мне странное чувство, которого я не могла постичь. Я вспомнила Валаама, когда на его пути встретился ангел. Я заболела, и мне казалось, что я умру прямо на дороге. Я сказала, что вернусь назад, и прошла около четырех миль до Бриджпорта. Я рассказала доброй сестре о своих терзаниях; она исполнилась сочувствия, принесла бренди и растерла меня. В среду вечером я обратилась к людям в Трентон-Бридж, и, несмотря на противодействие со стороны брата Сэмюэля Р., бывшего тогда на этом участке, Господь поддержал «женщину-проповедницу», и душа моя утешилась. В четверг я прошла четырнадцать миль, после чего друзья обратились к старшему пресвитеру с просьбой позволить мне поговорить с ними, но его предубеждения против проповеди женщин были слишком сильны, и он изо всех сил старался смутить умы людей. Этот дорогой человек с тех пор предстал перед тем Богом, Который знает тайны всех сердец, и где, я горячо молюсь, он сможет встретить тех, кто был спасен по благодати через служение женской проповеди.




“Then here, O God, thy work fulfil;

And from thy mercy’s throne

O grant me strength to do thy will,

And to resist my own.”







Норристаун, округ Бакс, 6 января 1824 года. Брат Моррис отвез меня сюда за свой счет и позаботился о поиске мест, где я могла бы выступать. На четвертый день после моего прибытия в эти края я обратилась к большому собранию в здании суда, взяв за основу слова из книги пророка Исаии (глава 53, стих 1): «Кто верил слышанному от нас, и кому открылась мышца Господня?» Сначала я чувствовала смущение, но Дух пришел и «подкрепил немощи наши»; было проявлено доброе внимание, некоторые люди плакали. 18-го числа я выступала в академии — это было исполненное благоговения время, и люди пришли послушать меня в большом количестве. Затем я прошла четыре мили пешком до дома брата Морриса — дважды выступала в школьном здании и один раз в жилом доме.

14 апреля я отправилась с епископом Алленом и несколькими пресвитерами в Балтимор по пути на их Конференцию; по окончании которой епископ разрешил мне высказать несколько мыслей для моего Господа. Покинув город Б., я проехала около 100 миль до Восточного Берега, Мэриленд. Брат Бейли трудился тогда на том участке и принял меня очень доброжелательно. У нас прошло несколько хороших собраний, и я дважды выступала в Церкви Вефиль, где излияние Духа было поистине великим. В компании с доброй сестрой, которая взяла в аренду двуколку и лошадь, я проехала около трехсот миль и трудилась в самых разных местах. Я отправилась в Африканскую церковь Дентона и в первую субботу произнесла две проповеди. Церковь находилась в цветущем, процветающем состоянии, и Господь благословил слово к нашему утешению. В течение недели я трудилась в здании суда перед лицом огромного стечения слушателей. Господь был неизреченно благ, и один человек упал на пол под воздействием Его силы.

По многочисленным просьбам я также выступила в Старой методистской церкви в Дентоне, которая была заполнена до отказа. Это было радостное собрание. Мой язык развязался, а сердце согрелось любовью к Богу и душам — пора, которая до сих пор дорога моей памяти. Оттуда я отправилась в Гринсборо — пресвитер произнес проповедь, после чего я увещевала бедного грешника приготовиться встретить Господа в мире, пока милость окончательно и навсегда не ушла. Община Старой методистской церкви пригласила меня выступить в их доме, и я приняла это приглашение, чувствуя благодарность за то, что средостение стены до сих пор было разрушено. «Боящийся Его и делающий правду приятен Ему» — не тот, у кого другая кожа, не тот, кто принадлежит к этой или иной конфессии, но «боящийся Бога». Мой Учитель нелицеприятен. Да будут разрушены духом любви стены разделения, что разъединяют Его искренних последователей.

В часовне Уайтхолл я обратилась к респектабельному собранию со словами из книги пророка Исаии (глава 53, стих 1). Несмотря на то что я находилась в стране, где процветало рабство, я чувствовала, что Вездесущий был с нами. Доктор Кларк пригласил нас к себе домой пообедать со своей семьей, за что я была чрезвычайно благодарна, учитывая столь редкое внимание. Я верю, что в душе он христианин и, несомненно, тот, кто читал слова Спасителя: «И кто напоит одного из малых сих только чашею холодной воды, во имя ученика, истинно говорю вам, не потеряет награды своей». И несмотря на то что доктор был пресвитерианином, мистер Були получил привилегию крестить двух их темнокожих детей.



Затем я остановилась в Конкорде и в общине Старой методистской церкви попыталась ободрить народ Господний к упорству. Бог явил Свою силу через всеобщее излияние Духа: грешники взывали о милости, в то время как другие восклицали от радости. Я также выступила перед собранием темнокожих и белых в Стэнтон-Миллс и снова прибыла на Восточный Берег, где выступала в Церкви Вефиль во время Квартального собрания. Я посетила их вечерю любви, где несколько человек присоединилось к обществу, а молодые новообращенные произнесли множество ободряющих свидетельств о том, что «Сын Человеческий имеет власть на земле прощать грехи». Да будут они верными домостроителями многоразличной благодати Божией и никогда не стыдятся исповедовать то, что Господь совершил ради них. Многие утрачивают свидетельство в сердце, утаивая от своих друзей и соседей свидетельство о силе Бога спасать. Какое-то время они бегут успешно, но искуситель шепчет: «не сейчас», — и мало-помаду душа становится иссохшей и бесплодной. Да поможет Бог молодым новообращенным «бодрствовать» и рассказывать всем вокруг, какого дорогого Спасителя они обрели.




“Ashamed of Jesus!—yes, I may,

When I’ve no guilt to wash away—

No tears to wipe—no good to crave—

No fears to quell—no soul to save.”







10 июня 1824 года. Покинула Восточный Берег ради поездки в Бат и объехала весь участок вместе с братом Дж. Б., старшим пресвитером. В Старой методистской церкви в Форс-Нек мне выпала привилегия выступить перед большим собранием, и это стало силой Божией ко спасению. Я посетила Льюистаун и провела благословенное собрание в методистской церкви. Слезы кающихся текли сладостным потоком, что всегда побуждает меня упорствовать в провозглашении радостной вести о воскресшем Спасителе моим ближним. Когда сердце вот так смягчается и преисполняется нежности, я обретаю уверенность в том, что Господь одобряет слабые усилия Своего ничтожного слуги; для моего ума это доброе знамение того, что скорбящий не оставлен Богом и что Он все еще стоит у дверей и стучит, желая войти. О, если бы те, кто оплакивает отсутствующего Иисуса, утешились, услышав Его слова: «Прощаются тебе грехи твои многие; иди с миром и впредь не греши».



Старший пресвитер Дж. Б. проповедовал в Гринсборо, где я присутствовала, и это было время духовного оживления. Среди братьев существовала некоторая вражда, но дух любви одержал верх, и лев стал подобен ягненку. Евангелие — лучшее из всех когда-либо открытых средств для усмирения злых страстей людей. Дорогой Учитель, пусть Твое Евангелие распространится до самых отдаленных пределов земли.

За четыре года я проехала шестнадцатьсот миль, из них две тысячи сто одиннадцать миль прошла пешком, проповедуя царство Божие падающим сыновьям и дочерям Адама, и почитая это за великую радость ради Иисуса. Меня многократно повергали ниц, но я не была оставлена; я была готова как страдать, так и любить. Я выступала в Харрис-Миллс, в жилом доме, перед большим стечением народа, взяв за основу Послание апостола Павла к Ефесянам (глава 6, стихи 19–20). Я чувствовала себя глубоко увлеченной Духом Божьим, одновременно ощущая это и в собственном сердце. Я заметила, что среди присутствующих были те, кто никогда больше со мной не встретится. Мистер Дж. Б., старший пресвитер, попросил меня возглавить класс. Было много скорби, плача и радости. Четыре дня спустя человек, сидевший под этой проповедью (по профессии сапожник), замертво упал со своей скамьи, не имея никакого свидетельства надежды во Христа. Как страшно говорить о том, что нечестивые не доживают и до половины своих дней. В Истоне я проповедовала по Евангелию от Иоанна (глава 1, стих 45), в угодное Господу время. Затем я направилась в Дагсберри, преодолев 25 миль, и проповедовала в Церкви Вефиль множеству людей, для которых это было внове, хотя явилось лишь новым проявлением старой истины. Благодарю Бога за то, что чувствует мое сердце, ибо добрая совесть лучше жертвы. В упомянутой церкви было произнесено две проповеди, я выступала на основе Деяний (глава 13, стих 41) — сила Божия наполнила это место: одни восклицали, другие скорбели, некоторые свидетельствовали, что Бог ради Христа простил им грехи, в то время как другие падали на пол. Оттуда мы отправились в Синапуксом, в субботний день выступив перед большим собранием на основании Книги Чисел (глава 24, стих 17) — Господь даровал свет, жизнь и свободу в отношении этого отрывка Писания. Великолепное время. Старший пресвитер закрыл собрание, память о котором будет сладостна в вечности. Я собиралась провести служение по назначению, но, заболев, старший пресвитер заменил меня; и пока он проповедовал, пришли 10 или 11 белых мужчин и заявили, что хотят видеть проповедника; он пригласил их войти в дом, но они, казалось, испугались или отказались; когда же он закончил, они подошли к дверям, чтобы узнать, на каком основании он проповедует. Но искали-то они меня, однако я была защищена своими верительными грамотами, имеющими печать Соединенных Штатов. Они попытались выманить его из дома под предлогом дела, как они выразились. Но он ответил им, что встретится с ними в 9 часов утра перед мировым судьей в семи милях отсюда. Тогда брат Дж. Б. взял мои верительные грамоты, а также показал свои, и после их изучения мировой судья произнес: «Она имеет самые высокие рекомендации, и я обязан ее защищать». Младший чиновник, жаждавший заполучить мои бумаги и крайне недовольный нашим пребыванием в штате, изо всех сил пытался выдворить нас оттуда угрозами и попытался схватить документы, но был пристыжен мировым судьей; а два дня спустя мировой судья передал мне весть, чтобы я продолжала проповедовать, добавив, что ему всё равно, буду ли я проповедовать до самой смерти. Я больше не встречалась с ними, но сказала друзьям, что Бог покажет на них пример еще до истечения года. Мои мысли вели меня в Солсбери и Сноу-Хилл; брат же по уговорам не поехал туда, опасаясь каких-то трудностей, в силу чего на тот момент я тоже отказалась от поездки. Затем я вернулась в Истон, но мысль совершить этот религиозный визит по-прежнему не оставляла меня, и в конце концов мы осуществили его вдвоем с одной сестрой. Я зашла к брату Масси, проповеднику, который проводил нас в Сноу-Хилл и Солсбери. Во второй половине дня старший пресвитер и один из попечителей белой методистской церкви навестили меня, чтобы узнать о моей вере и учении, и во время беседы дух Господень повеял на нас — раздавались вздохи и лились слезы. В тот вечер старший пресвитер назначил мне выступление в цветной церкви перед большим собранием, и мы провели поистине мощное время: грешники пробуждались, а отступники возвращались к вере. Собрание было столь великим, что продолжалось до трех или четырех часов утра. Оно походило на лагерное собрание, куда люди прибыли с расстояния в семь милей всего по трех- или четырехчасовому уведомлению. На следующее утро мы отправились в Сноу-Хилл; пресвитер распорядился, чтобы друзья позаботились обо всех нас, а наше проживание и содержание лошадей было оплачено, благодаря чему нас приняли с величайшим гостеприимством. Я проповедовала в Старой методистской церкви перед огромным собранием, состоявшим как из рабов, так и из рабовладельцев, и чувствовала огромную свободу в слове и учении; казалось, сила Божия не оставляла нас ни на минуту. Покинув те места, мы проехали 16 миль и выступили перед небольшой группой людей, а во второй половине дня — перед большим собранием, состоявшим главным образом из пресвитериан. Во многих других местах, упоминание которых заняло бы слишком много времени, я произнесла двадцать семь проповедей и после этого снова вернулась в Истон. Там мне сообщили, что констебль, который ранее был так разъярен на меня, находится при смерти; другой же белый человек, который приходил и дважды садился в конце стола во время моего служения, надеясь, что я скажу что-нибудь компрометирующее меня, и так сильно желавший моего ареста, сам был продан, а его семья распалась. Вот так Господь ведет борьбу за Израиль.

Затем я назначила встречу в месте под названием Дырка в Стене; это было небольшое поселение цветных людей, у которых не было своей церкви, поэтому они использовали под собрания жилой дом, собравший большую паству. У меня не было помощников, кроме одного столетнего старика; он помолился, и его молитвы наполнили нас благоговейным трепетом. Он умер в 1825 году и отправился пожинать плоды своего труда, освобожденный от жизненных тягот и забот, больше не трудящийся под началом сурового надсмотрщика, но покоящийся там, где раб свободен от своего господина. Затем я постаралась провести назначенное на 11 часов утра богослужение, взяв за основу Книгу Даниила (глава 5, стих 27); прозвучало свидетельство о том, что нет другого имени под небом, данного человекам, которым надлежало бы нам спастись, кроме как через Иисуса Христа. Господь явил мне великий свет в отношении этой темы. В 3 часа дня мы собрались под открытым небом в лесу, и я проповедовала на основе Послания к Евреям (глава 12, стихи 2–3). В этот раз я чувствовала еще большую свободу, чем прежде; Господь был со мной, и теперь я поистине ощутила всю полноту Его силы. Слава Богу! Кто может воспротивиться силе Божьей? У нас присутствовали люди всех мастей: от истинного христианина до слуги дьявола, от рабовладельца до раба. Мы посетили Джорджтаунскую тюрьму, где увидели четырех человек, приговоренных к повешению — двух белых и двух темнокожих; один из белых по фамилии Шарп перебил всю свою семью, кроме старшей дочери, которая была самой ожесточенной из всех несчастных, каких я когда-либо видела. Я прочла главу из Писания и побеседовала с ними. Шарп отнесся к этому с презрением, другой же отвечал с некоторой долей смирения; но все они были повешены в соответствии с законами своего штата.




But O, their end,

Their dreadful end!







Один из попечителей Старой методистской церкви пригласил меня навестить их в следующее воскресное утро. Я назначила встречу на этот день. Рано утром в Джорджтауне, в половине одиннадцатого, мы прибыли в Милфорд; звонил церковный колокол. Нас провели в церковь; местный проповедник находился на кафедре и уже совершил молитву, но другой проповедник, пригласивший меня, попросил его сойти вниз. Я выступила перед ними, после чего они объявили о еще одном собрании вечером, но это вызвало споры среди них самих, и они возложили на него обязанность прийти и проверить, проведу ли я его. До этого темнокожие проповедники говорили мне, что вокруг женской проповеди ведутся споры. Но он подошел ко мне и спросил, как долго я проповедую Евангелие. Я ответила, поднявшись: около 5 или 6 лет. Он сказал, что это нечто новенькое. Я ответила, что таковым это кому-то кажется. Я сослалась на миссис Флетчер из Англии, искусную проповедницу и жену мистера Флетчера, великого и достойного священника прихода. Он спросил, почему я не иду к квакерам. Я ответила, что послана к методистам. Я спросила: если бы у вас была сестра в церкви, ведущая христианскую жизнь, призванная и способная проповедовать, считаете ли вы, что были бы оправданы перед Богом, остановив ее? Он до сих пор не ответил мне. Я поняла, что в его разуме кроется предубеждение. Он рассуждал так, будто никогда не ведал о действии Духа Божьего. Можно с уверенностью сказать, что он не пробыл в Иерусалиме достаточно долго. Расставаясь, он спросил, приду ли я еще, но тогда я не смогла дать обещание. Вечером люди приехали на экипажах из сельской местности, но их жгло разочарование, ибо я выступала в цветной церкви. Двери и окна были распахнуты из-за жары и запружены народом; гордыня и предубеждения были преданы забвению. Время провели поистине мощно. Я совершенно забыла о себе — собрание продолжалось до рассвета, после чего я вернулась домой. Мне рассказали, что грешники обратились к вере, отступники вернулись к Богу, скорбящие утешились, а верующие укрепились в святейшей вере. Тогда они стали просить нас остаться до следующего вечера и снова проповедовать, но я сочла за лучшее оставить их алчущими. Незадолго до этого меня пригласил рабовладелец приехать к нему домой и совершить три погребальных богослужения одновременно — по двум взрослым и одному ребенку; они умерли около года назад, но их могилы были сравнены с землей только сейчас. Стоя в дверях его дома перед огромным собранием, я проповедовала по Второй книге Царств (глава 12, стих 23), подробно останавливаясь на несомненности блаженства ребенка через искупление во Христе и показывая, как люди могут спастись, живя в согласии с истиной. По окончании мы построились в процессию и направились к могилам усопших. Брат Масси зачитал погребальную церемонию, после чего могилы были подняты и оформлены овалом, как это принято — зрелище было потрясающим, поскольку одна из усопших приходилась матерью двум присутствовавшим здесь маленьким девочкам. Они были настолько потрясены, что казалось, у них вот-вот случится истерика; несколько человек пытались их успокоить, но все было напрасно. Это было торжественное время; многие глубоко переживали в тот день у могил и из-за плача белых в доме, но они отнеслись к нам доброжелательно, и мы покинули их, посетив множество мест, рассказ о которых занял бы слишком много времени. Я попала на лагерное собрание Африканской методистской епископальной церкви в Дентоне. Пресвитер был весьма воодушевлен началом этого лагеря. Несмотря на то что мы находились в рабовладельческом штате, все было организовано наилучшим образом: прекрасные проповеди, торжественная атмосфера, которая запомнится надолго. Некоторые бедные рабы пришли счастливыми в Господе, пройдя пешком от 20 до 30, а то и до семидесяти миль, чтобы поклониться Богу. Несмотря на все тяготы, они почитали это за великую радость ради величия Христа; а перед рассветом им или многим из них нужно было возвращаться домой, чтобы приступить к работе; однако некоторые говорили, что пришли туда грешниками перед Богом, а ушли новыми творениями во Христе, и это было неоспоримо. Мое сердце пылает от радости, когда я пишу это; поистине неисповедимы пути Господни! Затем пресвитер Дж. Б. назначил лагерное собрание в пяти милях от Истона — слишком близко к городу, но это было сделано ради прославления Бога. И все же казалось, что там не было того всеобщего блага, какое наблюдалось в прошлый раз. Он назначил мне выступление на воскресный день после обеда; самой мне казалось, что я потерялась, я думала, что ничего не делаю, но южный ветер с горы Господней начал веять на благовония Его сада. Сила Божия поразила человека, который попытался бежать, но упал во время бегства, взмолился о милости к Богу и обрел ее. После проповеди — о которой я узнала лишь в самый момент ее начала, и в которой не было моей заслуги, но вся слава принадлежала Богу за благо, совершенное на лагерных собраниях, несмотря на сильные гонения, — я осознала, что эти собрания преисполнены славы для меня. Я молю Бога защитить лагерные собрания и одновременно благодарю Его за их появление. Разнообразны действия Духа Божьего в человеческом роде. Мы должны верить в истину Божию, и тогда мы сможем созерцать тайны и наслаждаться ими с радостью и благодарением. Примерно в 10 милях от Сентервилла я отправилась проповедовать с наступлением сумерек в теплую погоду — в жилой дом, причем большая часть собрания располагалась под открытым небом. Я чувствовала открытость ума, сила Божья сошла на собравшихся на улице, и я услышала страшный крик. Какая-то женщина бросилась бежать, перепрыгнула через забор, но упала и снова поднялась; эта женщина вела духовную борьбу до тех пор, пока не обрела искупления в Иисусе Христосе. Я поехала в место под названием Бивер-Дамс и проповедовала там; оттуда отправилась в Хиллсборо и выступила перед большим собранием; затем в Гринсборо и проповедовала в белой методистской церкви. Тот визит оказался не столь успешным; оттуда я направилась в Бумсборо. Мы были весьма облагодетельствованы и одобрены людьми, а также благословлены могущественным присутствием Господа. Затем я проповедовала на Сесил-Кросс-роудс в старом, почти разрушенном молитвенном доме перед большим и согретым теплом собранием. Мне сообщили, что один джентльмен проехал четырнадцать миль, чтобы посетить это богослужение. До этого методистское движение там почти увяло, за очень редким исключением нескольких человек, но с того времени они пошли в гору, как мне рассказали две местные молодые женщины. Примерно через 5 лет после моего отъезда они построили большую церковь на том самом месте, где стояла старая, и собрали прекрасную паству. Оттуда брат Дж. Б. назначил Квартальное собрание на острове мистера Джона Пикера для общины из 60 членов, состоявшей сплошь из рабов упомянутого джентльмена. Нас приняли в лучшем стиле, собрание прошло мощно, явив великое проявление силы Божьей. Оттуда мы во второй раз вернулись в Истон, где нас чрезвычайно радушно принял надсмотрщик на острове мистера Джона Пики. Я отправилась в Балтимор, оттуда посетила Хейлс-Миллс и произнесла три проповеди, щедро отмеченные присутствием Господа, после чего вернулась в Балтимор. Старший пресвитер назначил мне выступление и сбор средств, и я вернулась в Филадельфию. А в воскресное утро епископ Аллен предоставил мне слово в Церкви Вефиль, и мы устроили восклицание в стане Израилевом.

Я провела в Мэриленде шесть месяцев, а в этом городе оставалась лишь три или четыре недели, в течение которых Господь был со мной и расчищал мой путь сквозь все преграды, я же с радостью была готова переносить страдания.




Through tribulations deep

The way to glory is.







Я также проповедовала в Юнион-черч; Господь подтвердил Свое обещание, данное Марии: идти, и Он встретит ее; кого бы Я ни выставил вперед, Я пойду впереди — и произошло потрясение среди сухих костей. Мой разум вскоре отяготился, жаждая странствий. В 1825 году я покинула Филадельфию ради поездки по Пенсильвании. Сначала я выступала в Уэстоне; на Уэст-Честерском участке служил пресвитер по имени Джейкоб Ричардсон. Перед проповедью мы похоронили молодого христианина, а во второй половине дня мне довелось произнести проповедь о причастии. Я говорила на основе Евангелия от Матфея (глава 26, стихи 26–27). Я чувствовала себя торжественно, как перед лицом смерти; в церкви многие плакали, слезы катились по лицам людей.

Джейкоб Ричардсон был духовным проповедником. Бог сопровождал слово силой и обильно благословил его труды на этом участке. Оттуда друг отвез меня в Даунингтаун, где я села на дилижанс и отправилась в Ланкастер; однако перспективы там выглядели не столь радужно: у них была новая церковь, за которую еще не расплатились, и владелец забрал ключ себе, лишив их возможности поклоняться в ней Богу. Но я выступила в жилом доме и почувствовала огромное усердие о деле Божием — смягчить сердце этого человека или убрать его с дороги; лучше умереть одному, чем многим. Через несколько дней брат Израэль Уильямс зашел побеседовать с ним на этот счет, и тот отдал ему ключ; в то время он лежал на смертном одре и вскоре скончался, так что нам остается лишь доверить его в руки Божьи, ибо Он может отворить так, что никто не затворит. Я продолжила путь в Колумбию и выступила там в церкви, и мой язык не в силах описать то воодушевление, с которым я столкнулась. Господь обратил бедных скорбящих, убедил грешников и укрепил верующих в святейшей вере. Да будет прославлено имя Божие за явление Его спасительной силы. Я руководила классом, проводила молитвенные собрания и с чистой совестью отправилась в Литл-Йорк. Первую проповедь я произнесла в церкви в 10 часов утра в воскресенье перед большим собранием, взяв за основу Евангелие от Матфея (глава 26, стихи 26–27). Мне казалось, что моя вера почти иссякла, ибо, когда я поднялась на кафедральное возвышение, задача показалась настолько тяжелой, что я дрожала, а сердце тяжело билось; но когда я объявила гимн, я почувствовала крепость духа, а к концу проповеди ощутила столько жизни и свободы в слове, что не могла не дивиться, и в учении Христовом это поистине была проповедь таинства причастия для моей души. Я провела там несколько недель, наслаждаясь прекрасными собраниями и мощным излиянием Духа. Мне довелось повстречать как хороших, так и дурных людей; на моем пути было много событий, а чувства мои были разнообразны. Я благословляю Господа, ибо молитва праведного имеет великую силу. Освободив свою душу, я направилась в Йорк-Хейвен и проповедовала в школьном здании перед белой паствой; я не была оставлена одна и получила прекрасный прием от одной белой методистки. Я остановилась на ночлег в ее доме; на следующий день после обеда села на дилижанс до Гаррисберга, и когда я сошла у отеля, один джентльмен представил меня распорядителю, который позаботился обо мне и проводил к мистеру Уильямсу, где я поужинала. Было новогоднее вечере; цветная паства ожидали меня и растопили печь в нашей церкви, но из-за моего позднего прибытия они ушли слушать проповедь в белую методистскую церковь, а я немного отдохнула с вечера. Вернувшись, они пришли за мной, не принимая никаких возражений, и мне пришлось спуститься вниз, отправиться в церковь и проповедовать для них, хотя было уже 10 часов вечера. Текст был взят из Деяний (глава 15, стих 36). Гимн 250-й звучал следующим образом:




And now my soul another year

Of thy short life is past,

I cannot long continue here,

And this may be the last.







Действие евангелия Христова было не менее сильным, чем в другие великие времена, и просто поразительным — отступники возвращались к вере, грешники обращались; повсюду слышались скорбь, плач, восклицания и славословия Богу за то, что Он совершил. Я произнесла несколько проповедей и была тепло принята во всех кругах общества. У нас собирались огромные паствы хорошо воспитанных людей; и чувствуя, что моя работа в этих краях завершена, я направилась в Карлайл, штат Пенсильвания. Там было небольшое сообщество членов церкви; во время моего пребывания там, длившегося десять дней, я проповедовала и руководила классом; ощутив исполнение своего долга перед Богом, я села на дилижанс до Шиппенсбурга. В этом месте сопутствовал огромный успех: пятнадцать человек присоединились к церкви; некоторые из самых закоренелых грешников стали серьезнее и исправились. Я была поражена удивительным действием Духа и огромными собраниями. Во время первой проповеди дом был переполнен, и люди слушали меня с большим вниманием. В помещение вошел пьяный мужчина и попытался помешать выступлению своими выкриками, но один джентльмен так тихо выставил его вон, что это нисколько не нарушило ход собрания. Размышляя о благости Божьей к роду человеческому, даровавшему ему способность правильно выбирать путь спасения, я порой чувствую себя словно потерянной при мысли о том, что Бог призвал такого червя, как я, возвещать имя общего Спасителя. Но Господь сказал: «Я пошлю тех, кого пошлю» — хвала Господу, Который не желает смерти грешников: «Живу Я, говорит Господь Бог: не хочу смерти нечестивого, но чтобы нечестивец обратился от пути своего и жив был».

Затем на дилижансе я направилась в Чеймберсберг и встретила некоего преподобного Винтона, который явил истинно христианский нрав и для моего наставления свободно побеседовал со мной по самым сложным вопросам Божественной Троицы, проявив тем самым свое благородство. Он знал, что я чужестранка — в том месте у него были знакомые, к которым он мог пойти, но он предложил оплатить мой счет за комнату на постоялом дворе. Я никогда не забуду доброту этого джентльмена, который, как я верю, является великим служителем Евангелия. Я остановилась у брата Сноудена, члены семьи которого были очень добры ко мне. Господь продолжал изливать Свой Дух и расчищать мне путь, а также продолжал обличать, обращать и возвращать к вере отступников сердцем. Собрания собирали огромное количество людей как в помещении, так и на улице, и по всему участку происходили великие пробуждения. Пресвитеры в целом относились ко мне хорошо, за что да благословит их Господь и их труды в Его винограднике, и да прибавит к церкви тех, кто будет навеки спасен от власти греха; да буду и я бдительна, чтобы не упасть, наставляя других. Апостол говорит: «Насаждающий есть ничто, и поливающий ничто, а все Бог, дающий возращение», за что я чувствую глубокую благодарность. Я оставалась в этом месте несколько недель, но, ослабнув телом, около середины апреля отправилась в Филадельфию. На обратном пути я столкнулась со столь суровым противодействием, что подумала, будто больше никогда не буду проповедовать, однако апостол говорит: «Вы не свои, ибо вы куплены дорогою ценою». Я рада, что Бог силен сохранить всех, кто уповает на Него, хотя неверные шаги других людей часто мешают нашему собственному пути; я всегда находила друзей в разных уголках земного шара. На обратном пути я проповедовала и вела занятия. Слава Богу за Его избавляющую благодать! «О, бездна богатства» и премудрости Божьей, как непостижимы пути Его и неисследимы — море без дна и берегов! Одно утешает: «Когда явится жизнь наша, тогда и вы явитесь с Ним во славе». «А я знаю, Искупитель мой жив, и Он в последний день восставит из праха распадающуюся кожу мою сию, и я во плоти моей узрю Бога». Помоги мне, Господи, сохранить эту уверенность. Преподобный Ричард Уильямс, кроткий и исполненный христианского духа человек, отнесся ко мне очень хорошо. Бог не позволил мне погибнуть. Не воинством и не силою, но Духом Моим, говорит Господь Саваоф. Дорогой читатель, приклони ухо к истине, ибо уста Господни изрекли ее.




If such a worm as I can spread

The common Saviour’s name,

Let him who raised thee from the dead,

Quicken my mortal frame.







На обратном пути я остановилась в Ланкастере; церковь была открыта, и я проповедовала перед огромными собраниями с мощным успехом: мертвые оживали от проповеди креста Христова. Оттуда я отправилась в Филадельфию.

В июле 1824 года у меня возникло побуждение отправиться в поездку в Рединг, штат Пенсильвания, чтобы проповедовать падающим сынам и дочерям Адама. Покинув город, по пути в Рединг я остановилась в Норристауне. В тот же вечер по прибытии я выступила в Академии перед респектабельным собранием. Я ощутила некоторую свободу в слове, хотя собрание прошло тихо, и я была благодарна за то, что Господь благоволит являть Себя через такого червя, как я. На следующее утро я прошла пешком четыре мили до дома Литлтона Морриса и в воскресный день произнесла две проповеди; Бог поразил одну женщину, и она чуть не упала на пол. Я проповедовала в молитвенном доме данкеров. На этом мой визит к ним в тот раз подошел к концу. Во вторник я прошла три мили пешком до Шулкилла, чтобы в среду утром сесть на канальную лодку. На лодке я попутешествовала в компании пресвитерианского пастора и его дамы, которые отнеслись ко мне поистине очень доброжелательно. Мы прибыли в Рединг около 7 часов вечера. Меня рекомендовали одной местной семье; глава этой семьи когда-то исповедовал веру, но отпал от благодати, и тем не менее они отнеслись ко мне очень хорошо. На следующее утро я стала расспрашивать о других уважаемых темнокожих семьях, и одна пожилая темнокожая леди, принадлежавшая к белой общине и бывшая в то время единственной темнокожей методисткой в этих местах, отвела меня к миссис Мюррей, у которой я некоторое время оставалась. Затем та самая пожилая леди, проявив ко мне участие, вместе со мной отправилась к распорядителям здания суда, чтобы узнать, сможем ли мы получить его для проповедей. Подобно царице Есфирь, которая постилась, молилась и призывала мужей Иерусалима и жен Сиона к молитве; когда она приблизилась к царю, скипетр склонился перед ней, и ее просьба была исполнена во спасение Мордехая и всего еврейского народа — когда мы обратились к этому джентльмену, бывшему главным попечителем протестантской церкви, я показала ему свои рекомендации, и он ответил мне: «Мадам, вы можете его получить». Я со смирением возблагодарила Бога за этот ответ. Посчитав своим долгом проповедовать горожанам, я назначила встречу на воскресенье, на 4 часа пополудни. Преподобный Джеймс Уорд, темнокожий пресвитерианин, присутствовал среди нас, хотя его предубеждение было столь сильно, что он не пустил меня на свою кафедру; однако Господь проложил путь там, где казалось, что выхода нет. Никто не решался заступиться, пока эта сестра не попыталась открыть дорогу; цветные мужчины, лишенные христианского духа, оставались безучастными к этому предприятию, но мы завладели помещением, и перед нами предстало огромное стечение народа. Я проповедовала с той силой, которую даровал мне Бог. Я встретила очень уважаемую цветную семью, которая ранее принадлежала к нашей церкви в Балтиморе; они пригласили меня к себе в дом, и хвала Богу, это место стало для меня настоящим домом. Я провела собрание в их доме еще до того, как начала выступать в здании суда; белые братья и сестры присоединились к нам. Мы навестили жену пастора, и она отнеслась ко мне с большой добротой, в то время как ее муж, поступив истинно по-христиански, присоединился к нам и помог провести собрания. Я навестила друзей-квакеров (которых в ту пору насчитывалось всего четверо), и это были очень приятные визиты. Множество христианских друзей заходили навестить меня, в том числе и жена того пастора, которая вложила в мою руку пожертвование, благодаря чему путь открылся там, где его не было, и мы расстались добрыми друзьями. Слава Богу, я и сейчас чувствую Его одобрение. Прискорбно то, что Джеймс Уорд, цветной священник, с его непреодолимым предубеждением, которое он проявил, заявив, что ни одна женщина не встанет на его кафедру, и обладая всеми преимуществами либерального образования, всего через несколько недель после моего отъезда был изгнан из церкви.

Возвращаясь в Филадельфию, я остановилась в Поттсгрове и обнаружила там общество цветных людей, которые, как я полагаю, были христианами. Мы провели там торжественные собрания; я ощутила крепость духа. Я встретила там добрых друзей и посетила церковь примерно в шести милях от тех мест; я проповедовала утром, и Господь был с нами — моя душа является свидетелем этой истины; во второй половине дня я проповедовала перед большим собранием. На следующее утро я отправилась в Филадельфию. Я продолжала проповедовать, нанесла несколько коротких визитов в окрестности и была с радостью встречена дома.

Я снова покинула Филадельфию и отправилась в Льюистаун, штат Делавэр, чтобы посетить лагерное собрание Африканской методистской епископальной общины, членом которой я состояла; оно должно было пройти в лесу губернатора Пейнтера. Там собрались огромные паствы, и я никогда прежде не видела столь великого проявления силы Божьей. Люди стекались со всех концов без различия пола, возраста и цвета кожи, и излияние Божьей силы началось еще во время пения. Я помню, как брат Кэмелл стоял под деревом и пел, а люди сближались, чтобы послушать его, и множество народа было поражено и упало на землю еще до начала проповеди, после чего последовали знамения и чудеса. Казалось, наблюдалось великое единение с белыми друзьями. Лагерь проводил пресвитер Джеймс Таусон; он находился в самом расцвете евангельского служения Христу. Но бедный брат, да дарует ему Господь взгляд Петра на путях милосердия! Присутствовал достопочтенный епископ Аллен. Духовенство полностью поддержало меня, и пресвитер назначил мне время выступления, а губернатор в сопровождении огромной толпы пришел послушать слабую женщину. Мое сердце забилось, члены дрожали, а голос звучал слабо, но я начала проповедовать на основе Книги Екклесиаста (глава 11, стихи 9–10). После того как я назвала текст, мне показалось, будто мне нужно лишь открыть рот, и Господь наполнил его, благодаря чему я обрела великое ободрение: это было поистине грандиозное собрание людей.




Content with beholding his face,

I all to his pleasure resigned.







По окончании лагерного собрания пресвитер отправился на другое лагерное собрание, оставив мне свободу проповедовать по всему участку, что я и делала, после чего вернулась в Льюистаун и выступила в старом методистском молитвенном доме; у меня было прекрасное время среди моих цветных братьев. Я чувствую благодарность своим друзьям за их доброту ко мне, особенно брату Питеру Льюису, чей дом стал для меня родным. Я испытывала огромную радость, руководя классом и молитвенными собраниями; проповедь евангелия казалась главной задачей. Брат Льюис отвез меня в Джорджтаун; я выступила в церкви нашего цветного народа, и мы провели время поистине великолепно; Господь привлекал людей со всех сторон; поистине это было удивительное излияние Духа, и всюду лились слезы. Видеть слезы сокрушения, крадущиеся по щекам слушателей — добрый знак; это заставляет меня верить, что слово нашло Божье одобрение. Последнее выступление состоялось в верховьях реки; затем я вернулась в Льюистаун, а спустя несколько дней отправилась в Филадельфию. Переправа выдалась крайне тяжелой, меня сильно укачало — судно не могло выйти из устья ручья пару дней из-за жестокого шторма, после чего мы прибыли в город во вторник утром. После недолгого пребывания в городе я отправилась с визитом в Трентон 25 декабря. Я выступала как обычно, ибо там всегда проходили живые собрания, после чего у меня не осталось дома, но Господь промышляет о нас: сестра Робертс с семьей проявили к мне дружелюбие и приняли меня у себя, и мы часто проводили время в сладком духовном общении. Оттуда я отправилась в Принстон. Пресвитер Джозеф Харпер из нашей общины был мне другом, но в Принстоне мне пришлось противостать свирепому зверю в лице противника, похожего на того, с которым мне довелось столкнуться на участке в округе Бакс; звали его Томас Ворис, он был местным проповедником и использовал слова псалмопевца, пророчески относимые к Спасителю: «Человек мир мой, на которого я полагался, который ел хлеб мой, поднял на меня пяту». Мы проповедовали — он пригласил меня прийти к нему домой для проведения собраний на следующей неделе, но я на несколько дней заболела, а в промежутке С. Р. с Атлбороского участка проводил Квартальное собрание. Они сговорились помешать мне проповедовать в Принстоне, так что его дверь оказалась закрыта передо мной, но, слава Богу, открылась другая — брат Томас Винсант, муж его сестры и человек христианский, распахнул двери своего дома. Время мы провели мощно. Я прибыла в город в субботу, а на следующий день прошла пешком две мили и выступила дважды. То было время выступления Томаса в воскресное утро, но на класс к нему пришли лишь два человека. Мне пришло приглашение назначить выступление на среду вечером в Цветной пресвитерианской церкви с разрешения преподобного мистера Вудхолла, пресвитера этой конфессии в Принстоне. Томас Ворис, будучи методистом, повел себя подобно рыкающему льву — как мне сообщили, он отправился к пресвитеру Вудхоллу, чтобы тот запретил это. Но собрание состоялось, и паства была респектабельной и уютной. Я проповедовала, вела класс, молитвенные собрания, а также читала и объясняла Писание. Мы пережили и скорбь, и радость, и я воочию увидела падение царства сатаны. Когда брат Дж. Х. снова объезжал участок, по какой-то причине он отстранил Томаса от руководства тем классом, поскольку люди отказались с ним встречаться, и поручил ему группу из пяти-шести человек; кроме того, он выдвинул против него обвинение, лишил его официальной лицензии и оставил ему лишь устное разрешение на служение. Слава Богу за Его Божественную силу! Я радуюсь не его падению, а благодати Божьей, позволяющей мне противостоять врагам Креста. Слава Богу, я не стыжусь Евангелия Христова, ибо оно есть сила Божия ко спасению. Я выступала на основе Послания к Ефесянам (глава 2, стих 8). Я чувствовала жизнь и свободу в слове и учении. Слава Богу за победу! Брат Окхем, один из пресвитеров Цветной пресвитерианской церкви, пригласил меня к себе домой, и он вместе с женой отнеслись ко мне по-христиански, каковыми они, я верю, и являлись; мое сердце воспламеняется любовью к ним. Я провела собрание в жилом доме.

Январь 1827 года. Размышляя о великой ответственности, которую я несу перед моим Богом за свое служение, я бы охотно обошла крест стороной или согнулась под его тяжестью, но я опираюсь на обетования Божьи, которые прочны, как столпы небес. Мои труды здесь на время затихают.

Апрель 1827 года. Поскольку здоровье мое пошатнулось, я не совершала столь дальних поездок, и в эти минуты размышлений, как и в некоторые другие, я чувствовала себя несколько подавленной, а потому обратилась к сборнику гимнов в поисках чего-то, что соответствовало бы моим чувствам; стихи звучали так:




1. Soon as I heard my Father say,

Ye children seek my grace,

My heart replies, without delay,

I’ll seek my father’s face.




2. Let not thy face be hid from me,

Nor frown my soul away,

God of my life I fly to thee

In a distressing day.




3. Should friends and kindred, near and dear,

Leave me to want and die.

My God will make my life his care,

And all my wants supply.




4. My fainting flesh had died with grief,

Had not my soul believed

To see thy grace prove a relief,

Nor was my hope deceived.




5. Wait on the Lord, ye trembling Saints,

And keep your courage up,

He’ll raise your spirit when it faints,

And far exceed your hope.







Тем не менее в том же месяце я отправилась в Балтимор вместе с епископом и пресвитерами; там я наслаждалась прекрасными проповедями и сама произнесла несколько речей. Слава Богу, казалось, что пораженных мечом Господним было множество. По окончании Конференции мои мысли вновь обратились к Восточному Берегу; проведя несколько дней с тамошней церковью (Питер Д. Шуман был пресвитером этого прихода), я вернулась в Балтимор, оттуда в город Филадельфию, после чего совершила несколько коротких поездок в радиусе от 40–60 до 100 миль вокруг; затем направилась на лагерное собрание в Льюистауне во второй раз; а после — на лагерное собрание в Маунт-Эфраим в Нью-Джерси. В конце августа я отправилась на лагерное собрание в Нью-Йорк, прибыв туда и выступив один или два раза. Как и в других местах, наше лагерное собрание оказалось не столь грандиозным, каким я видела его раньше. Я выступала в обеих церквях. Мы провели прекрасное время вместе, радуясь в Господе. Затем я уехала в Олбани; у меня было приятное путешествие вверх по реке Норт-Ривер протяженностью сто шестьдесят миль; горы со своим грандиозным видом проповедовали мне во время этого странствия. О, мудрость Божия, и как удивительна она в наших глазах! Ее достаточно, чтобы убедить неверующего, да, даже атеиста в том, что существует некая Первопричина. Глядя на результаты, обратите внимание на человеческую изобретательность, которая на самом деле исходит от Бога и проявляется в строительстве пароходов и прочих великих технических новинках. Мы завершили этот путь в тот же день, когда отправились в дорогу, и я оказалась в полном окружении незнакомых людей. Но я стала рассвечивать о методистских друзьях и нашла брата Стритера, принадлежавшего к весьма уважаемой цветной семье. Они отнеслись ко мне очень доброжелательно; они подчинялись белому епископу, а я — цветному. Но вера одна, учение одно, крещение одно, Дух один. Слава Богу! Среди цветного населения первенство принадлежало баптистам. Для меня подготовили большой зал, и мы собрали огромную паству, представлявшую разные конфессии. Я выступала на основе следующих слов: «И проповедано будет сие Евангелие Царствия по всей вселенной, во свидетельство всем народам; и тогда придет конец». Бог подтвердил слово свое: грешники кричали; некоторые падали на пол, другие плакали, в то время как христиане радовались. Присутствовала одна цветная дама, хотя она и была членом Голландской пресвитерианской церкви; ее муж не принадлежал ни к какой церкви, но в его сердце шла внутренняя борьба. Господь коснулся его сердца, и он скорбел более трех дней. Они прислали за мной, чтобы я пришла к ним в дом. Я навестила их и провела у них молитвенное собрание. Через две недели в воскресенье он присоединился к методистской церкви. В первую воскресную половину дня я выступала трижды; у нас была большая паства, а ночью — еще более многочисленная. Текст звучал так: «Никогда человек не говорил так, как Этот Человек». Дух Божий излился чудесным образом. На третий вечер после этого я снова выступала, взяв за основу следующие слова: «Пришел искать плода на этой смоковнице, и не нашел». По всем внешним признакам ничего не произошло, но Бог направил слово в сердце маленькой девочки, дочери джентльмена, которой было от одиннадцати до двенадцати лет. Она присоединилась к церкви до моего отъезда оттуда. Добрый старый миссионер по фамилии Митчелл прибыл в город перед моим отъездом и произнес три проповеди, во время которых произошло великое пробуждение. Пресвитер назначил молитвенные собрания к северу и к югу от города Олбани. Я произнесла две или три проповеди в школьном здании, а последнюю свою речь сказала в доме брата Стритера на основе Первого послания к Коринфянам (глава 21, стих 12). Я благодарю Бога за тот благодатный визит, который я совершила там, исполняя свой долг. У этого методистского проповедника Митчелла была с собой книга под названием «Сущность Джона Стюарта» — рассказ о темнокожем человеке и его чудесном призвании к служению, первом человеке, которому удалось привести к христианской вере методистских индейцев в Сандаски и той провинции; он продавал эти книги в Олбани, и казалось, что это также возымело желаемый эффект наряду с пробуждением, ободрив нас держать пост.

Как прекрасно созерцать или думать о том, что язычники услышали весть о спасении через имя Иисуса, Господа нашего. Я видела, как в субботу к Церкви прибавилось немало людей. Я продолжала молиться о них Господу в мыслях, когда мне сообщили, что на их молитвенных собраниях собирается по три-четыре человека за вечер, и тогда я почувствовала себя свободной отправиться в Скенектади. Сестра Стритер проехала со мной четырнадцать миль; я пробыла там одиннадцать дней, в течение которых для проповедей было выделено большое помещение на верхнем этаже, где я несколько раз выступала перед небольшой группой цветных людей. Они находились под началом белого старейшины, который был мне другом и назначил для меня собрание в доме белого Брата, чтобы я могла перед ними выступить. Время прошло благоприятно. Но поскольку люди проявляли равнодушие к распространению религии Иисуса Христа, я отряхнула прах от ног своих перед ними. Села на лодку канала, направлявшуюся в Ютику, там я встретила единоверцев из Африканской методистской епископальной церкви, у нас было благодатное время. Я выступала и проводила молитвенные собрания прямо на борту лодки канала. Там было пастбище, несмотря на трудности этой жизни и на то, что людей гоняли, как куропаток по горам. Это лишает человека полезности среди людей, но дело Господне продолжалось, и нет оружия, созданного врагом, которое могло бы остановить дело Божие. Поэтому нам нечего бояться. У нас были большие и почтенные собрания, и я чувствовала себя укрепленной в увещевании людей бежать от грядущего гнева. Если бы знамения и чудесы не сопровождали меня порой, я бы непременно умерла, но слава Богу за освежающие дожди. Я вела класс, проводила молитвенные собрания и села на другую лодку канала до Рочестера; поездка была приятной. Вскоре я нашла методистов, и наш местный старейшина тогда был толковым проповедником. Я пробыла там три-четыре недели, и он отнесся ко мне очень доброжелательно и открыл мне путь. Они возвели новую кирпичную церковь, в цокольном этаже которой разместились школы; краеугольный камень был заложен, пока я находилась там. Старейшина был человеком с хорошей репутацией; цветные люди разных конфессий были очень сплочены. Старейшина вел приход оттуда до Буффало, и у него как раз намечалось Квартальное собрание. Я покинула Рочестер вместе с ним и проехала около семидесяти миль. На следующее утро я выехала из Льюистауна, проехала семь миль и переправилась через Озера на британскую сторону. Когда мы покидали Рочестер, снег был по щиколотку, в десяти милях от Льюистауна он стал сухим и твердым, а когда мы переправлялись через Озера, было ясно, холодно и очень чистый воздух. Я сказала старейшине, что впервые в жизни дышу чистым воздухом. Я прошла около мили, и первым домом, у которого я остановилась, был дом сестры Холмс. Мне было чужой и одиноко. Я ждала, чтобы увидеть, пребудет ли мир Божий в этом доме. Перед тем как меня представили, я встала со стула, и сила Божия сошла на людей, и мне показалось, что Бог ответил мне. Я была полностью убеждена, что Бог обнажит Свою мышцу в этой части Своего духовного виноградника. У нас была церковь в Ниагаре; старейшина назначил там собрание, а также на расстоянии сорока или пятидесяти миль вокруг по округу, поскольку теперь мы находились примерно в шестистах милях от Филадельфии. Я ощущала утрату моих прежних спутников и друзей: старейшина и диакон через два дня уехали в Буффало, чтобы провести квартальное собрание в штате Нью-Йорк примерно в семидесяти милях оттуда. Я начала выступать перед людьми, и Бог подтвердил слово Свое, и я увидела много проявлений Его силы — люди в Ниагаре показались мне добрыми и христианскими людьми. Белые жители объединились с нами, а также знатные дамы. Беглые рабы, приехавшие туда, почувствовали свою свободу, начали осознавать необходимость образования и наняли белого человека, чтобы он учил их читать и писать среди своих, а также организовали воскресные школы. Я удивляюсь, что так много людей приехали оттуда из свободного штата и не проявляют большего интереса к привитию основ образования своим ближним. Зима была холодной — я никогда прежде не испытывала такой, — но очень здоровой. Я поехала в городок под названием Ниагара. Я выступала в жилом доме. На следующую ночь я выступала в Старой методистской церкви перед большим собранием почтенных людей. Там было три дамы: одна — вдова великого судьи, а также дочь и сестра с прекрасным образованием; они сочувствовали мне в этом важном деле Евангелия Христова. Они собирались вместе с нами на наши собрания. Маленькая девочка лет восьми или девяти пережила религиозное обращение, молилась публично и совершала свои частные молитвы — вот что значит раннее благочестие. Наставь юношу при начале пути его: он и когда состарится, не уклонится от него. Но прискорбно, что так мало наших детей испытывают это раннее благочестие; причину мы должны попытаться выяснить и избежать пагубных последствий, а не воспитывать наших детей в таком гордыне и язычестве. Мы, как народ, в целом бедны и не можем поддерживать столько смен моды; они вырастают и жаждут ее, и часто прибегают к дурным привычкам, чтобы содержать себя — как девочки, так и мальчики, — и нередко навлекают пятно позора на своих родителей и родных, даже если те очень почтенны. Давайте воспитывать наших детей в трудолюбии, ибо труд почетен, и это путь к приобретению богатства и его сохранению. Я ездила туда и обратно из Ниагары в Буффало и имела регулярные назначения в наших церквах. Среди цветных людей у нас было сильное противодействие: один пытался превзойти другого в плане выдающегося положения. Один из наших проповедников оставил нас из-за обещания платить сорок долларов в год. Бедный человек, он был подобен Симону Волхву, который погиб вместе со своим серебром. Наш разъездной проповедник отсутствовал в воскресенье, когда произошел раскол, но Господь был с нами. Я выступила три раза перед оставшейся частью собрания, которая значительно увеличилась за счет большой группы зевак, и последовало великое благо; и мы продолжали сеять и пожинать в течение двух-трех месяцев, и Господь обильно благословил наши труды. Почувствовав, что исполнила свой долг, я уехала и переправилась через Озеро из Буффало в Форт-Джордж, и выступила примерно в восьми милях оттуда; было холодно, шел сильный снег — было четыре часа пополудни, — собрание уже собралось и разошлось. Мы ехали в санях, и кучер заблудился; мы все застряли на болоте среди упавших вершин деревьев, но повернули назад, нашли дом и ночевали там; а на следующее утро в одиннадцать часов выступили перед тихим собранием, и Господь был с нами, хотя оно состояло из представителей всех конфессий. Я назначила еще одно собрание и проехала около восьми миль верхом — шел снег с дождем; после того как я поговорила с людьми, я распрощалась с ними и назначила встречу с индейцами; два вождя зашли туда, где я остановилась, чтобы повидаться со мной. Я попросила их помолиться за нас; они согласились, но сделали это на своем языке. Я почувствовала силу Божью в своем сердце. Затем они провели совет по этому поводу и разрешили мой визит в поселок Баффало, примерно в трех милях от города Буффало. Мы доехали и прибыли туда до часа их богослужения, их школа еще не закончила занятия; через некоторое время они отпустили школу — из 50 детей — и когда они собрались на богослужение, я увидела старого вождя, он стоял и молился очень благоговейно, со слезами на глазах. Я сказала им, что пришла не для того, чтобы участвовать в их богослужении, и хочу проповедовать для них после его окончания. Они провели совет и согласились, чтобы я проповедовала для них, но я не могла не восхищаться манерами и жестами детей. Учителя воспитывают их на английском языке и одевают некоторых из них по-английски, но наибольшее число облачено в индейском стиле; старики-индейцы — в своих одеялах. Некоторые из них пришли ко мне с расстояния в семь или восемь миль — они заполнили дом. Это было в марте — шел дождь со снегом, — однако они шли в мокасинах, а некоторые с непончатой головой — они составили большое собрание. Их старейшина или миссионер ушел в тот день обучать другое племя, и он лишь очень просто обучал их и зачитывал из брошюр свидетельства других людей. Я начала с того, что объявила гимн на нашем языке, и переводчик произнес его на их языке. Гимн звучал так: «О, если б тысячу языков мне даровал Господь...» и т. д. Они пели его прекрасно, две длинные скамьи пели по нотам (их книги были напечатаны на их собственном языке), на очень знакомый распев, какой мы используем в собраниях. Я говорила просто, неторопливо и очень отчетливо, переводчик повторял за мной на индейском языке, и одна из женщин воскликнула: «Аминь». Среди них было много плача, дорогой читатель, обрати внимание: несмотря на то, что они являются народом, отпавшем от Израиля и не пожелавшем покориться, тем не менее они могут быть цивилизованы и христианизированы. Мы могли бы назвать их язычниками, но они наделены христианским духом. Я была счастлива своим визитом; миссионер хотел, чтобы я выступила для них в тот вечер, но у меня было назначено собрание на тот вечер в Буффало, после чего мой ум успокоился и умиротворился. Я уехала во вторник, 1 апреля, возвращаясь в Филадельфию, и прибыла домой 18 мая.

В тот год я проехала две тысячи триста двадцать пять миль и проповедовала сто семьдесят восемь раз. Слава Богу за здоровье и силы, о душа моя, и возвеличивай имя Его за защиту среди различных жизненных перипетий.




God of my life whose gracious power

Through various deaths my soul has led,

Or turned aside the fated hour,

Or lifted up my sinking head.







Пока я была в Буффало, мне было явлено путешествие на Запад настолько отчетливо, что я смогла пробыть в городе Филадельфия всего лишь пять недель, после чего отправилась в западные края. Я выехала на почтовом дилижансе и остановилась сначала в Уэсттауне, где выступила в церкви нашего собственного союза, а затем в Уэст-Честере, в старом белом методистско-епископальном союзе. У нас было большое собрание тихих слушателей. Я чувствовала свободу, но без великих проявлений силы Божьей. У меня было несколько собраний в разных местах, я навещала больных. Исполнив свой долг, я оттуда отправилась дальше в Старый Ланкастер и провела там несколько дней. У нас там хорошая церковь и великие собрания — слово Господне росло и умножалось. Бог излил Свой Дух на нас, и в стане раздался радостный возглас. Затем я отправилась в Колумбию, штат Пенсильвания. Люди там сильно разделены, и все выглядело очень мрачно, но Бог направил меня, и Он заповедал Своему ученику быть овцой среди волков и кротким, как голуби; несмотря на мрак, Бог помог мне говорить с людьми, а им — слушать, и хвалимо было имя Его. Люди объединились, искушения и тучи рассеялись. Затем мы пели, молились, говорили и восклицали в духе — это истинный методизм. Я вела класс, навещала больных и была весьма удостоена присутствия Господа. Наша вера укрепилась, наши надежды утвердились. Проповедники были добры ко мне и хорошо со мной обращались, и с их помощью я продолжила свой путь в Гаррисберг. Чувствуя благодарность за нанесенный визит, здесь все казалось мрачным, но на следующий день я выступила и там. Я села на дилижанс и доехала до Чемберсберга, провела там несколько дней, а затем направилась во Фредериктаун, штат Мэриленд, выступила там, оттуда — в Хейгерстаун, Макалансбург, и, должен признаться, я не припомню, чтобы видела таких людей, ибо, казалось, крепкий напиток стал их погибелью. Там был окружной священник, и после проповеди о кресте Христовом последовали некоторые знамения и чудеса, и я надеюсь встретить некоторых из них на берегах избавления и помочь им подхватить звуки искупительной любви. После того как проповедник оставил меня, я села на дилижанс до Питтсбурга в восемь вечера, ехала всю ночь до восьми утра. Со мной обращались любезно, в дилижансе были и другие пассажиры, четверо из них — джентльмены, как мне показалось; один из них очень много говорил, мудрствуя в собственном воображении о религии, а затем продемонстрировал массу падших принципов с омерзительной лексикой, на что я сделала несколько резких замечаний и по-своему отчитала его; остальные джентльмены посмотрели на него с молчаливым презрением, отчего ему стало стыдно, и впоследствии он обращался со мной с величайшей вежливостью. Я чувствовала себя комфортно и прибыла в Питтсбург в 5 часов пополудни. Вечером я пошла в церковь и послушала проповедь одного из моих братьев. Я встретилась с шестью или семью служителями, очень дружелюбными, которые отнеслись ко мне по-христиански. Я пробыла в Питтсбурге шесть недель; перед моим визитом прошло одно или два пробуждения, особенно зимой перед моим прибытием, в последний день августа 1820 года. Мои труды начались — поле было велико, но Господь был с нами, — это придавало мне много мужества, я не стыдилась Евангелия, ибо оно есть сила Божия ко спасению всякому верующему, во-первых, Иудею, потом и Еллину. У нас были очень хорошие собрания, старейшина и проповедники — все приняли меня единодушно; слава Богу за Его божественную благость! Я почувствовала побуждение от Господа нанести визит в Уилинг, хотя у нас там не было общины; прибыв туда, я обнаружила лишь небольшой класс цветных людей вместе с белыми; пожилой цветной мужчина вместе со старейшиной, заведующим частью, предоставил мне церковь — старейшина был великим проповедником университетского толка. У нас было большое собрание; я выступила перед ними однажды, а в другой раз дала увещевание, и не почувствовала никаких затруднений в этом деле, после чего они не могли нарадоваться на меня. А в следующую субботу я помогала вести класс; и мы все радовались в сердце своем, а во вторник я отправилась в Вашингтон, как и обещала нашему старейшине перед расставанием. По прибытии туда я встретила добрых друзей и большое собрание цветных людей. В день Господень я встретилась с классом; люди говорили со смирением — это было время смягчения сердец. В духе Божьем я проповедовала несколько раз, навещала больных и в этом же духе старалась поддержать престарелых. Чувствуя исполнение своего долга, я отправилась в Стойбенвилл, штат Огайо, и встретила там небольшую общину — там были истинные христиане; церкви не было, баптисты предоставили свою; у нас там проходили собрания, и Господь был с нами; тихие собрания — и слово возымело действие в сердцах грешников, а верующие утвердились. Я пробыла несколько дней и отправилась в путь во имя Господа. Я последовала дальше в Маунт-Плезант, прибыв туда в субботний вечер, и попечитель назначил мне выступление на воскресное утро. В 11 часов я чувствовала слабость как в теле, так и в духе, но Господь был с нами по обетованию: «не заботьтесь, как или что сказать, но откройте уста ваши, и Я наполню их», — говорит Господь; в то утро Он произвел потрясение среди сухих костей. Я думаю, если какое-то создание и имеет право хвалить Бога, то это я, и делать это с благодарностью, и я люблю Его, потому что Он прежде возлюбил нас. Благословенно имя Его. Я проповедовала несколько раз перед большими собраниями, но пробуждения были не столь очевидны, как в других местах. У меня были некоторые трудности в этом путешествии, но лишь те, что обычны среди нас; ибо порой коварные люди воспламеняют церковь, но не могут сжечь ее.

Моисей видел это как куст в пламени, но несгораемый. Нам надлежит быть испытанными, как золото в огне. После того как мой визит подошел к концу, один брат (лидер в церкви) подвез меня на десять миль в пути, и я остановилась в Синклерсвилле; на следующий вечер было объявлено собрание. В 7 часов я выступила в здании суда перед большим стечением хорошо воспитанных и почтенных граждан. Я чувствовала свободу и ушла в мире душевном, который делает труд сладким. Меня перевезли в Кап-тин, поселение цветных людей; некоторые из них приехали из нижних графств, но они трудолюбивы, имеют собственную церковь и собирались отправить детей в школу. Я провела несколько собраний — там были очень почтенные цветные люди, — и Господь был с нами. Я остановилась у пожилой семьи, очень почтенной, они отнеслись ко мне очень любезно, и, проведя там от 2 до 3 недель, я ушла в мире с Богом и людьми, направилась в Барнсборо и выступила в белой методистско-епископальной церкви; оттуда — в Зэйнсвилл, где из-за общего положения дел почувствовала сильное уныние. Я не думала задерживаться там, но для первого собрания выбрала слова: «Я не стыжусь Евангелия» — Павел. Помещение было очень маленьким для такого количества людей, после чего старик, сильно пахнувший крепкими спиртными напитками, попытался произнести увещевание. Я была поражена этой сценой, люди смеялись, я встала и вышла. Я попыталась потрудиться снова ночью и увещевать молодых девушек избегать злых последствий неподобающего поведения в церкви Божией; после этого у нас установился лучший порядок, а старик оказался в состоянии алкогольного опьянения от спиртных напитков и был отлучен от церкви; после чего среди белых методистов — как богатых, так и бедных — произошло великое пробуждение.

Миссис Диллин, которая когда-то была квакершей, а ныне является членом церкви, поговорила с попечителями и священниками, и они открыли церковь, и я дважды выступала в ней; а после этого я выступала в Уэст-Зэйнсвилле, позади того места, и продолжала оставаться среди своих темнокожих друзей, которые казались весьма оживленными; после чего они приняли решение построить себе молитвенный дом. Один квакер, как его называют, подарил им участок земли под постройку, что они и сделали. Слава Богу, ибо слава Его стояла над дверями скинии. Многие были убеждены в греховности и обращены, и многие прибавились к старой методистской церкви; и я уехала оттуда в Новый год в Новый Ланкастер, где у нас была церковь, стоявшая на каркасе здания в течение трех-четырех лет, в которой еще не проводили проповедей; но Господь открыл путь, и среди людей произошло великое пробуждение, и с открытыми глазами они с охотой принялись за дело и построили новую церковь, и Бог благословил их труды. Я проповедовала несколько раз, вела класс и т. д. Мой обычный обычай — навещать больных и страждущих в любом городе, где бы я ни останавливалась, чтобы обновить свои духовные силы в Господе. Хотя я проповедовала Евангелие по поручению моего Господа, однако мне нечем хвалиться.

Я открыла вечерю любви в упомянутой церкви в Новом Ланкастере. Мы проводили молитвенные собрания. Я выступала и в церкви для белых. Люди были очень дружелюбны. Я встретилась с ними в классе, и по прошествии одиннадцати дней отправилась в Коламбус. Проповедники в целом были очень добры ко мне — как белые, так и цветные. Один достойный брат проводил меня дальше. Шел снег, и было очень холодно, но Господь был с нами, и мой ум освободился. Но, несмотря на это, я встретила противника, который был готов разрушить мою репутацию и принципы того труда, который Бог благоволил совершить через меня в Свое имя, что заставило меня изложить дело попечителям и священникам, которые были крайне удивлены тем, что он проповедовал четыре-пять лет с ядом злобы в сердце. Мне посчастливилось увидеть его утром перед его отъездом, и это был первый раз за все это время, когда он сказал мне что-то по-христиански. Он с самого начала знал, что я приходила к нему, чтобы успокоить его ум. Но сердце его было горьким. Я ощущала его дух подобным гадюке. Но слово Господне исполнилось и в то время: «Когда враг поднимет потоп против вас, Я подниму знамя против него». Он сказал мне, что послал письмо в Питтсбург, чтобы остановить меня, хотя у меня была лицензия от епископа с его собственной подписью. Я сказала ему, что он больший враг мне, чем я подозревала, и мне стыдно за него, претендующего на звание настоятеля прихода и подающего такой пример в чужой земле, и умоляла его отбросить свои предрассудки, иначе он никогда не достигнет Царства Небесного. Он в мгновение ока оставил меня, и я больше не видела его до Конференции. Я написала письмо епископу Аллену, чтобы сообщить ему о своих скорбях, так как была невиновна в каком-либо преступлении. Я не чувствовала себя обязанной сносить поношения преуспевающих проповедников; и я хотела, чтобы это было урегулировано на Конференции. Но священники и лидеры отнеслись к этому как к незначительному делу. Я представила это на рассмотрение Конференции, и все было урегулировано. Но я пробыла там всю зиму. Проповедовала, вела класс, навещала больных и т. д. с большим успехом. Благодарю Бога за свидетельство доброй совести. Старые грешники пробуждались и вынуждены были приходить с трепетом, вопрошая о пути в Сион.

Л. В., уважаемый брат из Чилликоте, никогда не слышал проповедующей женщины и был решительно против этого. Мне было назначено выступление, и когда я вошла за кафедру и начала читать гимн, чтобы начать богослужение, он некоторое время смотрел на меня, затем встал, вышел и стоял до тех пор, пока я почти не закончила гимн, после чего вошел; когда я попросила его помолиться за нас, он отказался. Я помолилась сама, после чего огласила свой текст и почувствовала большую свободу в выступлении поистине в духе. А после собрания он подошел и пожал мне руку в христианском духе, а на следующий день пришел и признался мне, что его предрассудки были столь велики, столь похожи на отцовские, что он не мог объединиться со мной, но теперь он верит, что у Бога нет лицеприятия, и что женщина, как и мужчина, когда призвана Богом, имеет право проповедовать. Впоследствии он стал лицензированным проповедником, и мы расстались с миром. Я села на дилижанс и уехала в Чилликоте, но в городе нашелся лишь один дом, который открылся для меня, несмотря на то, что у меня были с собой рекомендации. Как только эта женщина услышала обо мне, она встретила меня в христианских узах, и ее дом стал моим домом, а ее муж оказался человеком с христианскими качествами, и я продолжила свою миссию, исполняя волю Отца моего. Я выступала раз в неделю и в воскресенье пополудни перед переполненными залами; это напоминало лагерное собрание, и двадцать один человек пал под силой Божьей одновременно; после проповеди мы призвали их к молитве; некоторые обрели религию в тот же день, а некоторые — в следующее воскресенье, а отец Л. В. стал одним из моих лучших друзей и исполнителем дела. Передо мной открылись большие поля для труда, и я навещала как цветных, так и белых, и многие были обеспокоены вопросом освящения. Я пробыла с ними около шести недель, в течение которых у меня была беседа с дамой, сообщившей мне, что она призвана проповедовать вечное евангелие Христа. По вероисповеданию она была пресвитерианкой и сказала мне, что боится церковного устройства. Но самым большим возражением было то, что ее муж по профессии был деистом; она также рассказала мне о пережитом ею опыте: это было сокрушенное сердце и смиренный дух. Бог отвечает на молитвы такого просителя, но она не могла наслаждаться той сладкой полнотой религии в своем положении в жизни, хотя и была очень богата земными благами; зная также, что золото и серебро исчезнут, а слово Божие пребудет вовек. А некоторые ощущают плоды своих трудов задолго до того, как они приходят к совершенству. Наши методистские сестры учредили молитвенное собрание, и люди трудились в единстве духа, и много добра было сделано во имя Святого Отрока. Слава Богу за то, что чувствует мое сердце, пока я держу в руке перо! Я ощущала мир в совести и покинула Чилликоте ради Хиллсборо, чтобы попасть на квартальное собрание У. К., поскольку он был старейшиной в том месте; губернатор и его семья, проживавшие там в количестве шести человек, были методистами, а один сын — проповедником; они обладали духом христиан. Попечители методистской церкви открыли свои двери и дали нам свободу провести наше квартальное собрание и вечерю любви в их церкви, и время мы провели хорошо. Друзья в основном сделали мне небольшие пожертвования, за что я была очень благодарна; после чего я уехала в Цинциннати, где выступила перед большим собранием. Я остановилась в Уильямспорте и выступила в белой методистской церкви перед почтенным собранием. Я чувствовала свободу в Духе Божием, и мы выехали оттуда на рассвете. Вся природа казалась погруженной в тишину (за исключением щебетания маленькой птички). В нескольких ярдах от нас очень громко и внезапно закричала пантера, но мы не могли ее увидеть, так как по обеим сторонам дороги были густые заросли, однако невидимая рука Божья укрыла нас от вреда; один из джентльменов казался вполне привычным к их крикам. Мы благополучно прибыли в Цинциннати около 11 часов; старейшина У. К. был очень щедр на назначения для меня, друзья проявляли ко мне большую привязанность, и собирались большие собрания. Я пробыла там некоторое время, чувствуя, что в моих слабых начинаниях я в значительной степени благословлена. На следующий день после моего прибытия одна из наших сестер заболела, и я имела радость навестить ее на смертном одре, и в ее последний час она сказала мне в присутствии других, что ее мир восстановлен, подняла руки к небесам и объявила нам, что уходит. Таков конец сестры Кросби; кто может усомниться в этом верном изречении: благодатью вы спасены. Месяцем или более ранее она похоронила дочь, которая была членом нашей церкви; перед тем как покинуть мир, она позвала своих молодых подруг и заставила их пообещать встретиться с ней на небесах, после чего закрыла глаза, торжествуя в смерти. Брат Кросби возложил на меня тяжелую обязанность произнести надгробные слова для них, что я и сделала, будучи столь слабым червем, в воскресное утро. Слова моего выбора нашлись во 2-м послании к Ефесянам, 8-й стих: «Ибо благодатью вы спасены через веру, и сие не от вас, Божий дар», — что само по себе является проповедью для всех верующих; слава Богу, Христос победил мир. И во время трудов пролилось много слез как от радости, так и от печали. Но лучше быть один день в дому Божием, чем тысячу в шатрах нечестивых.

Другим обстоятельством, заслуживающим внимания, был молодой человек, сердце которого было предано миру и мирским делам или земным стремлениям, и он тратил много времени по воскресеньям на реке Миссисипи, борясь против всех внушений Духа благодати, пока Бог не остановил его тяжелой рукой Своей силы в болезни на смертном одре. Спустя некоторое время он начал вопрошать о пути в Сион. Его мать также была чужда крови Иисуса, но пожелала, чтобы я пришла навестить ее сына; будучи препровождена в дом, я нашла его выглядящим как анатомический скелет. Я спросила его, верит ли он во Христа и в Его вседостаточность для спасения; его ответ был утвердительным. Мы помолились с ним, и было явлено проявление силы Божьей; белая женщина вскрикнула и чуть не упала на пол, но изо всех сил старалась удержаться. И в тот день он исповедал своего Спасителя, примирившись со своей бедной душой. Слава Богу! — отозвалась моя душа. Впоследствии он пожелал, чтобы я провела с ним собрание с таким количеством людей, какое сможет вместить комната, на что я согласилась; спустя один день и одну ночь он отошел в вечность, попросив меня произнести надгробную проповедь в доме до того, как процессия тронется на кладбище. Я говорила на текст из 14-й главы, 13-го стиха, и время было торжественным; вы можете представить себе всю тяжесть этой важной задачи, но мы испытали радость посреди скорби, и это был конец Джеймса Томпсона. Я также оставила его сестру на последней стадии чахотки, и она призналась, что находится в милости у Господа. Завершив свой визит, я отправилась на пароходе в Дэйтон. Я выступила три раза и попыталась проповедовать полное спасение: Бога Отца, Бога Сына и Бога Святого Духа. Члены церкви «нового света» отрицают божественность Христа. Однажды я выступала в большом доме доктора Эсли, после чего он вместе с женой отправился в путешествие в Индиану и звал меня с собой, но я была лишена возможности поехать из-за ранее взятых обязательств, так как должна была посетить лагерное собрание в Кап-теине. По возвращении в Урбану, штат Огайо, я села на дилижанс до Спрингфилда, а оттуда — в Коламбус, и выступила несколько раз. Класс старейшины насчитывал около двадцати человек; в 1829 году мы вели класс вместе с одним молодым человеком. Старейшина У. К. назначил лагерное собрание для жителей Цинциннати, и брат из Кап-теина совместно с преосвященным епископом Брауном провели совещание, и у нас состоялось очень большое лагерное собрание с проявлениями великого блага, а по окончании вечери любви тридцать два или три человека свидетельствовали, что испытали любовь Божию. Цветные люди вышли в большом числе, и проповедники проповедовали с силой. Мое здоровье было сильно подорвано частыми выступлениями и очень тяжелым трудом, к тому же мою систему терзала сильная лихорадка. Меня позвали выступить на лагерном собрании, я едва смогла справиться с этой задачей, и была вынуждена лечь в постель (также потеряв аппетит) сразу же после окончания проповеди. Через некоторое время мои близкие друзья отвезли меня в Маунт-Плезант в экипаже; день был приятным, но ночью в лесу нас застигла страшная гроза с громом, ветром и дождем, однако по воле Провидения я избежала ненастья и остановилась у брата и сестры Ханс; после того как мое здоровье поправили медицинскими средствами, я исполнила назначение и начала навещать больных в том месте, но меня свалила тяжелая лихорадка. Был вызван врач, и к рассвету меня оставил рассудок — настолько тяжелой была болезнь, что врач навещал меня по два-три раза в день, и это оказалась желчная лихорадка. Когда ко мне вернулся разум и наступило успокоение, я была убеждена, что на этот раз дело не закончится смертью. Я уповала на Господа. Одиннадцать дней я жила на рисовой воде и курином бульоне без соли, по истечении коих дней я почувствовала аппетит к еде. Я прошла через глубокое слюноотделение, что пошло на пользу в исцелении. По прошествии четырех недель я смогла выйти из этого дома, но была очень слаба; денег у меня было в обрез; я оставила им семь долларов в надежде, что Господь благословит их; затем я вернулась к брату Хансу, где меня хорошо приняли. Я начала проповедовать, хотя и была очень слаба, и приняла назначение в воскресенье в белой методистско-епископальной церкви перед благопристойным собранием примерно в десяти милях оттуда. Меня пришлось нести в экипаж в одеяле и возвращать тем же способом, и брат и сестра Мур с семьей окружили меня прекрасной заботой, да благословит их за это Господь в житницах и кладовых. Старейшина Джонс пригласил меня поехать в Питтсбург и попытаться набраться немного сил, что я и приняла; брат Льюис и его жена окружили меня заботой, и мне очень помогло содействие его семейного врача, которого он пригласил среди благословений Провидения; это было в мае 1830 года. Затем я принялась за труд среди душ человеческих, кои драгоценны. Обретя телесные и душевные силы после выздоровления, я выступила перед хорошим числом цветных друзей на Холме, и они собирались построить церковь для богослужений, так как владели землей. Когда я смогла путешествовать, жена одного из проповедников и добрый брат проводили меня в Вашингтон, откуда я села на дилижанс до Маунт-Плезанта; потрудилась для них, насладилась с ними вечерей любви и через несколько дней уехала в Сент-Клерсвилл и далее по порядку следования; затем села на дилижанс до Зэйнсвилла, продолжая трудиться вокруг округа, а после отправилась в Коламбус. Меня пригласили посетить квартальное собрание в Урбане; у нас было весьма плодотворное пребывание с Господом; меня радует, когда говорят: «пойдем в дом Господень». После того как я попыталась отдохнуть четыре-пять недель, брат-проповедник в компании с вдовой брата Стюарда и со мной навестил индейцев, поскольку она прожила девять лет в Сандаски. Мы слышали, как они проповедуют на своем языке, но я могла разобрать лишь тогда, когда произносилось имя Иисуса Христа или Бога, а переводчик уехал на конференцию. Я говорила с ними по-английски, была принята в индейской семье, причем очень радушно, после чего отряхнула прах от ног своих и оставила их с миром. Слава Господу за Урбану. Старейшина назначил лагерное собрание в Хиллсборо; оно ничем не примечательно; после чего я повернула в сторону Филадельфии. Брат Рейнс оплатил мне проезд на дилижансе до Спрингфилда; там я постаралась выступить перед небольшим и весьма тихим собранием; оттуда — в Коламбус, заплатила семь с половиной долларов и уехала в Уилинг; остановилась на лагерном собрании по просьбе уилингских друзей, но казалось, что там присутствовали и золотой слиток, и вавилонская одежда, так как колесо не могло крутиться, ибо Христос сказал, что не мог совершить многих чудес из-за вашего неверия; диавол работал, но Господь был выше.

Я выступала в Уилкс-Барре как перед белыми, так и перед цветными, баптистами и методистами, и получила приглашение проповедовать днем, собрания были хорошими, и во многих местах видны были слезы сокрушения. Я имела жизнь и свободу. Затем я посетила Уилинг, остановилась на несколько дней и потрудилась несколько раз, что принесло много благословений, и старейшина организовал новый класс из двадцати одного молодого человека; мы с братом вели их в первый раз, и они казались весьма ревностными. Но через несколько месяцев суровость законов положила конец их религиозным привилегиям, что делает честь любому народу, в то время как грех — бесчестие для любого народа. Затем я заплатила 10 долларов и села на пароход до Хейгерстауна. Здоровье мое было слабым. Пассажирами были три белые дамы, члены Епископальной церкви, и один старый джентльмен (деист) 73 лет, который порицал религию, пока я не сказала ему, что Соломон говорил о человеке 70 лет и называл его глупцом, — и увещевала его обрести религию, ибо имя Божие достойно хвалы всех разумных существ. Я нашла Его оплотом в день скорби. Мы прибыли в Хейгерстаун дней через восемь-десять. У нас там был молитвенный дом. Я встретила старейшину Джозефа Харпера, диакона Джона Корниша. Были хорошие собрания; посещение Святого Духа. Дом был переполнен, и многие сотни грешников были поражены в сердце, отступники — восстановлены, а верующие — созидаемы в святейшей вере. Слава Богу за столь многое! Примерно в одиннадцати милях оттуда я выступила перед весьма почтенным собранием белых людей.




“Go, preach my Gospel saith the Lord,

Bid the whole world my grace receive;

He shall be sav’d that trusts my word,

He shall be damn’d that won’t believe.”







Затем я села на пароход до Фредериктауна. Община была небольшой, но готовой поддерживать Евангелие Христово. Собрание у нас проходило в большом помещении на верхнем этаже здания; собрание состояло как из белых, так и из цветных людей. Я чувствовала жизнь и свободу, а также умножение моих трудов. Примерно через десять дней грешники пробудились, отступники восстановились, а верующие утвердились в святейшей вере. Белые проповедники грозили исключить их из своей церкви за то, что они ходили в Африканскую методистскую епископальную церковь. Я подумала: когда начинается война, пора бежать. О, какое предрассудок и тупость: ведь любовь есть исполнение закона.

Много лет назад у нас оставался остаток нашего Союза из-за Вирджинии, но из-за каких-то внутренних распрей владелец церкви отобрал ее у них, пристроил дымоход посреди здания и сдал его внайм разным семьям для проживания. Он также зашел во двор, опрокинул изголовья и подножия могил, сровнял их с землей и устроил на кладбище огород. Но Господь поразил его даже до смерти, и он был похоронен за день или два до моего прибытия во Фредериктаун.

Но у Бога есть народ повсюду; остаток, который никогда не преклонял колен пред Ваалом. Лютеранский брат (священник) заступился за них (поскольку церковь выставили на продажу), и, получив сто долларов из рук попечителей, выкупил ее для них, и на имя попечителей была оформлена надежная купчая, а старейшина взял ее под свою опеку. Вот вам и Избавительная Благодать.




“God moves in a mysterious way

His wonders to perform;

He plants His foot-steps in the sea

And rides upon the storm.”







Затем я отправилась в город Вашингтон; села на дилижанс около часа дня и прибыла около часа ночи, и служащий конторы проводил меня к очень почтенной цветной семье (мистеру Адамсу), которая любезно приняла меня и продолжала принимать в дальнейшем, но там я встретила своего противника, который старался остановить мою пасторскую миссию; но Право выше Силы. Будучи человеком известным и имея изобилующую в сердце благодать, епископ Аллен послал письмо своему зятю, проживавшему в том месте, чтобы тот заступился за меня на время моего пребывания, что он и сделал. Воистину, поначалу путь казался несколько мрачным. Я видела пробуждения среди членов общины, хотя собрание было небольшим, и Господь воздвиг мне среди них множество друзей, ибо Бог есть все во всем. Настоятель прихода не появлялся до самого последнего воскресенья моего пребывания там. Он проповедовал утром, но мне было стыдно за его поведение по отношению ко мне, проистекавшее из предрассудков, в то время как он был ведущим человеком для народа. Читатель, суди сам. Но мой Бог дал мне часть и жребий в этом деле, сказав: «Вот, я посылаю вас как овец среди волков, не бойтесь: — Се, Я с вами во все дни, — даже до скончания века». Слава Богу за Его непреложные обетования. Через несколько дней я отправилась в Балтимор на дилижансе. Часть пути проходила по железной дороге. Поездка была приятной; прибыв благополучно в Балтимор, я наняла извозчика-цветного, который доставил меня к миссионерке А. Х., перед которой я вечно буду в долгу, ибо она и ее семья были одними из моих самых сердечных друзей. Воистину, я должна сказать: «Господь вспомнил меня в уничижении моем». Старейшина и проповедники Балтимора единодушно предоставили мне возможность выступать, и собрания наши были успешными. У нас была там женщина-оратор, которая казалась очень ревностной. Я попросила разрешения ввести ее на кафедру, в чем мне было отказано, и она говорила во многом в духе Божьем — что сопровождалось силой, ибо она была женщиной Божьей; ее манеры были изящны, а понимание Писания очень правильным, и они все были очень довольны ею. Она была учительницей в воскресной школе, где часто пользовалась случаем расширить свою деятельность, выступая за дело Божие, за что претерпела много противодействия даже от своего мужа; хотя он был проповедником Евангелия, ей выпали суровые испытания. Затем я выехала из Балтимора в Филадельфию, мой дом, и застала всех друзей здоровыми; мой единственный сын также был здоров и оставался у преподобного епископа Аллена, где я оставила его перед отъездом. Пробыв в отлучке два года и шесть месяцев, я застала епископа Аллена в очень слабом здоровье, но он неизменно и с неутомимым интересом заботился о благополучии моего сына, отправляя его в школу и давая иное образование, благодаря чему он значительно продвинулся в учебе, что приносит мне великое душевное успокоение; не хватало лишь одного — ремесла. Но в конце концов преподобный епископ приблизился к часу своего отхода ко Господу — перед чем он очень заботился о том, чтобы мой сын освоил ремесло; однако, поскольку это была зима 1830 года, он решил оставить его до весны; но преподобный епископ, подходя к краю земного времени, отошел в вечность 26 марта 1831 года, прожив 72 года в мире скорбей. Сразу после этого я отдала сына к французу, у которого он остался и обучился искусству краснодеревщика в этом городе. Вот так я справилась с трудностями после того, как устроила сына на ремесло. Я поистине чувствовала себя бедным пилигримом, странствующим по этому необъятному миру; мне приходилось путешествовать среди чужих людей, будучи бедной и обездоленной, и я подвергалась сильным искушениям. Мои деньги закончились, здоровье пропало, и я в значительной степени осталась без крова. Но я уповала на обетования Божьи. «Ищущие Меня не постыдятся». Не имея ни цента в помощь себе, я видела, что Господь исполнит Свое обетование, благословенно имя Его за это.

Я провела несколько недель у своей сестры и доктора Бертона; жила у нее на пансионе, и он, видя истощение моего тела, оказал медицинскую помощь, которая мне очень помогла; однако я была не в состоянии трудиться и проповедовать в течение нескольких месяцев. После того как дела 1831 года были завершены, я сочла своим долгом навестить престарелого родителя, которого не видела одиннадцать лет. Наконец я отправилась в путь в Кейп-Мей, Уэст-Джерси, следующим образом: на пароходе до Сейлема, штат Нью-Джерси, и проповедовала в Африканской методистско-епископальной церкви перед хорошим собранием, и у нас было благодатное пребывание с Господом. Некоторые знамения сопровождали проповедь креста Христова; люди были очень добры. Оттуда на дилижансах до Гринвича, где вместе со старейшиной я выступила перед очень смиренными людьми; было явлено великое проявление силы Божией: шесть человек присоединились к церкви, семеро приняли крещение, а другие пали на пол и взывали о милости; слава Богу за это.

В понедельник утром я отправилась в Бриджтон; поскольку общины там у нас не было, я проповедовала в здании суда перед большим собранием представителей разных конфессий. Я почувствовала определенную степень свободы в проповеди, после чего провела с ними несколько дней, и меня приняли и угощали с большой добротой. Затем я направилась в Фэрфилд и постаралась потрудиться для них в 11 часов в воскресное утро и в 3 часа пополудни перед переполненными залами почтенных и тихих собраний, и Господь излил Свой Дух на нас, и мы провели торжественное время в Его присутствии, о чем моя душа радуется и поныне.

Затем я направилась в Порт-Элизабет, который был очень малонаселенным; там было две-три очень почтенные семьи и всего три человека, принадлежавших к церкви; среди них был эсквайр Брик, человек способный. Благодаря ему церковь была открыта для меня, и я произнесла две проповеди перед большими собраниями почтенных жителей этого места, вверив себя в руки моего Спасителя и пребывая там, как глина в руках горшечника. У меня была свобода, в то время как я слышала смиренные вздохи людей, отчего моя грудь вздымалась, как от чистой серафимской радости. Я благословляю Господа за то, что Евангелие никогда не оставалось без свидетеля. Мудрость оправдывается чадами ее, говорит наш Господь; если бы это было не так, тысячи христиан погрузились бы в отчаяние; но то тут, то там я встречаю множество тех, чьи грехи были омыты, в ком была искоренена гордыня и не было лицеприятия. Среди таких людей Бог благословит труды Своих слуг. «Господь гордых знает издали, а святые Его любимы пред очами Его». Затем я направилась в Гошен; там я нашла свою престарелую мать, которую не видела одиннадцать лет, — она была здорова и очень деятельна. Но превыше всего остального она наслаждалась религией, любовью Божией в душе, которая дороже золота Офира; будучи бедной, она многих обогащает. Воистину, она проронила немало старческих слез из-за моих опасностей в путешествиях, но я старалась утешить ее словом Божьим, которое говорит нам, что «в мире будете иметь скорбь, но в Нем будете иметь мир». Именно там заканчивается брань христианина, и не может прийти печаль. Мы проронили несколько слез благодарности с воздетыми к Всемогущему Богу сердцами за то, что Он снова свел нас вместе во плоти.

Но мой труд вскоре возобновился. На следующий день я проповедовала в жилом доме; в Гошенской школе — перед белыми и цветными; меня поддерживали молитвы некоторых смиренных душ, и я чувствовала как жизнь, так и свободу. Мои цветные братья проводили длительное собрание. Некоторые были баптистами, а некоторые методистами. Но все едины во Христе. Думаю, я никогда не видела большего проявления вечной силы Божьей; это было нечто невыразимое: слава Богу за это. В четырех милях оттуда я проповедовала в здании суда перед собранием разных конфессий, и дом был переполнен. Текст — 28-я глава Евангелия от Матфея, 18-й и 19-й стихи. В следующее воскресенье я выступала в школе перед белым методистским собранием. В полдень того же дня у нас было время плача. Я обратилась к своему народу, и Господь благословил несколько душ. Это было время, которое надолго останется в памяти. Воистину, меч, который так часто точат, должен оставаться острым, но посреди трудностей казалось, что слово возымело свое самое совершенное действие. Почувствовав, что исполнила свой долг перед Богом в этой части Его виноградника, я вернулась домой и провела зиму в Филадельфии, будучи сильно исстрадавшейся. Но посреди этого мир мой был как река.

Где-то в феврале 1832 года Господь послал двух друзей, чтобы увезти меня из города навестить часть Его виноградника, и они полагали, что это поправит мое здоровье. Я проехала около двадцати двух миль — мне снова стало хуже, но были применены лекарства, которые оказались действенными. Я провела несколько недель, три или четыре раза проповедовала в Свободной церкви в Норристауне, построенной дамой из Англиканской церкви для всех и каждого, кто проповедует Христа и Его распятого.

Обретя здоровье, я с миром вернулась в Филадельфию, где трудилась среди некоторых трудностей до середины мая; после чего я отправилась в путешествие с сестрой-проповедницей на пару недель, и поистине Господь обильно благословил ее труды, и мое сердце радовалось, видя излияние Духа того евангельского визита с Служанкой Господней. Исполняются Писания, о которых говорил пророк Иоиль, 27-я глава, 2-й стих: «И узнаете, что Я посреди Израиля, и что Я Господь, Бог ваш, и нет другого, и мой народ не постыдится вовеки. И будет после того, излью от Духа Моего на всю плоть, и будут пророчествовать сыны ваши и дочери ваши; старцам вашим будут сниться сны, и юноши ваши будут видеть видения». В 1831 году молодой человек, исповедовавший праведность, говорил, будто видел на небе марширующих людей, подобных армиям; было ли это видно невооруженным глазом или в видении оком веры, я сказать не могу. Но нечестие людей определенно призывает к ниспосланию судов Божьих на народ, а рабство — эта wretched system, происходящая из бездны преисподней, — является одним из величайших проклятий для любой нации.

В июне 1832 года мысль моя обратилась к путешествию на восток Нью-Джерси, через Трентон, штат Нью-Джерси, и так далее, и я проповедовала три или четыре раза, и обрела немалое утешение. Старейшина назначил мне встречи примерно в двух или трех милях от города, в глубине страны, где находился классов лидер методистов. На следующее утро пришел белый человек, чтобы пригласить меня выступить перед ними в следующее воскресенье пополудни, и сам предложил сделать для меня сбор. Так я поистине увидела уготованный для меня путь, о коем не ведала, ибо в моем кармане было всего три или четыре цента. И все же я не упоминала об этом; но согласно обещанию, после того как я высказалась, их пожертвование для меня составило четыре или пять долларов, что помогло мне в моем странствии. Столько стоит упование на Бога. Затем я отправилась в Принстон. Большого успеха там не было, поскольку община была малочисленна. Проповедовала там три или четыре раза. Отбыла в Нью-Брансуик и провела весьма хорошие собрания; там было больше молящихся людей, больше жизни и силы среди них, и Слово Божие возымело свое действие. И суды Божий свершались на земле, холера уносила людей десятками. Ужасный день для тех, кто не имел Бога с собою в смертный час. Она несла обоюдоострый меч, она разила направо и налево, забирала праведника и грешника, знатного и незнатного, белого и цветного. Она явила равенство в повелении моего Бога, где Он говорит «о всех людях». Далее я отправилась в Рауэй — вновь оказываясь среди незнакомцев, но была радушно принята друзьями, как цветными, так и белыми, различных вероисповеданий, без различий. Я узрила необъятную ниву, простирающуюся передо мною, и множество делателей, требующихся в той части нравственного Виноградника Божия. Я принялась повиноваться Духу Божиему и обрела великую свободу как в Слове, так и в Учении. Я пробыла там шесть недель, а старейшина проповедовал лишь однажды. Люди умирали стремительно: в город пришли вести из Нью-Йорка о том, что свирепствует великая моровая язва — люди умирали со скоростью от 120 до 160 человек в день. Это поистине внушало тревогу, но мы были высоки милованы в Рауэй, ибо там произошло всего около четырех или пяти случаев; и среди них со всей очевидностью проявилось, что у Бога нет лицеприятия. Один бедный цветной мужчина, употреблявший слишком много крепких спиртных напитков, около восьми часов вечера хвастался, будто холера ничего не сможет с ним поделать; но всего два часа спустя, ровно в 10 часов утра, когда он запрягал лошадь, чтобы семья отправилась в церковь, его скрутили судороги, его отнесли в сарай и послали за несколькими врачами, которые оставались с ним, поскольку у него не было друзей. Но наконец, когда к 8 часам вечера на спасение не осталось надежды, врачи попросили какую-нибудь цветную методистскую семью позволить ему умереть в их доме, на что было дано радостное согласие, и около 12 часов он скончался, а до рассвета того же дня был похоронен. Один очень богатый человек также умер и был погребен с пышностью средь бела дня, а бедного нищего поспешно увезли ночью; однако оба они умерли нечестивцами. Воистину краткое извещение. Но о! Их кончина, их страшная кончина.

Я продолжала трудиться и стала свидетелкою благих пробуждений. Когда вышло провозглашение Президентского указа об общем посте по Соединенным Штатам из-за Суда Божиего, оно было исполнено всеми деноминациями и, разумеется, привлекло наше внимание, — а поскольку у нас в том месте не было старейшины, мы провели его сами, — и мне выпало выпало произнести проповедь по тому случаю, что я и исполнила с некоторым смущением, по Евангелию от св. Матфея, гл. 24, стихи 21 и 22. И Дух Господень сошел на меня, и Писание открылось моему разуму. Косноязычный язык разрешился, и вечеря была поистине славной. Вечером мы провели молитвенные собрания и продолжали в том же духе, пока я не почувствовала себя свободной покинуть их. Затем я направилась в Нью-Йорк. По прибытии я зашла к старейшине С. Т. и была им радушно принята, а спустя несколько дней он дал мне назначение в Бруклинской церкви, ибо прошло почти шесть лет с тех пор, как я обращалась к тому народу. Но исполняя несколько назначений подряд, я видела знамения великого добра, творимого во имя Святого Отрока Иисуса, которое было единодушно признано. При входе на кафедру, поскольку Библия была разорвана, я была лишена возможности найти текст. Один молодой джентльмен из Епископальной методистской церкви, присутствовавший там, воспользовался случаем при моем следующем назначении, чтобы преподнести церкви большую новую Библию. Столько стоит принципы христианства. Старейшина также дал мне три назначения в Церкви Вефиль в Нью-Йорке, в Эсбери, на Аллен-стрит в верхней части города — несколько раз в церкви Флашинга, и я посетила вечерю любви, где люди говорили в Духе. Хвала Богу за это.

Затем я снова вернулась в Нью-Йорк, чувствуя, как мои силы во внутреннем человеке Христе Иисусе значительно обновились, я узрила огромную нужду в труде там, как говорил пророк Иезекииль: «Я видел, как река поднялась по чресла человека».

Потрудившись около шести недель и видя, что труд этот не тщетен; с одобрения братьев и в ответ на чистую совесть. О, если бы у меня хватило слов выразить свое душевное состояние, пока я держу в руке перо! Но будь у меня язык Анны, когда она говорила Илию! Я не могла бы выразить откровение Иисуса; однако телесные силы, казалось, быстро иссякали. Тогда я вернулась в Филадельфию, отдохнула четыре дня и была призвана в Салем, штат Нью-Джерси, а проповедовав два или три раза, переправилась через залив в Сент-Джорджес, городок в штате Делавэр, и по приглашению горожан проповедовала дважды, а также по просьбе выступала в Делавэр-Сити. Здесь для меня предоставили лошадь, двухколесный экипаж и кучера, и вечером я проехала четыре или пять миль и проповедовала перед большим собранием белых и цветных людей. Поведение было благопристойным, но без особого проявления силы Божией. В ту же ночь я вернулась в Сент-Джорджес и провела несколько дней со своею сестрою, которую не видела перед тем одиннадцать лет. Я уехала оттуда за несколько дней до Рождества в Филадельфию, где оставалась до 1 января 1833 года. После чего в компании другой сестры я отправилась в Нью-Хоуп, штат Пенсильвания. Мы проводили собрания в Франкфорде, затем я направилась в Бен-Сейлем; оттуда в Атлборо. Старейшина П. С. находился на том округе, он сердечно давал мне назначения, и мы преисполнились радости. Дьявол тоже не дремал, воздвигая препятствия высотой с горы, но имея искусного Кормчего, я лавировала между рифами. Церковь, судившаяся семь лет, была выиграна Африканской методистской епископальной конфессией. Брат Л. И. подвез нас на семь миль, и я посетила собрание, которое было осенено Духом Святым. Сестра С. последовала с увещеванием, и собрание было закрыто братом — дом был полон людей — и нас попросили провести еще одно. Но мы назначили следующее в Холмсбурге, которое прошло столь же успешно. После чего я вернулась в Филадельфию и оставалась там до 2 июля, в каковой день отправилась в Канаду, совершая второй визит к моему рассеянному народу, о чем питала тягостное попечение. Более шести лет первая остановка была в Нью-Йорке, оттуда в Олбани, где я пробыла три или четыре недели, но церковь плыла по глубоким водам. Я задолго до того испытывала великое стремление опубликовать мой религиозный опыт и духовный подвиг перед умирающим миром, но, трудясь в условиях нехватки образования, я сочла за милость заплатить 5 долларов, чтобы часть его была взята из моих собственных записей и отредактирована для печати. По особой просьбе я посетила Трой и нашла там исполненного христианского духа служителя, преподобного Уильяма Бишопа, с живой общиной, и я выступила перед ними — Господь был с нами и давал семя сеющему и хлеб едящему в разное время; а в следующее воскресенье я проповедовала прощальную проповедь, и в воскресный вечер провела молитвенное собрание в церкви, а в следующую субботу уехала в Секенеди, дважды проповедовала в Пресвитерианской церкви в воскресенье и была радушно принята; после чего в понедельник отправилась в Ютику и прибыла туда на следующее утро около восхода солнца. Я выступала перед ними в четверг вечером, а также в воскресенье пополудни перед переполненными залами живых христиан, и они восполнили мои нужды, чтобы помочь мне в путешествии. Я ощутила великую свободу в евангелии. Оттуда я направилась в Рочестер, куда прибыла после двух дней и ночи пути по каналу, и нашла старейшину Грэма с процветающей церковью, казалось, его труды были весьма благословенны. Но увы! Дьявол прокрался внутрь — он оставил их — они рассеялись, старые попечители умерли, и их подхватила другая консистория. Но во время моего пребывания они прибавили к церкви несколько человек. Затем я уехала в Литтл-Йорк в Канаде, до которого был день пути под парусом через озера; переход в тот день был очень бурным. Меня направили к брату Брауну, проповеднику, и я была радушно принята им и его женой. Я проповедовала в воскресенье утром и пополудни, и в тот день в стане Израилевом раздался радостный возглас. Хвала Богу, миссия была и признана, и принята. Выступив несколько раз и проведя молитвенные собрания, я покинула их ради Ниагары, где говорила трижды. Оттуда в Сент-Дэвид и проповедовала перед почтенным собранием белых и цветных людей. Шестью годами ранее я посещала Ниагару, и там была большая община Африканской М. Е. конфессии, но к этому времени сама часовня исчезла, служитель умер, люди рассеялись и впали в отступничество. Обнаружив на сей раз лишь двух-трех членов и ни одной школы, и видя, как дети растут во грехе, я отправилась в Сент-Катарин; говорила трижды, но особого пробуждения не было, нашлись те, кто желал быть господами над наследием Божиим, и работа казалась застоявшейся, но они отнеслись ко мне хорошо, и я оставила их с миром в душе от исполнения своего долга, направившись в Джордж, и выступила воскресным утром перед собранием белых и цветных людей в школьном доме — поистине удивительное время: некоторые восклицали, некоторые плакали о грехах, другие искали милости, и я ощутила на себе Духа Святого, слава, слава, слава Богу. После того как я помогла вести класс, меня настоятельно попросили произнести проповедь на похоронах ребенка перед тем, как тело вынесут из дома, — любопытное обстоятельство, вызванное следующим происшествием: семь лет назад я проповедовала в той окрестности перед большой смешанной толпой, после чего этот человек пригласил меня пообедать, в каковой визит и родился этот ребенок, или в тот день; после некоторых колебаний с моей стороны я приняла приглашение и проповедовала по второй книге Царств: «Я пойду к нему, а он не возвратится ко мне». Это было весьма торжественное время — тело тогда отвезли в Английскую церковь и положили перед алтарем, священнослужитель произнес над ним речь, и весьма по делу, без лицеприятия, а затем предали его бездыханную могилу. В четверг вечером я исполнила назначенное в доме у брата, Господь был там. В следующее воскресенье я проехала семь миль, проповедовала и помогала вести класс, а на следующей неделе уехала на дилижансе в Литтл-Йорк, но остановилась в Ниагаре, проповедовала несколько раз и нанесла визит новой общине Уэслианских методистов, а затем снова вернулась в Йорк и проповедовала перед общиной баптистов, очень тихой и внимательной паствой, за одним исключением. Текст: благодатью вы спасены через веру, и сие не от вас, Божий дар. Дьявол всегда хлопочет через своих слуг, как в следующем случае: на собрании присутствовал школьный учитель, который по окончании моей проповеди встал, чтобы опровергнуть мои доводы, он сильно возбудился и лицо его покраснело, но пока он стоял на ногах, я выразила желание собрания не обращать внимания на его ответ, и они соответственно отнеслись к нему с презрением, из-за чего он умолк со всеми своими предрассудками против женщин. Люди были очень добры. Оттуда на пароходе я отправилась в Гамильтон, до которого было 50 миль; я не нашла в том месте цветной общины, но дети ходили в школу; примерно в двух милях оттуда я нашла класс и с разрешения попечителей в среду вечером говорила в методистской часовне перед небольшой паствой по весьма краткому уведомлению, но Господь благословил Свое Слово. По окончании собрания английский джентльмен и его супруга пригласили меня пойти к ним домой и переночевать одну ночь в их доме, что я и сделала, и они проявили ко мне великую степень благожелательности; да вознаградит их за это Бог. В воскресное утро я говорила со своими людьми, а после вела класс и обнаружила, что тот же самый Бог благословляет их и в богослужении. Я увидела, что семя должно сеять соответственно. Я выступала пополудни, и Господь явил Себя Своим Духом с великим величием; люди, хотя и весьма бедные, были чрезвычайно добры; один из братьев-проповедников отвез меня в Дандас и Фламбург-Уэст. Я проповедовала перед большим собранием в белой методистской часовне. У нас было смиренное ожидание Господа. Оттуда я отправилась в Анкастер, там Бог уготовал мне друга, который позаботился обо мне всю зиму. Я проповедовала несколько раз и встретила многих друзей, которых видела в Цинциннати; там были одаренные проповедники, но не было старейшины, чтобы председательствовать. Там было много людей из нашей общины, гонимых с места на место, которые были рассеяны, как овцы без пастыря — поистине разрывалось сердце слышать, как они оплакивают утрату своего пастыря, коий преставился. Братья провели всенощное бдение в рождественский сочельник. Мы наслаждались собранием и провели ночь подобно Апостолу Павлу; на следующий день мне выпало исполнить назначение, что я и сделала с жизнью и свободою (хвала за то Богу) по 2-й гл. от Луки, стихи 10, 11. Я чувствовала, что мой ум влечет меня в деревню под названием Аммонсбург, на озере Онтарио, на так называемой Бушской стороне, но я хранила это в тайне между собою и Господом, продолжая путешествовать и проповедовать, как Господь давал сил. Брат С. Льюис был весьма тронут моей заботой о благополучии этого народа, а также брат Уильям Эдвардс, евангельский проповедник, сыгравший роль в цивилизации и христианизации многих туземцев, коих я видела в Брантфорде, индейском городке на реке Мохок, где множество коренных жителей жило вдоль берега реки, в лесах образовывали церкви или общины разных деноминаций, кроме нашей, и поскольку у нас не было методистской церкви, один джентльмен, видя необходимость места поклонения для нас, предоставил нам привилегию собираться в большом доме несколько раз; поистине было холодно, но мы провели много утешительных собраний, и очень многие созерцали торжественные впечатления, оставшиеся в умах присутствовавших; после чего я уехала в Буффало. Дорога была столь ухабистой, что я сильно занемогла. Я не могла вынести поездку в 200 миль в такую холодную погоду и продолжала проповедовать в городе и за его пределами разным деноминациям сквозь мороз и снег. Один джентльмен подошел ко мне после окончания проповеди и пожелал мне счастливого пути в очень дружелюбной манере, после чего тихо удалился со своими дамами в компании, проявив вежливость. Мои мысли были о Буффало, брат Эдвардс еще не образовал никакой общины. Я настоятельно просила его принять мое назначение, что он и сделал, а также зачитал дисциплину с надлежащими разъяснениями, желая узнать, кто согласится подчиниться ее правлению, и десять человек выступили вперед и согласились подчиниться в качестве членов нашей дисциплины. Я отправилась в Анкастер, остановилась у брата Льюиса и его жены, и хотя она была молодой замужней женщиной, она отнеслась ко мне прямо как мать. Мой разум был устремлен пойти в Аммонсбург сквозь мрачную зиму; в ту ночь, после серьезных размышлений, я заснула, внезапно проснулась и получила свидетельство, что должна идти. На следующее утро я сообщила брату Льюису, что должна идти, и он, заботясь обо мне, распорядился везти меня в частном экипаже, чтобы я могла путешествовать с комфортом. В середине февраля я отправилась в Чатем и прибыла туда 26-го числа того же месяца, где обнаружила рассеянную общину без пастыря; некоторые жили в вере Христовой, в то время как другие вернулись к бедным стихиям мира сего. Мистер Лайтфут принял меня очень любезно; его дом был открыт для богослужений, где для нового места у меня собирались большие толпы — человек по пять-шесть. Дом был весьма вместительным, и мистер Лайтфут прилагал все усилия, чтобы отправить меня дальше с евангелием к другим. В апреле я отправилась в Аммонсбург, там верующие казались весьма окрепшими; отступники возвратились, а грешники обратились к Богу. Среди них была женщина, которая по исповеданию принадлежала к методистам, имея вид благочестия, но будучи лишена силы, пока Дух Божий не остановил ее в то время. После чего она прекратила свои плотские развлечения; бросила танцы и принялась молиться, и в тот момент она встала на ноги и сказала, что никогда прежде не видела, будто танцы — это грех, но теперь она решила служить Богу в духе и истине — слава Богу за победу. В течение трех дней в Аммонсбурге мы едва могли найти отдых от последствий излияния Духа Божия как на белых, так и на цветных. Я еще более утвердилась в мысли, что мой визит был принят моим Богом, даровавшим мне эту миссию во Христе Иисусе. Я остановилась у брата Джаса. Макенни и его любящей жены, много претерпевших в страхе перед Иисусом. Брат назначил мне встречу на следующий вечер, которую я постаралась исполнить. Текст был следующий: 16-я глава Евангелия от св. Матфея, 26-й стих. Я находилась в незнакомой части виноградника Божия, но сила Его проявилась и там; после чего было назначено новое собрание на воскресное утро, прошедшее столь же успешно, и я помогала вести класс; затем выступала пополудни и ночью с равным успехом. Мой ум был сильно встревожен видом нужды в школах. Я насчитала 25 детей и несколько молодых людей, которых полюбила. Я оплакивала их невежество и посоветовала им нанять белого человека учителем, стараясь показать им, что без преимуществ образования они никогда не станут нравственным народом, и со временем их собственные дети при надлежащем преуспевании смогут сами стать учителями. Так продолжалось во всех городах, и в конце концов они прониклись этим духом и завели школы в следующих местах: в Анкастере они выбрали попечителей для построения дома под школу, а также для проповедей в нем, в Брантфорде, в Чатеме и в Сент-Катарине. Некоторые ходили в Сент-Дэвид и Торонто в воскресные школы, а также и посреди недели; цветные и белые — все ходили вместе. Спустя недели две или три в последнее из названных мест прибыл цветной учитель и учредил школу из 30-40 учеников (после того, как был экзаменован и признан способным), что весьма улучшило нравы людей, и они стали поклоняться в собственных часовнях. Свои собственные проповедники, увещатели и классов лидеры (цветные). Нашлась одна молодая сестра, пожелавшая немного попутешествовать со мной, и брат Макенни предоставил нам кучера и экипаж, и друзья приняли нас очень любезно, и, к моему удивлению, попечители церкви дали нам назначения. Я выступала по следующему тексту: Благодатью вы спасены через веру, и сие не от вас, но это дар Божий. Там присутствовал друг В., который всегда был готов противиться методистам; он был баптистским проповедником и имел обыкновение приглашать методистов проповедовать у них, а затем вставать и опровергать их; он желал, чтобы я пришла и проповедовала у них, но я не ощущала в религии никакого духа соперничества и отказалась. Наши собственные люди вели разговоры о создании союза с канадскими методистами, являвшимися ветвью старых епископальных методистов, воспитанной миссионерами из Америки; как раз тогда происходил раскол, хотя некоторые отходили к уэслианским методистам. Я проповедовала пять или шесть раз в этой деревне в течение нескольких воскресений по две проповеди в день, в коих Господь давал сил. Мы продолжали наши собрания по обыкновению и приглашали старых служителей навестить нас, что они и делали; и один из них обратился с увещанием после меня, и сила Божия наполнила дом, и виновные встревожились, в то время как верующие радовались в надежде на лучшее воскресение. В то утро я уехала, проехала пять миль с другом, а в среду пополудни снова проповедовала — знамения и чудеса следовали за этим; после чего я продолжала посещать больных остаток недели, а в воскресный день снова проехала пять миль до часовни и исполнила назначение пополудни в последний раз, как мне казалось, но Господу заблагорассудилось иначе, и я была задержана еще на неделю; в следующее воскресенье я исполнила назначение по следующему тексту: Наконец, братия, молитесь о нас, чтобы слово Господне распространялось и прославлялось, как и у вас; какова была моя прощальная проповедь. После чего я в страхе Божием вернулась в Аммонсбург, где проповедовала несколько раз и видела множество проявлений действий Духа благодати, и в следующее воскресенье брат А. назначил мне встречу в шести милях оттуда, а также на 6 часов вечера; нам довелось совершить очень трудную поездку через болото, и мы встретили большое собрание как в доме, так и снаружи, и грешники были сокрушены в сердце и громко взывали о милости, что стало радостным звуком для верующих во Христа Иисуса. На следующий вечер я снова проповедовала по книге Исаии, гл. 59, ст. 1; и несколько знатных лиц, приняв во внимание мои нужды, пожертвовали мне сумму в 5 долларов. Мы провели тихое ожидание Господа; после чего я и сестра, бывшая со мной, зашли к мистеру Гарднеру, и он собрал немного пожертвований сверх прежней суммы, за что я, уповаю, Бог вознаградит всех доброхотных дателей, ибо они проявили великую щедрость. Я проводила молитвенные собрания, навещала больных и пережила много радостных минут сладкого общения, особенно в обществе одной сестры, бывшей членом Национальной церкви в Аммонсбурге.

Но в скорби она наслаждалась благодатью Духа, и в мае 1834 года мы расстались словно навеки, и я уповаю встретиться с ней там, где не будет больше разлуки, и никто из нас больше не пожмет руку на прощание, ибо мы вкусили сладкое общение друг с другом в духовных упражнениях. Дорогой читатель, не думай, что я шествую на небеса словно в золотых туфлях, ибо на пути странствий по этому столь широкому миру мне приходится сталкиваться с различными испытаниями, но я чувствую готовность пострадать за дело Божие, после чего (если буду верна) встречу многих друзей, разделявших со мной общение в Духе, там, где мы вовеки, вовеки не пожмем руку на прощание — таковы утешения в скорби, описанные в Откр. гл. 12, стих 11. И они победили его Кровию Агнца и словом свидетельства своего, и не возлюбили души своей даже до смерти; и пока я вожу пером, душа моя радуется о Боге, Спасителе моем. Завершив свою миссию, я с радостью распрощалась с друзьями. Я отплыла в город Детройт, за 18 миль, затем сказала прощай британским берегам, не ведая, ступлю ли я на них когда-либо еще. Я была радушно принята на американской земле почтенной семейством из Цинциннати, неким мистером Д. Я чувствовала, что в этой части виноградника Божия для меня есть работа. Я прибыла во вторник, и в четверг вечером мы провели благодатное собрание в обычном месте. Я встретила немалое ободрение в труде для Господа, и многие впечатления запечатлелись в умах слушателей. Накануне моего прибытия я воочию увидела проявления американского угнетения по отношению к цветному народу, такие как толпы погромщиков, грабежи и разрушения. Горе живущим на земле и на море, потому что к вам сошел дьявол. В следующее воскресное утро, в 10 часов, я снова проповедовала, а затем вела класс — поистине животворящее время; в 7 часов вечера я проповедовала снова, и дом был переполнен до отказа, не вмещая всех желающих. Текст был таков: И проповедано будет сие Евангелие Царствия по всей вселенной, во свидетельство всем народам; и тогда придет конец. После чего мы посетили молитвенное собрание, проводимое стационарным пастором в белой церкви, что было поистине благодатно. В следующее воскресенье мне назначили встречу на британской стороне в жилом доме, но поскольку он не мог вместить всех людей, епископальные методисты открыли свое помещение для заседаний, которое было просторнее и до отказа заполнено представителями разных деноминаций. Текст: Евангелие от Иоанна, гл. 1, ст. 45. Господь коснулся моего языка будто живым углем с жертвенника Своего, и мы провели благодатное время от руки Господней, а аминь проповедников, старейшин и лидеров помогли усилить тему радования. Слава Богу, все у нас было общее. Но теперь, чувствуя свою миссию оконченной, я дождалась первой возможности и взяла билет до Буффало. Триста шестьдесят миль по озере Онтарио, и, должен сказать, самый неудобный переход из всех, что мне доводилось испытывать; хотя корабль был просторным, к цветным людям относились поистине безразлично в отношении их размещений, да еще и запросили с них высокую плату, так как я заплатила 4,50 доллара. После двух дней и ночей неприятного плавания мы прибыли к пристани Буффало около шести часов утра. Прошло шесть лет с тех пор, как я была в Буффало в первый раз, но за время моего отсутствия произошло много перемен: утрата некоторых из моих близких друзей из-за смерти и прочих изменчивых причин. Но я нашла миссис Дэвис, бывшую поистине великим другом народа Божия. Я ощущала свою миссию в этой части Его виноградника — там было несколько епископальных методистов, но не было устоявшейся общины. Баптистская деноминация составляла большинство среди народа, они открыли свои места поклонения, и я проповедовала и проводила среди них молитвенные собрания три или четыре раза, что увенчалось немалым успехом. Я также имела радость побывать на собрании противорабовладельческого общества, где слышала весьма искусные прения о правах угнетенных, а также ясные свидетельства жестокости рабовладельца, разоблаченной во всем ее ужасе неким молодым человеком по имени Л., которому сильно противился городской судья, после чего молодой человек поднялся на ноги во второй раз, и казалось, что ничто не ускользнуло от его обличения. Примерно в то же время я написала из Буффало в Филадельфию (поскольку Духом мне было открыто, что мой сын обратился к вере), чтобы узнать истинное положение дел, так как находилась в сотнях миль от дома, и получила удовлетворительный ответ письмом из его собственной руки, в котором он объяснял свое убеждение греховности — глубину душевных терзаний, суровость которых заставила его искать возможность покончить с собственной жизнью, но в самый момент этого действия голос Духа велел ему попытаться помолиться еще раз, на что он согласился, но скрыл свое намерение от людей, подсказанное дьяволом — лишить себя жизни, и тогда все будет кончено. В эту крайнюю минуту настал час Божий: через его акт послушания Он обратил его душу, повергнув его на землю подобно Савлу Тарсийскому, и ныне он предстает как живой свидетель того, что Бог имеет власть на земле прощать грехи.

О, читатель, ты можешь лишь вообразить радость моего сердца при звуках таких слов от моего единственного сына, которого, казалось, Бог оставил мне в утешение в старости, особенно после того, как в течение восьми месяцев от него не было никаких вестей, а затем он сильно заболел, из-за чего мой крест казался мне столь тяжелым, но я уповала на Бога, хотя, получая хоть какие-то вести, неизменно ждала вести о его кончине; но стоя на коленях во время семейной молитвы у брата и сестры Л., мне были открыты эти вещи через откровение Духа, что заставило меня подняться с колен, и я громко воскликнула: Господь обратил душу моего сына, чему мы шумно радовались по всей комнате, а затем приходит письмо как свидетельство того же, написанное его собственной рукой. Я едва знала, как достаточно возблагодарить Господа, и по другой причине, когда я думала о том, что Бог даровал то, о чем я молилась со дней его детства, пока я путешествовала по бесплодным диким местам, одиноким холмам и мрачным долинам. Но столько стоит упование на Бога, Который не оставляет молитвы Своего народа без внимания, но обязан услышать и ответить, когда они молятся правильно. Хвали, душа моя, Господа, превозноси имя Его.




With joy let Judah stand

On Zion’s chosen hill,

Proclaim the wonders of thy hand,

And councils of thy will.







Теперь я стала чувствовать, что моя миссия в отношении расстояний в некоторой степени завершена, и потому заключила вернуться к дому. Брат с женой переправились со мной через озера для компании, после чего я села на поезд и распрощалась с ними. По прибытии я некоторое время оставалась в Рочестере, но, к моему огорчению и удивлению, община, бывшая двенадцать месяцев назад большой и казавшаяся во всех отношениях процветающей, почти сошла на нет — проповедник ушел, а люди рассеялись, за исключением горстки стойких верующих, которые были полны решимости идти до конца, причем ценой всего; и перед ними я постаралась исполнить свою миссию. Я также выступала перед уэслианскими методистами — они отнеслись ко мне с христианским братством. Наш Господь говорил: кто не против нас, тот за нас, не запрещайте им — это поистине было утешительно. Было и семя сеющему, и хлеб едящему. Я также останавливалась в Пальмире, навещала больных и иным образом старалась исполнить свою миссию. Существовало небольшое затруднение, связанное с тем, что беглая рабыня была укрыта и увезена, но пока мы совершали богослужение, в доме находился мировой судья, и все казалось мирным. По окончании службы прихожане тихо разошлись — это было 6 августа. На следующий день цветная леди оплатила место для себя и для меня, и мы отправились в Канандаигу, в 16 милях оттуда; там я нашла церковь и процветающий народ. Они приняли меня ласково — мое первое назначение было в 11 часов воскресным утром; слово оставило некоторые впечатления, пополудни было еще лучше, а ночью Бог был Сам Своим толкователем, освященный огонь начал распространяться к смущению греха. В течение недели у меня было несколько назначений, прошедших столь же успешно. Хотя я чувствовала свою немощь, ответ перед чистой совестью укреплял меня даже в чужой земле, и вместе с Павлом я могу сказать, что не стыжусь благовествования Христова, потому что оно есть сила Божия ко спасению всякому верующему. Затем я села на дилижанс до Женевы, имея рекомендации в эти небольшие городки или деревни; я нашла там несколько членов епископальной методистской, а также пресвитерианской деноминации; они были очень дружелюбны и открыли свой дом, чтобы принять меня — местные цветные джентльмены в окрестностях строили дом, где разъездные миссионеры могли бы проповедовать; его открыли для меня, и я ощутила великую свободу, стараясь трудиться для Господа; слезы сокрушения падали свободно; жившая там сестра проявила ко мне великое гостеприимство. Исполнив три назначения, я уехала на третий день недели. Я села на дилижанс до Итаки по приглашению преподобного Х. Дж., который вел паству. Я прибыла около 4 часов пополудни и была доставлена к старейшине Х. Дж. Прежде чем войти в город, я почувствовала по движениям Духа, что Господь изольет Свой Дух на народ, о чем я по сей день радуюсь в надежде на лучшее воскресение. Мы встретились в единстве Духа и пребывали в нем со смирением — друзья были поистине добры ко мне, начиная с величественных зданий с большими удобствами и кончая скромной хижиной христианских обитателей. Но смиренное сердце лучше жертвы. Община была молодой, но состояла из весьма почтенных людей и полезных граждан. Собрания были большими, класс — живым, и Дух Божий посетил нас в обильной мере, что заставило людей говорить с великой уверенностью в Господе. Хотя труд тяжкий, долг делает труд легким; некоторые отступники возвратились, грешники обратились, а верующие укрепились; в то время как многие присоединились к церкви, что было знамением добра во имя святого Отрока Иисуса. После чего мой визит завершился в мире с Богом, в мире со всеми людьми и с ответом чистой совести. Затем меня отвезли в экипаже к пароходу, и я села на корабль до Олбани. Пересекая реку или озеро Сенека, где пассажиры пересаживаются на лодку канала до Олбани, каковой город был моим следующим пунктом остановки. Джентльмен рекомендовал меня капитану; я заняла место; и после приятного двухдневного путешествия мы прибыли в Секенеди, а на следующее утро прибыли в Олбани. Там был поставлен преподобный мистер Уильямс; я нанесла ему визит; проповедники в массе своей исповедовали христианский дух. Задача казалась возложенной на Иону; я дважды проповедовала в воскресный день; и благодаря помощи брата С. С. смогла добраться до Нью-Йорка. Преподобный Р. В. был одним из старейших старейшин в Африканской методистской епископальной церкви, который с тех пор пал на поле брани, объявив войну силам Тьмы, и кости его были преданы земле со всеми воинскими почестями. Да будет мне жизнь праведника и да будет кончина моя подобна его. По прибытии в Нью-Йорк я обнаружила там преподобного С. С., старейшину; я провела в том городе три недели; я проповедовала в Вефиле; в церкви Аллена несколько раз; собрания были хорошими для той части города, но другая была переполнена. Я упомяну лишь несколько текстов: 1-я Цар. 2-я гл., 6-й ст.; Евреям 3-я гл., первые 3 стиха. Брат Джейкоб Мэтьюз дал мне назначение в Сионской церкви, и я чувствовала, как Господь, как уже упоминалось, находится очень близко ко мне. Преподобный Т. Э. дал мне назначение в церкви Асбери в воскресный вечер, текст: 3-я гл. от Матфея, 12-й ст., каковую ночь все присутствовавшие запомнили надолго; Господь обнажил мышцу Свою; некоторые были остановлены под силой Божией и пали на пол, взывая о милости, в то время как верующие укреплялись в вере Христовой. У меня также были назначения в Бруклине, штат Нью-Йорк; там мы были весьма помилованы хорошими собраниями; множество старых методистов с верными проповедниками поддерживали паству Христову в живом состоянии; и наши труды увенчались успехом и приращением к церкви. Среди жизни мы находим смерть. С тех пор как я в последний раз была в этом месте перед моей поездкой в Британскую Америку, тот молодой джентльмен, что выказал такое дружелюбие к церкви, преподнеся ей Библию к моему выступлению, распрощался со временем и отошел в обители блаженства. За день до моего прибытия я остановилась у брата Т., одного из старейших столпов, прославлявших церковь Божью; его жена, мать и сестра старше семидесяти лет; чей характер был безупречен, вера тверда, хотя она и хворала, но была бодра, и после непродолжительной болезни в сентябре 1835 года триумфально покинула мир. Я начала свое путешествие в Канаду в 1832 году. Со второго июля по пятнадцатое октября последующих лет, 1833-го, я проповедовала 138 проповедей и проехала от 27 до 28 сотен миль. Вернувшись из Бруклина, я посетила квартальное собрание во Флашинге; брат Дж. С., старейшина ответственный. В субботу вечером я произнесла увещание, а в воскресенье в 3 часа пополудни проповедовала, Господь сопутствовал слову, и да будет памятно, что оно будет либо ароматом жизни в жизнь, либо ароматом смерти на смерть. Завершив визит, я испытывала стремление отправиться в Филадельфию, чувствуя, что мои труды на время подходят к концу. Я благополучно прибыла домой, застала сына и друзей в добром здравии, и тогда услышала правду о его обращении, за что и поныне воздаю славу Богу. Я пробыла в городе три дня и по делам уехала в Салем, штат Нью-Джерси; найдя двери открытыми для меня, я проповедовала в церкви; мы провели благодатное ожидание Господа, но без особого проявления Его силы. После чего я переправилась через залив в Нью-Касл, штат Делавэр, и направилась повидать мою давно потерянную сестру; это был второй раз за сорок два или сорок три года — там я нашла обширное поле для труда. Проповедовала в школьном доме с разрешения мистера С., ибо он был человеком властным и главным владельцем большей части города. Меня также послали выступить в Делавэре — были приготовлены лошадь, экипаж и обед — меня отвезли за пять или шесть миль, благословили полным домом, и я ощутила силу из горнего мира, и Господь был со мной. После двухдневного визита, чувствуя успокоение в мыслях, я отдохнула, а на третий день отправилась в Филадельфию; найдя все в порядке, я пробыла несколько дней, а затем уехала на округ преподобного Р. Р. и нашла в нем христианина и джентльмена. Сначала я приветствовала Берлингтон и встретила братский министерский чин, принявший меня с радостью.






The Vineyard of the Lord before the laborer lies.







Мы провели несколько весьма хороших собраний; затем я переправилась в Бристоль и один или два раза выступила в жилом доме, в каковое время Господь подтвердил Свои обетования, которые суть: Я услышу. Я продолжала свое путешествие в Трентон, бывший округом старейшины Робинсона. Через два или три дня после этого он прибыл в город. Воскресным утром он проповедовал и был весьма поддержан Духом Господним. Вечером проповедовала я и чувствовала радость в душе; оттуда он дал мне другие назначения. Мой ум очистился, и Писание открылось моему разуму, и я почувствовала себя укрепленной; некоторые восклицали, другие плакали. Я ощущаю святое влияние этого огня и ныне, пока мое перо делает запись о том для умирающего мира. Да поют жители скал и да восклицают с вершин гор. Я произнесла еще одну проповедь по 59-й гл. Исаии, 12-й ст. Огонь где-то возгорелся, и те сердечные аминь, что вознеслись на холм Господень, казалось, поразили грешников в самое сердце. Я помогала вести класс. О, ценность и достоинство драгоценных душ, заставляющие меня часто скорбеть. Я снова проповедовала по 22-й гл. Откр., 1-й ст. Молитвы народа Божия помогли мне, и сила Божия, подобно небесной росе, снизошла на нас, и сеятель, и жнец радовались вместе вопреки разным противлениям. Я также выступала по Посланию к Римлянам, 1-я гл., 16-й ст., и говорила трижды в воскресный день; причем при последнем назначении я чувствовала себя сильнее, чем при первом, что доказывает утверждение Писания: даром получайте, даром давайте. Я также навещала больных, после чего мне дали несколько назначений в Принстоне, на трудном участке виноградника. У меня был талант, и я не стыдилась пускать его в ход, хотя вещество казалось утраченным — залы были полны. Друзья-пресвитерианцы были очень добры ко мне и приняли меня с христианским дружелюбием. Погода была холодной, путешествие трудным, предстояло преодолевать зимние бури. Первый текст: Оставь мертвых погребать своих мертвецов. Это показалось немного удивительным, особенно для братьев. Я продолжала и в разное время исполняла назначения. Оттуда в Брансуик; в один из самых холодных дней проехала шестнадцать миль; Господь был со мной, и у меня была великая свобода речи; церковь и большое собрание; и сила Божия проявилась полнее, чем в Принстоне; и Господь присоединил к церкви таких, которые, я уповаю, спасутся вечно. Я осталась там трудиться для Господа на две или три недели, и во всех молитвенных собраниях — как у мужчин, так и у женщин — и классных собраниях шло всеобщее пробуждение; не мои это труды, читатель, заслуга принадлежит единому Богу.




Praise the Lord, ye heavens adore him;

Praise him all ye stars of light;

Sun and moon rejoice before him,

Praise him, angels in your heights.









По возвращении в Филадельфию в декабре 1835 года я увидела перед собой обширное поле, и поскольку это было сильное место со множеством разных духов, с которыми приходилось бороться, я постаралась утвердиться в этой части священного Писания: Иов, 22-я гл., 10-й ст.: Но Он знает путь мой; пусть испытает меня, — выйду, как золото; снова: Откр. 3-я гл., 8-й ст., и я казалась сильно смущенной, будучи в значительной мере отлученной от собственной церкви в отношении той привилегии, к которой так привыкла; я едва знала, куда пойти или где остаться в собственном доме. Я сказала: Господь, куда мне идти? — и была направлена к брату Мюррею, тогдашнему старейшине Маленькой Уэслианской церкви, и когда я пришла в его дом, он выразил удивление тем, что я вышла в такую ненастную погоду, я помедлила, а затем сказала ему, что послана к нему и не знаю зачем; он ответил: я знаю — после чего дал мне назначение на воскресный вечер и на следующий вечер среды; оттуда я получила назначение в церковь Зоар от старейшины, и Господь обратил одну душу, что заставило меня еще больше возрадоваться о Боге, Спасителе моем; после этого старейшина Уэслианской церкви дал мне назначение, и я проповедовала перед большим собранием, чувствуя себя сильной в деле моего Бога. Мое призвание заключалось главным образом в Филадельфии. В 1835 году я проехала 721 милю и проповедовала 692 проповеди. Я также выступала в церкви Вефиль; там были лжебратья. Кто не за нас, тот против нас, а если они против служения Божия, будь то мужчину или женщина, они против Бога, Который говорит: Я посылаю, кого хочу, ибо все вы одно во Христе Иисусе. Да простит Господь их заблуждения и да научит их быть осторожнее с обоюдоострыми орудиями. В 1836 году я проехала 556 миль и проповедовала 111 проповедей; и испытывала сильное побуждение издать книгу, и у меня нашлись друзья, которые меня ободрили, такие как преподобный Р. Р. и епископ, и другие; и все обстоятельства сложились столь благоприятно, что в конце концов я преуспела, и когда они были доставлены домой, я села в доме и задумалась, как с ними поступить; продавать их казалось слишком похожим на торговлю. В таком положении мне пришла в голову мысль: ты должна за них заплатить, иначе это принесет Евангелию больше вреда, чем если бы ты их не издала. Но для меня самой (если бы они не были изданы) это было бы бичом совести перед Богом. В 4 часа пополудни мои мысли обратились к одной пресвитерианской сестре, а по дороге я встретила вдову епископа Аллена, которая купила одну, и в тот день я продала книг на один доллар пятьдесят центов. Господь так благословил предложение этого труда миру, что менее чем за четыре месяца с Божией помощью я выплатила шестьдесят долларов за расходы, что дало мне великое душевное спокойствие и заставило еще сильнее желать истаять в служении Богу. Различными путями по провидению Божию мне удалось сбыть тот небольшой труд, а именно: на лагерных собраниях, квартальных собраниях, на общественных улицах и т. д. Хвала Богу за милости Его, равно как и за благодати.



После этого я отправилась на лагерное собрание близ Балтимора. По прибытии я получила два назначения, а после приезда епископа мне дали еще, и в один момент сила Божия поразила человека, и он громко закричал, выпал за дверь и был возвращен к вере. Я проповедовала три проповеди в Африканской М. Е. церкви, и Бог даровал нам души на каждом собрании, и мое сердце радовалось, видя грешников, приходящих к Богу. Несмотря на наличие недоброжелателей, я пережила их силою Того, Кто поныне любит Своих верных последователей. Увидев столько проявлений чудесной силы Божией, я вернулась в город Балтимор с миром в совести. После чего у меня возникло стремление поехать в Элликоттс-Миллс, чтобы проповедовать в Африканской М. Е. церкви, и меня сопровождала дорогая сестра; предварительно переговорив с епископом Уолтерсом, он направил письмо к пастору общины, который принял меня в христианском духе. Утром я вела класс, а пополудни у меня было назначение, и я проповедовала по 5-й главе Евангелия от св. Луки, стихи 18 и 19. Полный дом внимательных слушателей — хвала Богу за посещение Его Духом. Смиренный стон лучше жертвы. Вечером я выступала по 7-й главе Послания к Евреям, стихи 12 и 13, и удивительно было рассказывать — если бы язык мог — о силе чувств. И поистине можно сказать, что чувству нет равных. В четверг вечером я выступала по 61-й главе книги Исаии, 1-й стих: И поистине я была помазана. И одним видимым знаком проявления Духа Божия стало то, что пожилая женщина зарыдала в голос от душевной скорби, и многие другие, коих слишком долго перечислять. Всю неделю я продолжала навещать больных и т. д. Один случай я упоминаю здесь в предостережение тем, кто откладывает день Спасения, и он таков. По просьбе я зашла навестить тиранически настроенного рабовладельца, слывшего крайне нечестивым. Но ему вручили повестку, доставленную офицером Смертью, и я узрела это напечатанным на его лице; незадолго до того я слышала, как он недавно разлучил двух мужчин с их женами, продав тех. Я спросила его, что он думает о смерти; готов ли он встретить эту перемену. Он ответил мне, что не готов. Он был очень болен, не мог поправиться, но желал религии и не мог получить ее; однако попросил меня помолиться с ним. Я сделала это, но толку не было, хотя все было поистине торжественно. Тогда я увещевала его иметь веру в заслуги пролитой Христовой крови и покинула его, томящегося субъекта вечности.




“Don’t you see how unexpected in my chariot I do ride,

Convulsion fits, Plagues and Fevers, are the weapons by my side.”




Death.







После этого я вернулась в Балтимор, откуда меня проводили в Спрингтаун, и я выступала утром в воскресенье в 11 часов. Текст из Псалмов. Пополудни особого проявления не было. Брат Х. У. вещал перед очень большим собранием. Ночью я снова проповедовала. К этому времени в умах людей произошел перелом — они охватили Освященное Пламя, и некоторые восклицали, в то время как другие были обличены и возвращены к вере, а я была вознесена в Слове и Учениях нашего Господа и Спасителя Иисуса Христа. В понедельник вечером я провела молитвенное собрание, а на следующее утро отправилась в Балтимор, будучи весьма нездоровой, но, вновь обретя здоровье, я проповедовала в следующее воскресенье вечером в церкви Вефиль в Балтиморе по назначению епископа Уолтерса. Текст: Деяния, 18-я глава, стихи 9 и 10, с особыми отсылками к 20-й главе, стихи 19, 20, 21 и 22. В последовавшую среду вечером я снова проповедовала по книге пророка Иоиля, 1-я глава, 1-й стих. Убиенных от Господа поистине было много. Снова я выступала по Посланию к Евреям, 7-я глава, стихи 12 и 13, в 3 часа пополудни, и имя Божие прославилось. У меня была великая свобода речи — благословен Господь. Это добрая стезя, чтобы жить на ней, но еще лучше умереть на ней. Она слаще жизни и сильнее смерти.

Епископ назначил мне встречу на вечер следующей субботы. Текст был взят из одного из посланий Петра, из 5-го стиха. Проповеданное слово возымело действие. Трое человек были поражены силой Божией и одновременно повержены на пол. Бабушка, ее дочь и внучка громко взывали о милосердии. Между тем один джентльмен пал ниц и взывал об освящении; и среди сухих костей поднялся всеобщий ропот. Хвала Богу, ибо я ощущаю помазание свыше, пока держу перо.

Затем я отправилась в Лонг-Грин, на расстояние шестнадцати миль. Нас сопровождала сестра I., которая путешествовала со мной, а также брат Данн. Я говорила по 17-й главе Деяний, стих 31-й. Трое обрели мир, несколько человек испытали серьезные впечатления. Слово по-прежнему имело неизгладимое действие, и нас позвали снова. Мы согласились в сопровождении нашего преподобного брата; хотя утро было очень холодным, мы были счастливы добраться туда вовремя к церковной службе, и с помощью Божией я постаралась обратиться к людям со следующими словами: «Хотя вы ступаете по скорпионам и змеям, они не повредят вам, если имеете веру». Слово изшло и не вернулось тщетным; ибо двое обрели мир в тот день, и мы оставили некоторых на полу в скорби об искуплении во Христе, в то время как на других виднелись глубокие признаки серьезных впечатлений ради благополучия их душ. Мы уехали в 4 часа пополудни, но собрание продолжалось до ночи. Да пребудет Бог и впредь напояющим каждое растение на Сионе. Я проповедовала, продавала свои книги и сама оплачивала свои расходы. В декабре я вернулась в Филадельфию. После моего прибытия мое здоровье сильно пошатнулось, и я перенесла тяжелую болезнь. Так закончился 1836 год.

Я начала путешествовать 11 марта 1837 года. В восьми милях от Филадельфии я произнесла три проповеди. Две — в Блейктауне, штат Нью-Джерси, после чего я села на пароход до Сент-Джорджеса, штат Делавэр, чтобы повидаться с сестрой; по просьбе доктора —, являющегося главным владельцем города, я приняла назначение и исполнила его. Затем я провела несколько дней у сестры и отправилась в Салем, штат Нью-Джерси. В день субботний я произнесла две проповеди в двух милях от Салема, и у нас было благодатное собрание, ибо где Господь, там и свобода. В среду я отправилась в Гринвич, произнесла три проповеди, и Господь присутствовал там в силе, и моя душа свидетельствовала об этом. Оттуда я направилась в —, и там поистине произошло пробуждение среди народа, что придало мне мужества уповать на Бога. Оттуда я последовала в Порт-Элизабет и выступала в церкви Эбенезер перед очень большим и почтенным собранием по седьмой главе Послания к евреям, стихи 12-й и 13-й. В воскресенье в 3 часа пополудни я проповедовала в той же церкви, затем проехала еще шесть миль и произнесла одну проповедь для ковалей, и попыталась донести до них Евангелие, но я не ощущала того духовного общения и свободы, как во многих других местах, видя, как исповедующие христианство усердно трудятся в воскресенье у горна, а затем идут в церковь; хранить субботу святой, по моему мнению, совершенно исключено. Тем не менее я вернулась из того места в ту же ночь, а в понедельник отправилась в Гошен, Кейп-Мей, чтобы повидаться со своей престарелой матерью, которой тогда было 78 лет. Я нашла ее счастливой в Господе, как и мою сестру. Я произнесла три проповеди на Кейп-Мее и оставила их такими, какими нашла, в руках Божиих. На обратном пути я прибыла в Порт-Элизабет в следующее воскресное утро, исполнив назначение как утром, так и вечером. На следующее утро я села на дилижанс до Филадельфии, куда прибыла 5 июня, и застала всех в добром здравии. Поскольку наша конференция проходила в мае, я решила, что должна вкусить от этой трапезы. Спустя три или четыре дня я отправилась в Нью-Йорк, а оттуда в Олбани, где церковь возглавлял старейшина Уильямс. Я произнесла девять проповедей. Были пробуждения, некоторые присоединились к церкви, а члены общины укрепились в вере Христовой. Я также посетила Трой, произнесла там три проповеди, одну — для белой общины. У нас было хорошее собрание, и друзья отнеслись ко мне очень хорошо. По возвращении в Олбани я произнесла две проповеди и поистине насладилась общением в Господе. Затем я вернулась в Нью-Йорк с призывом к совести каждого человека в отношении моих усилий делать добро — благословен Господь. Долг делает труд легким. Мой визит должен был завершиться в Нью-Йорке и Бруклине. Преподобный Уильям К. —, возглавлявший общины в обоих местах, назначил мне встречи. Я произнесла четыре проповеди в Нью-Йорке, пять в Бруклине, две во Флашинге и одну в Уильямсбурге.

Зная, что мои религиозные визиты на данный момент подходят к концу, я воспользовалась возможностью посетить различные школы; наибольшее впечатление на меня произвела школа мистера Луиса Таппана, которая, как мне кажется, превосходила все, что я когда-либо видела; здесь цветным людям преподавали основы различных наук, которые прежде скрывались от них, а в некоторых случаях скрываются и поныне, дабы лишить их радостей жизни, что сильно помогло им возвыситься до положения, которое будет вызывать уважение на протяжении короткого жизненного пути. Таковы плоды живой веры. «Во всем, как хотите, чтобы с вами поступали люди, так и вы поступайте с ними». Любовь поистине есть исполнение Закона. О, да настанет же скорее день, когда иго угнетения будет окончательно сокрушено! Под влиянием сильного порыва благодарности и по просьбе мистера Таппана я произнесла короткую речь, а затем покинула школу с чистой совестью. Покинув Нью-Йорк, я прибыла в Нью-Брансуик, где была тепло принята. Я произнесла три проповеди; поистине Господь присутствовал там в силе. Затем я направилась в Рауэй, произнесла четыре проповеди, и некоторые присоединились к церкви. Оттуда в Принстон, где произнесла четыре проповеди. Какого-либо особенного проявления силы Божией не наблюдалось, однако моя душа радовалась в надежде на обетование: «Если Израиль не соберется, то Иаков не потеряет своей награды». Затем я отправилась в Трентон, где попала на квартальное собрание, и старейшина дал мне два поручения. Его труды на его участке увенчались большим успехом. После этого я уехала в Филадельфию и застала своих друзей в добром здравии. Поскольку шел ноябрь месяц, я некоторое время оставалась в городе. Я проповедовала в церкви Вефиль, а также в Союзе. 2 декабря я отправилась в Нью-Хоуп вместе с сестрой-проповедницей. Мы с ней посетили две церкви с разрешения старейшины Р. Р. —. До Рождества я произнесла пять проповедей: 1-ю — в доме брата С., 2-ю — на Горе и 3-ю — в новой церкви; хвала за это Богу. «Долгожданное явлено наконец». Первый текст звучал так: «И оправдана премудрость чадами ее» и т. д. То было время, незабываемое надолго. Ночным бдением в рождественский сочельник я произнесла проповедь по 2-й главе Матфея и 10-му стиху, и во время моего пребывания там вплоть до кануна Нового года было соведено много добра во имя Святого Младенца Иисуса. Направляясь в Франкфорд, я остановилась в Холмсбурге с целью предупредить некоторых людей о надвигающейся опасности, но, обнаружив, что моя близкая подруга тяжело больна, я нанесла ей духовный визит, который принес мне большое утешение, ибо я увидела ее покорность перед лицом смерти. Я собиралась уехать на следующее утро в Франкфорд в 9 часов, но она скончалась, а так как старейшина и проповедник находились далеко оттуда, по особой просьбе я присутствовала на похоронах, и после короткой проповеди в доме мне пришлось предать тело земле, так как больше некому было это сделать. Затем я уехала в Франкфорд, где произнесла четыре проповеди, что принесло пользу по благодати Божией.

16 февраля я отправилась в Эттлборо. Я выступала по следующим отрывкам: Послание к римлянам, 6-я глава, стихи 21-й, 22-й, 23-й. А также по 8-й главе, стихи 36-й и 37-й. Сначала это казалось сеянием на каменной почве, но омертвение стало отступать, и жизнь, свет и бессмертие явили себя через проповедь Креста Христова. Я произнесла одну проповедь в Бен-Салеме и провела молитвенное собрание, и Господь улыбнулся нам; поистине некоторые в определенной мере утратили свою первую любовь, а другие не осквернили одежд своих, но подвизались за исполнение обетования. Возвращаясь теперь в Филадельфию, я застала своего сына и друзей в добром здравии, произнеся сто сорок шесть проповедей и проехав девятьсот девяносто девять миль.

В апреле я почувствовала побуждение посетить Рединг, штат Пенсильвания, что и сделала, и встретила там некоторых людей, которых видела годы назад, свидетельствовавших, что Бог есть Бог и Он не изменяется. Я произнесла пять проповедей и должна поистине сказать, что Евангелие побеждает. За несколько лет до этого там не было ни одного члена церкви, а теперь есть хорошая церковь и большое общество. Затем я отправилась в Норристаун, выступила там пять раз и провела класс. Некогда в тех местах жил человек, который играл на скрипке, но, оставив место своего жительства, он уехал в Филадельфию, принял религию и был призван идти к жителям того города, чтобы проповедовать им Евангелие, и Господь благословил его труды, и ныне они живут в надежде на лучшее воскресение.

15 июля 1838 года я отправилась в Уэстчестер, где произнесла две проповеди. Оттуда я направилась в Чичестер, а затем в Долину, трудясь по пути перед живыми собраниями. 23-го числа я уехала в Колумбию, навестив рер. С. С. —, который дал мне три поручения. Бог возродил Свою работу в сердцах Своего народа, и пока мое перо движется, мое сердце горит любовью к Богу. Затем я отправилась в Уэст-Таун и навестила некоторых престарелых друзей, тех, кто не мог добраться до церкви, и двух особенно замечательных людей, которых почитали столпами церкви. Меня проводили на борт канатной барки до Льюистауна. У меня был приятный переезд, я прибыла в 1 или 2 часа ночи, и они отнеслись ко мне очень любезно. Я произнесла четыре проповеди закоснелому народу. Во время пребывания я болела, мой организм был сильно истощен еще до того, как я добралась до Питтсбурга; тем не менее я двигалась дальше в Хантингдон, где нашла небольшое общество, страдающее от недостатка помощи. Меня приняли все братья, я произнесла пять проповедей, проехала 11 миль и обратилась к ковалям, но из-за плохой организации собрание было небольшим, однако слово возымело действие; души искупленных драгоценны. Затем я направилась в Холлидейсберг. Ночью села на дилижанс и прибыла в 8 часов утра. Меня тепло принял джентльмен, принадлежавший к церкви Уэсли, и оказал дружеский прием. Я произнесла две проповеди перед благоустроенным собранием, а затем отправилась в Джонстаун. Выйдя из вагона, я подумала, что с точки зрения удобств это почти самый край света. Мне пришлось простоять почти целый час, прежде чем удалось найти человека, который донес бы мой багаж. Капитан был любезен и предложил прислать ко мне человека, но в конце концов я сама нашла мужчину, чтобы отнести мой сундучок. Его жена проявила доброту, хотя я представилась ей, зная, что она жена цирюльника. Она послала за ним, а затем представила меня своему мужу. Когда он сел, то спросил: «Вы проповедуете, да?» Я стараюсь, ответила я. «Вы понимаете Писание?» Частично, был мой ответ. Он назначил собрание, время подошло, народ собрался. Когда я начала, в доме ощущалось некоторое смятение, но через несколько минут все стихло, и мы благоговейно ожидали Господа; после чего цирюльник завершил служение. На этом я рассталась с ними. Один брат сообщил мне, что главный мировой судья города сказал, будто мы должны провести еще одно собрание и он его посетит, однако проповедник, казалось, не проявлял интереса к благополучию душ; по этой причине я села на пароход до Питтсбурга, поездка оказалась приятной, хотя и тесной. Последний день пришелся на субботу, я провела его в серьезных размышлениях о красотах творения и плане искупления. На борту были пассажирки из Чарлстона, которые радовались вере и подсаживались ко мне почитать. Собираясь уходить, одна из них попросила меня помолиться за ее мужа и дочь. Надеюсь, что Бог Илии поспешествует ее желанию об их благополучии. Мы прибыли в Питтсбург около 8 часов вечера. Меня проводили в дом достойного отца во Израиле, где я оставалась некоторое время, произнеся четыре или пять проповедей в Питтсбурге. Мой разум по-прежнему побуждал меня ехать в Браунсвилл; и Господь открыл путь. Старейшина этого участка, приехав в Питтсбург, устроил все для меня и подобрал мне сестру в попутчицы. Господь благословил труды Своих слуг. За три месяца на этом участке к общине добавилось сто десять человек. Кто обращенные, кто кающиеся. Пять человек из одной семьи полюбили этот богоданный план. Я начала свое зимнее путешествие 10 декабря. Я выехала из Питтсбурга на квартальное собрание в Уильямспорт; путь был утомительным. Нам пришлось пройти пешком семь миль, и при въезде в город мы встретили брата, который выехал нам навстречу на экипаже. В ту ночь собрание началось, и битва поистине была Господня. Шестеро были поражены Его могущественной силой, а вера верующих укрепилась. Я выступала в 11 часов по 12-й главе Исаии, стихи 5-й и 6-й, а вечером снова — перед переполненным залом благовоспитанных людей. На этом участке трудился успешный делатель Господень старейшина Клеменс. После проповеди была установлена скамья кающихся, и пораженных Господом оказалось множество. Это собрание продолжалось два дня и две ночи, после чего состоялась наша вечеря любви. Господь пребывал посреди нас, и люди отовсюду взывали о милосердии. Уэслианские методисты открыли свою церковь и назначили мне встречу в понедельник в 3 часа пополудни, после чего старейшина дал нам разрешение проводить молитвенные собрания, которые продолжались всю ночь, увенчались большим успехом, и пробуждение произошло как среди белых, так и среди цветных людей, и один из прихожан сообщил мне, что тогда к церкви присоединилось тридцать человек. Хвала Богу за победу.




The world cannot withstand

Its ancient conqueror;

It sure must fall beneath the hand

That arms us for the war:







Немного отдохнув, мы отправились в Юнионтаун в сопровождении путешествовавшей со мной женщины; брат Джексон с женой и друзья в целом приняли нас очень тепло. Я проповедовала у горна перед внимательным народом и чувствовала как жизнь, так и свободу. Старейшина, вернувшись со своего участка, вновь произнес проповедь, и пятеро присоединились к нам в церкви, после чего старейшина образовал новое общество в четырнадцати милях оттуда. Затем я проповедовала в белой методистской епископальной церкви перед весьма внимательным собранием, стенания которого возносились к горе Господней, и я ощутила Его присутствие в мощной силе — текст: Исаия, гл. 59, ст. 1. 24 декабря старейшина провел ночное бдение, а 25-го мы снова отправились в Ридж-Порт. Мне досталось утреннее назначение, а старейшина проповедовал вечером, и Господь продолжал изливать Свой Дух на народ, что вызвало всеобщее пробуждение. Десять человек присоединились к церкви на испытательный срок. Кого-то мы оставили в скорби об искуплении во Христе, в то время как другие, казалось, изо всех сил стремились к Царству Божиему. Я получила предварительное приглашение в церковь, находившуюся в пяти милях по платной дороге, и выступала утром в 11 часов; я только закончила проповедь, как приехал джентльмен на резвом коне и в экипаже со срочной вестью, чтобы я приехала и провела для них собрание в 3 часа пополудни, и я отправилась туда. Мы прибыли между 2 и 3 часами. Я встретила большое собрание весьма почтенных людей и проповедовала на слова: «Дух Господа Бога на Мне» и т. д. В следующую среду я посетила собрание в Гринфилде в старой методистской епископальной церкви; ночь выдалась очень бурной, и из-за ненастной погоды я думала, что никто не придет; однако благодаря настойчивости брата и его жены, приехавших за мной, собралось довольно большое общество, после чего он провел меня на кафедру, и я постаралась проповедовать на слова: «Мы нашли Того, о Котором писали Моисей и пророки», и должна сказать, что христианские стенания, которые издавались, и сердечные «аминь», возносившиеся на гору Сион, отзывались эхом, казалось, словно угли горящие с жертвенника Божьего, согревшие каждое сердце. Молите Бога о продолжении этого труда.




Thy banner unfurl,

Bid the nation surrender;

And own Thee their God,

Their King, and Defender.







Несколько сотен человек присоединились к тому участку в том году, завершившемся в феврале 1839 года. Через несколько дней я уехала в Уильямспорт, где провела несколько дней у брата С. и посетила несколько очень хороших собраний в Вашингтоне, штат Пенсильвания. Старейшина белой методистской епископальной церкви дал мне поручение, которое я приняла. По особой просьбе я навестила молодую белую женщину, находившуюся на последней стадии чахотки, и после беседы с ней о спасении ее души получила великое утешение; я верю, что ныне она почивает на лоне Авраамовом. Я посетила квартальное собрание в Вашингтоне и услышала несколько мощных увещеваний — Бог удостоил Своим признанием это слово и Своей бесконечной силой поразил женщину, которая прежде содержала танцевальный дом, а вместе с ней и ее семью (за исключением ее мужа, недавно скончавшегося), и они, в количестве пяти человек, громко взывали о милосердии от руки Божией, а впоследствии присоединились к церкви; пожилая дама выглядела весьма серьезной, и все они хорошо отзывались о вечере любви.

Я получила по почте специальное приглашение поехать в Уэйнсберг и после того, как посланный за мной брат специально доставил меня туда, выступила в старой методистской церкви. В среду вечером я говорила в здании суда; шел февраль месяц, передвигаться пешком было очень трудно; друзья проявили большую доброту; цветных людей было мало, всего два члена церкви, и шестеро присоединились. Я выступала перед ними пять раз — исполнив свой долг, я уехала в мире с Богом и людьми. По возвращении в Вашингтон я провела там неделю или дней десять и проповедовала в субботу, а также три проповеди ночью. Мэр города заявил о своем намерении наложить суровое наказание на любое лицо или лиц, устраивающих беспорядки в любой церкви, и это возымело действие: даже самые дикие бунтари вели себя в церкви с уважением, пока я старалась возвещать истины откровения. После этого я отправилась в Макконнеллсберг и произнесла одиннадцать проповедей.

В марте я уехала в Питтсбург, и мы встретились с радостью; на своем первом назначении я выступала по 50-й главе Исаии, стих 31-й. Затем я отдыхала три или четыре недели, в течение которых мой ум был сильно занят мыслями о поездке в Цинциннати — путешествовать было трудно, но Бог всегда открывает путь Своему народу. Друг Бога и мой помог мне достать билет на пароход до Цинциннати с проповедником и его семьей, и по прибытии меня порекомендовали тамошним друзьям, старейшине Кингу с женой, и я нашла их. Я сказала им, что мое дело — проповедовать. Мне дали назначение. Я выступала несколько раз, и Господь одобрил усилия слабого червя, и верующие созидались в святейшей вере. Мой визит был радостным. Мои брошюры расходились словно по ветру, старейшина рекомендовал их самым наилучшим образом, а также ободрил меня издать 2-е издание, что я и сделала — тогда на продажу поступила еще тысяча экземпляров, в чем я преуспела. Пятеро присоединились к церкви после последней проповеди.

Затем я отправилась в Дейтон, штат Огайо, и нашла там большую церковь и здание. Цветного населения там было очень много — я произнесла там шесть проповедей и одну в другой церкви. Мне оказали помощь обе церкви. После этого я села на пароход до Гамильтона, хорошо расположенного местечка, и произнесла две проповеди; визит удался, я была весьма облагодетельствована Господом, хотя члены общины сильно рассеялись повсюду. Но один достойный брат, человек Божий, поселился там и образовал общество примерно из двадцати человек, которое продолжало процветать. Произнеся две проповеди, я села на пароход до Цинциннати; оставалась там некоторое время, пока моему разуму не открылось новое направление, где я могла призывать людей в объятия Христа. Недавняя печать моих трактов оставила меня почти без денег (стоимость печати 1000 экземпляров составила 38 долларов). Нашлись люди, которые помогли мне средствами для поездки. Поскольку в то воскресное утро старейшина отсутствовал, среди некоторых людей, казавшихся двоедушными, возникло некоторое беспорядок, хотя они были служителями. Но Бог может создать путь там, где пути не видно. Миссис Е. Д., ее муж и дети подарили мне семь долларов, а другой друг заступился за меня, чтобы я получила хорошее место в каюте на удобном судне, и никаких различий — капитан был джентльменом. Я наслаждалась сладким общением с духом Господним. Но близ конца нашего путешествия произошло скорбное обстоятельство, показавшееся мне предельно ужасным. На борту парохода находилась женщина, которую называли безумной. Мне показалось, что она страдала от душевного отчаяния. Она видела себя страшной грешницей и сидела в унынии; лишь временами она словно пробуждалась и просила не позволять им обижать ее. Однажды я спросила ее, как она себя чувствует. Она ответила: «Я слышу, как кто-то разговаривает; они причинят мне боль — я бы утопилась, но это такой грех». Мы с одной дамой постарались утешить ее, после чего дама почитала ей о бурях. Она сидела очень тихо, затем внезапно поднялась на ноги и сказала, что должна молиться. Я велела ей опуститься на колени рядом со мной, что она и сделала весьма благопристойно; сначала она молилась на голландском; я понимала ее только тогда, когда она произносила «Бог» или «Иисус», а затем она очень прочувствованно помолилась по-английски, потом заплескала в ладоши и сказала, что Он снял с нее груз — это было около 10 или 11 часов утра. Она встала, умыла лицо и руки, причесала волосы, надела чепец и выглядела совсем другим человеком, и оставалась таковой до наступления темноты, гуляя и беседуя с молодой дамой. Я читала и чувствовала себя значительно освобожденной от забот о ней. Внезапно горничная вошла и спросила меня о ней, и казалось, прошло всего пять минут с тех пор, как я упустила ее из виду. Капитан организовал поиски, спустился на палубу и нашел ее там, но она так умоляла разрешить ей остаться, что он оставил ее. Пароход прибыл в Портсмут на следующее утро на рассвете, и тем же утром в 8 часов ее видели прыгнувшей за борт. Спустили шлюпку и попытались спасти ее, но прежде чем успели добраться до нее, она погрузилась безвозвратно; и авторитетом слова Божия я утверждаю, что ни один самоубийца не имеет жизни вечной. Читатель, будь осторожен, преосторожен в том, как ты шутишь с духом Божиим, дабы он не упорхнул и не оставил тебя претерпевать вечные муки.




Take the warning, turn and live,

And God will his Spirit give.







Сойдя на берег, я почувствовала себя чужестранкой в чужой земле, но Господь всегда обеспечивает в час нужды. Соответственно, джентльмен проводил меня и представил другу, который принял меня и отнесся ко мне любезно, а через несколько дней познакомил с одним из попечителей, приветствовавших меня в церкви. Теперь я начала ощущать дух своего положения. В четверг вечером я исполнила поручение. Слышать проповедующую женщину было здесь внове, так что это вызвало немалое волнение, что сделало мой труд весьма тяжелым, поскольку люди были сплошными глазами и совсем не молились. Зато в воскресенье у нас был переполненный зал, и старый отступник пал на пол подобно Дагону перед Ковчегом. Шестеро присоединились к церкви на испытательный срок. В следующее воскресенье состоялось квартальное собрание старейшины Питерса, которое доставило огромную радость всем присутствующим. Я встретила многих друзей из Питтсбурга и других мест, и мы радовались вместе. Один день во дворах Господних лучше тысячи в селениях нечестивых. В первое воскресенье я обратилась к классу, и пятеро пали на пол под воздействием силы Божией. Два дня спустя мы отправились на квартальное собрание в Галлиполис; сели на пароход, поездка была весьма приятной, без всяких различий. По прибытии, поскольку было уже темно, джентльмен проводил нас к месту ночлега и представил хозяевам, где нас тепло приняли. Я произнесла одну проповедь перед небольшим обществом, которое, казалось, почти не имело пастыря, заботящегося об их благополучии. Я была поражена состоянием церкви — после чего прибыл старейшина. Утром помещение занимало баптистское общество, а во второй половине дня проповедовал старейшина — время было поистине унылое, никто не присоединился. Вечером я попыталась проповедовать, но не могла сказать, что Господь сделал для этих людей, ибо они казались бесплодными и непроизводительными.

Я почувствовала стремление поехать в Чилликоте, купила билет туда и прибыла в среду; я обнаружила обширное поле для труда, открытое перед моим взором. На следующую ночь (в четверг) я проповедовала перед очень многочисленной и просвещенной паствой. Затем я отправилась в путь по каналу, и мои душевные силы были сильно напряжены, поистине несколько необычным образом. Текст первый, послание к Фессалоникийцам: «И понеже умножится беззаконие, изсякнет любве многих; а претерпевый до конца, той спасен будет». Текст второй: «Ибо Христос не послал меня крестить, а благовествовать, чтобы не упразднить креста Христова». Текст третий. Притчи, гл. 5, ст. 6, я снова проповедовала на эти слова: «Всякая плоть — трава». Пятый и последний: «Я есмь истинная Виноградная Лоза» и т. д. Мой визит подошел к концу, и я отбыла в Уильямспорт в мире с Богом, а также с братьями, ибо друзья отнеслись ко мне очень любезно. После квартального собрания мы все вместе с пресвитером отправились в Питтсбург на конференцию. Там я встретила преосвященного Епископа и других людей, которых была рада видеть. Я пробыла там две или три недели и произнесла четыре проповеди. И проповедники, и миряне отнеслись ко мне по-христиански. Конференция собрала множество служителей со всех сторон. Епископ открыл двери для всех желающих прийти и послушать о распределении обязанностей и назначениях на округа. Проповеди были весьма хороши, и казалось, что слово падало тяжелым бременем на сердца врагов Царя; произошло всеобщее пробуждение. Епископ назначил мне служение во время конференции. Когда мой визит завершился, я почувствовала побуждение отправиться в Филадельфию. Одна дама, по имени миссис Дорси, будучи знакома с одним из капитанов судов, помогла мне устроить удобную поездку за 15 долларов и 3 доллара за питание, что составило всего 18 долларов, тогда как обычно от Филадельфии до Питтсбурга это стоило 48 долларов. Я была благодарна Богу за то, что Он помнит обо мне. Капитан оказался джентльменом, а пассажиры — людьми самого высокого круга, и я наслаждалась их обществом. Когда мы пересаживались на другое судно в Холлидейсберге, капитан посадил меня на экспресс, чтобы я могла прибыть в Филадельфия днем. Со мной на судне плыла белая дама, направлявшаяся в Филадельфию, которая ехала из Нового Орлеана. Какой-то джентльмен, ехавший в город, видя ее и мое одинокое положение, не оставлял нас до тех пор, пока не уложил весь наш багаж в омнибус и не отправил по домам — истинный джентльмен. Так завершилось это путешествие, сентябрь 1839 г.

По прибытии моим первыми вопросами стали расспросы о здоровье моего сына и его семьи, и к моему великому огорчению я узнала, что мой маленький внук скончался. Вы можете представить, как поразила меня эта новость, однако Господь забрал его по какой-то премудрой цели Своего провидения, и в этом я почувствовала себя полностью преданной Его воле, с сердцем, полным благодарности за защиту и благополучное прибытие домой. Я оставалась в городе около трех месяцев и получала назначения в наших церквах по четвергам вечером, хотя в прошлые годы они бывали у меня в любое время, не исключая и воскресных дней после полудня. В Филадельфии, Нью-Йорке, Балтиморе и во всех главных городах на расстоянии от 100 до 1000 миль, куда я путешествовала под началом первого Епископа, преосвященного Ричарда Аллена, я по милости Божией способствовала приобретению многих сотен долларов для общины, создавая общества там, где их никогда прежде не было, с какового времени они разрослись настолько, что возвели большие церкви, и притом в разных местах, а также истратили сотни, но я не сожалею об этом, ибо исполняла дело Того, Кто послал меня, за что мне обещана награда, если только я пребуду верной.




Now, pray for me,

That while on earth I roam;

That with the joyful Jubilee,

I may arrive at home.







Я вновь ощутила побуждение отправиться в западную часть штата Пенсильвания и потрудиться для Господа, так как поле казалось мне обширным. Около этого времени сестра Эло, проповедница, состоящая под юрисдикцией епископальной методистской общины, прибыла сюда, получила назначение, которое предназначалось мне, и я завершила собрание после нее, и мы провели время в прекрасном единении. Величайшее проявление силы Божией казалось явным в протестантской общине; сестра проповедовала, а я произнесла увещевание и закрыла собрание, после чего раздался великий победный возглас. Те, кто пребывал в духе, рассказывали мне, что видели славу Божию, подобную солнцу над кафедрой, а после этого сияющее лицо, — так победа осталась за Господом.

Моя сестра отправилась в Англию на всемирный съезд, а я пустилась в путь в одиночестве. Мое первое назначение было за Скулкиллом — затем меня отвезли еще на девять миль дальше, я произнесла три проповеди и возвратилась в город; на следующей неделе я снова уехала в Ланкастер, шт. Пенсильвания, но, встретив друзей, направлявшихся в Колумбию, поехала с ними. Собрания проходили в атмосфере духа Божия, проповедники чувствовали силу своего служения, и вечеря была славной; менее чем за неделю к церкви присоединилось более тридцати человек, и многие из них обрели мир с Богом. Оттуда я отправилась в Мариетту, произнесла две проповеди, а затем уехала в Ланкастер. Господь благословил сказанное слово, и после проповеди десять человек присоединились к церкви. «Хвалите Господа, ибо Он один творит великие чудеса», — Псалтирь. Затем я направилась в Карлайл. Казалось, волк проник в стадо и распустил некоторых далеко в стороны. Но слово Божие производит свое действие там, где оно возвещается в чистоте. В результате мы пережили великую радость. Я произнесла шесть проповедей, включая одну для протестантских методистов. Я проводила время, как обычно, стараясь объяснять следствия вечного Евангелия Царства даже в обычных разговорах. Счастливые времена, которые я повидала, навсегда останутся в моей памяти, и я молюсь о том, чтобы весь Израиль спасся не только от жизненных испытаний, но и от власти ада. Затем я последовала в Гаррисберг, произнесла одну проповедь перед хорошей паствой и ощутила немалую свободу в слове. На следующее утро я выехала в Мариетту; день выдался очень холодным; порой я ехала в санях, а порой в экипаже. В субботу я произнесла одну проповедь, а на следующий день села в сани и отправилась в Колумбию. Я пробыла там несколько дней, произнесла одну проповедь, после чего уехала в Пеннингтонвилл. Там в субботний день я проповедовала перед хорошей паствой из разных конфессий — это был славный день для моей души. На основании слова Божия не должно быть никаких сомнений относительно религии, ибо те, кто обладает ею, носят свидетельство внутри самих себя. Завершив свой визит с миром в совести, я возвратилась в Филадельфию 1 марта, застав всех своих друзей в добром здравии. Я пребывала в храме Господнем и несколько раз проповедовала. Я испытывала стремление поехать в Балтимор на генеральную конференцию — первую такого рода, собиравшуюся там за многие годы. Упомянув об этом Епископу, я услышала в ответ, что мне оплатят поездку, если я пожелаю поехать, за что я была весьма признательна. Приготовившись должным образом и приведя в порядок одежду и т. д., я дождалась утра отправления; пароход должен был отплыть из Филадельфии в 6 часов утра. Мои мысли раздвоились насчет поездки в Нью-Йорк, так как мне хотелось повидать съезд Американского антирабовладельческого общества. Но по пути к балтиморскому пароходу в сопровождении молодой сестры мои мысли внезапно поразило странное ощущение, исходившее из какой-то сверхъестественной причины, за которым последовал голос, казавшийся произносящим: «Водная могила! Водная могила!!» Я рассказала сестре о том, что мне было открыто, хотя мы отошли от дома едва ли на полквартала. Она поверила тому же, чему и я, и я вследствие этого повернула назад с убеждением, что утону, если поеду, поскольку мне видилась вода. «Как непостижимы судьбы Его и неисследимы пути Его!»

В том же месяце, в апреле, меня срочно позвали в Кейп-Мей навестить мою престарелую мать, поскольку считалось, что это происходит в последний час: она тяжело болела в преклонном возрасте 82 лет. Я поехала и пробыла с ней несколько недель, за которые она почти оправилась. Затем я неожиданно для себя провела несколько служб. Но путь мой лежал неизвестно куда. Во время моего пребывания там у меня умер племянник двенадцати лет, который, как я уповаю, покоится с миром. Впрочем, мне следовало упомянуть, что в день моего возвращения от балтиморского парохода я села в 2 часа пополудни на пароход до Берлингтона и проповедовала там в воскресный день на квартальном собрании, а на второй день после этого отправилась в Нью-Йорк и прибыла туда в первый день заседаний съезда. Я посещала его в обществе миссис Х. Лейн, которая всегда ревностно относилась к благому делу свободы и прав каждого человека, и я услышала несколько очень красноречивых речей, доставивших мне огромное удовольствие, и мое сердце отозвалось на это наставление: «Поступайте с людьми так, как хотите, чтобы они поступали с вами»; и поскольку все мы — чада одного Отца, никто не оправдан в том, чтобы держать рабов. Я чувствовала, что дух Божий присутствует в этом деле, а также считала своим долгом присоединиться к этому Обществу. Несомненно, дело это благое, и я молю Бога продвигать дело аболиционизма вперед, пока оно не заполнит весь мир, и тогда Евангелие получит свободный путь к каждому народу и в каждом климате. По окончании съезда я вернулась в Филадельфию и стала готовиться к долгому путешествию. Но перед тем я посетила часть округа преподобного Тернера в Джерси, а именно Берлингтон, Трентон и др. Его приход был обширен, и остро не хватало тружеников. Я постаралась прочитать две проповеди в Берлингтоне и еще девять в других местах, после чего посетила Аллентаун и произнесла три проповеди. Я побывала на лагерном собрании и никогда еще не видала столь великого проявления силы Божией, ибо поистине знамения и чудеса следовали за проповедью креста Христова, тогда как глас молитвы заставлял грешников замирать и наполнял их благоговением и изумлением. Я также проповедовала перед небольшой общиной в пяти милях оттуда, называвшейся Лоренсвилл, после чего вернулась в Трентон, Принстон и т. д., а через несколько дней отбыла в Брансуик. Я отправилась в это путешествие в 1843 году на собственном экипаже одного из братьев, за что была очень благодарна. Я провела несколько богослужений, а затем уехала в Нью-Йорк, где пробыла несколько недель и предложила пресвитеру Боггсу, стоявшему во главе общины, провести продолжительное собрание; он одобрил эту мысль и назначил его, и казалось, что люди действительно имели усердие к труду, и Господь благословил наши труды. Я проповедовала два воскресных вечера и один раз среди недели. Вспыхнуло пробуждение, и двадцать один человек присоединился к церкви, и все завершилось победной вечерей любви, слава Богу. Во время моего отсутствия мой сын тяжело заболел серьезной болезнью, и я очень хотела повидать его после нескольких месяцев разлуки; поэтому в декабре я покинула Нью-Йорк на обратном пути и нашла его гораздо более здоровым, чем ожидала, что сильно облегчило мое сердце. Я проповедовала один раз в Вефиле, один раз в Уэслианской церкви на Херст-стрит, вошедшей в нашу общину, и в других местах, но вскоре завершила свой труд в этом городе и, несмотря на суровость зимы, вернулась в Рауэй, где нашла друзей очень добрыми ко мне. Я благодарю Господа за то, что Он даровал им сердца быть таковыми, ибо зима выдалась тяжелой. За время своего пребывания я произнесла десять проповедей, в каковой период в церкви произошло великое пробуждение, и многие присоединились к ней, среди коих был преподобный отец Э., который оставил нашу церковь, но ныне возвратился в нее, и мы поистине воспользовались тем весьма уместным изречением: «Мертв был и ожил, пропадал и нашелся», и брат сильно радовался, видя Провидение Божие. Теперь я стала чувствовать, что мои труды в той местности подходят к концу. 1 марта 1841 года я возвратилась в Нью-Йорк (поскольку мой визит в этот город еще не завершился) и пробыла там некоторое время, после чего села на пароход до Нью-Хейвена и прибыла туда в 1 час пополудни. Меня проводили в экипаже к мистеру Б., семейство которого оказалось гостеприимным; в следующую среду меня отвезли в дом брата близ молельного дома, строительство которого они начали в январе, а я проповедовала в нем в марте. Поскольку тамошний народ обладал весьма образованным умом, я чувствовала себя свободной в слове, веря, что Бог поддержит Свое слово, что Он и сделал, и у нас произошло пробуждение. Но Люцифер приготовил орудие, чтобы обрушить его на нас и погасить. Однако у нас нашлись стойкие члены церкви, которые не уклонялись ни направо, ни налево, как гласит Писание: «Праведник идет прямо путем своим». Ах, читатель, через столько испытаний я прошла, но я все еще живу верой в Сына Божия. Я произнесла двадцать одну проповедь и останавливалась у брата Уайта возле церкви; это избавило меня от множества неудобств при хождении в церковь и обратно. Я заметила их нерадение в посещении утренних воскресных богослужений. Моим первым текстом был Откр. i, 10. Бог поистине был с нами, ибо знамения и чудеса следовали за нами, и мы начали продолжительное собрание, и на пятый вечер у скамьи кающихся было четырнадцать скорбящих душ. Пробыв там семь недель, я почувствовала себя свободной уехать, что и сделала, прибыв в Нью-Йорк 24 апреля. Пресвитер Б. дал мне назначение на следующее воскресное утро в церкви Вефиль. После этого я переправилась в Бруклин и выступила три или четыре раза, но сердце мое скорбело при виде столь великого отступления, произошедшего за последние несколько месяцев. Но там заседала конференция, проходили хорошие проповеди, и собрания вскоре начали расти. Братья были добры ко мне и давали назначения в различных местах. Я продолжала разъезжать по окрестностям и выступала несколько раз во Флашинге, произнесла восемь проповедей в Ямайке, три во Флэтбуше, три в Южном Хантингтоне, три в Глен-Коу, после чего снова вернулась в Бруклин и некоторое время пожила у сестры, которая всегда была добра ко мне, за что я надеюсь Бог воздаст ей и другим. В ту неделю моего возвращения должно было начаться лагерное собрание под руководством преподобного Боггса близ Харвест-Стро, и я по приглашению поехала туда в компании — стояла очень дождливая погода, но собрание выдалось великим, и я получила два назначения. Мы не простудились, и христиане радовались победам Креста, ибо мы верили, что Господь укроет нас даже посреди бури.

Питая сильное желание поехать в Массачусетс, я оплатила проезд до Харвест-Стро, чтобы сесть на пароход, но опоздала и не успела вовремя, после чего мне пришлось заплатить джентльмену, чтобы он отвез меня на десять миль и благополучно проводил на борт парохода до Олбани. Я совершила приятное путешествие в каюте за 1,50 доллара. По прибытии я наняла человека, чтобы он доставил меня и мой багаж в дом друга, но, застигнув их в отсутствие, я не стала задерживаться даже ради завтрака, а вернулась на нью-йоркский пароход, останавливавшийся в Хадсоне, чтобы пересесть там на железную дорогу. Прибыв туда, я обнаружила, что поезда отправляются только в 4 часа пополудни. Тогда мне пришло на ум, что я очутилась в Хадсоне неожиданно и что в этом поистине должна быть рука Господня, поскольку я давно хотела побывать в тех краях. Я отправилась на поиски кого-нибудь из наших цветных людей, пытаясь узнать, смогу ли я получить место для проповеди по возвращении, так как испытывала горячее желание призвать падших сынов и дочерей Адама. Когда я уже собиралась сесть в поезд до Стокбриджа, один из братьев нашей церкви поехал со мной в лагерь. К 7 часам мы благополучно прибыли на место и обнаружили, что собрание процветает, и я почувствовала себя готовой к духовной брани, словно мне предстояло пройти сквозь огонь и воду. Нам оставалось пройти милю пешком или заплатить 25 центов — проделав этот путь пешком, мы нашли палатку, где разместились олбанские друзья; вскоре после этого пресвитер узнал о моем приезде и навестил меня, что казалось одобрением моего появления в его лагере. Я ощутила огромную степень свободы, веря, что нахожусь на правильном месте. После того как несколько других незнакомых мне служителей потрудились в свое время, пресвитер дал мне еще одно назначение в субботний вечер. Я старалась говорить так, как Бог давал мне силы, и после меня собрание закрыл другой брат. В воскресное утро в 10 часов я попыталась снова говорить перед большой паствой. Шел сильный дождь, но слушатели оказывали величайшее внимание и вынесли бурю со всевозможным спокойствием; я чувствовала себя свободной, язык мой разрешился, уста очистились, а сердце согрелось, что перекликалось со словами текста из книги Откровения: «Я был в духе в день воскресный». Господь благословил слово, и сердечные «аминь», возносившиеся к небесам, заставляли леса откликаться эхом. Присутствовал один белый методистский джентльмен, который почти задохнулся от пресыщения заботами сего мира; когда он сидел там, Бог по Своему милосердию послал пробуждающую силу в его сердце, и он радовался громче остальных, говоря мне, что рад приходу Господа и что его ум поистине был перегружен заботами этой жизни, и все это время Израиль восклицал от радости победы. Грешники вели себя несколько дерзко в воскресный вечер, и пресвитер обратился с весьма уместной речью к джентльменам штата Массачусетс, показав, как попираются наши права, после чего джентльмены взяли на себя труд охранять лагерь, и у нас воцарился полный порядок. Расставание оставило долго памятное время, и в тот день в 12 часов я отбыла в Хадсон. Там я произнесла одну или две проповеди, навестила больных и т. д., после чего меня отвезли в Питтсфилд, где я прочитала одну проповедь, а затем отправилась на дилижансе в город Хадсон, где некоторое время гостила у доброй сестры с ее дочерью. В воскресное утро я посетила церковь и насладилась прекрасной проповедью пресвитера.

В 2 часа пополудни я попыталась проповедовать в той же церкви перед полным собранием. Текст был взят из соборного послания Иакова, глава 1, стих 25. Вечером я впервые выступила в старой методистской церкви на такие слова: «Мы нашли Того, о Котором писали Моисей и Пророки, Иисуса, сына Иосифова, из Назарета». Мои мысли были сильно заняты этой темой, и я получала свет с Небес. Одну проповедь я произнесла в школе в Катскилле на следующие слова: «Даю вам власть наступать на змей и скорпионов и на всю силу вражью». Бог поистине пребывал там. После этого по просьбе верующих я выступила в белой методистской церкви на такие слова: «Итак, не оставляйте упования вашего, которому предстоит великое воздаяние». Господь присутствовал там и помогал бренному сосуду говорить во имя Свое. В понедельник вечером я говорила на слова апостола Павла к Евреям: «Ибо, если слово, сказанное Ангелами, твердо» и т. д., что произвело желаемое действие. В субботу я отправилась в Олбани, везя с собой добрый отчет для пресвитера нашей общины; после этого мы написали ему, чтобы он приехал и образовал общество, что он и сделал некоторое время спустя. Пресвитер был добр ко мне и часто давал назначения. Он провел продолжительное собрание, на котором все наши труженики имели успех. Я произнесла семь проповедей в Олбани и одну в Трое; после чего почувствовала побуждение навестить Бингемтон, куда сестра Тилгман как раз направлялась навестить своего отца и мать, с которыми давно не виделась, проповедуя вечное Евангее Царства. Однако мы некоторое время были задержаны на канале; но капитан проявил доброту и обходился с нами хорошо. После пятидневного плавания мы благополучно прибыли на место и застали наших друзей в здравии, хотя и не здравыми в Господе.

Едва ступив в город, я начинаю чувствовать дух, с которым мне предстоит вести брань; но с разрешения пресвитера я отправляла служения неделю или две, а затем уехала на квартальное собрание в Монтроз. Я произнесла пять проповедей и перенесла немало неприятного, но долг делает труд легким. Я также обратилась к белой пастве. Проехав пять-шесть миль и вернувшись обратно в ту же ночь, проповедав две проповеди в городе, я снова возвратилась в Бингемтон и провела рождественское ночное бдение, поскольку узнала, что оно чуть не было отменено; будучи неравнодушной, я обратилась к попечителям в отсутствие пресвитера и таким образом получила разрешение. Для меня это было тяжелым испытанием, так как сестра Тилгман болела; но Господь пребывал с нами, пока мы радовались свету, пришедшему в этот мир. Слава Богу за дар Его Сына! Утром трое из нас посетили епископальную церковь и разделили с ними принятие вечери Господней. Вечером я снова проповедовала и ощущала ревность о деле Божьем, Который был и всегда верен Своему обещанию: «Се, Я с вами во все дни до скончания века».

Затем пресвитер вернулся и уговаривал меня остаться, но я видела, что путь мой лежит дальше. Произнеся еще одну проповедь, я получила помощь в дороге до Овего, где обнаружила множество врагов, выступавших против проповеди женщин или проповедников любого рода; но Бог всегда расчищает путь для Своего народа. В то время как они готовились устроить танцы вместо того, чтобы прийти послушать проповедь, и хвастались, что позовут на них пресвитера, Господь простер Свою тяжелую руку на человека, который должен был играть для них на скрипке: он слёг прямо на полу; однако он был полон решимости довести дело до конца и послал за другим музыкантом, но тот отказался, и в конце концов этому человеку, похожему на Голиафа, пришлось с радостью звать пресвитера, чтобы тот помолился о нем. «О грешник, ты не можешь меряться силами с Иеговой! Он муж брани, имя Его — Господь». Именно в этом месте Бог сотворил среди них чудеса. Я проповедовала в пятницу вечером, в воскресенье утром, днем и вечером — и Бог совершил великие дела, обратив некоторых из самых отъявленных грешников среди них.

После этого я уехала в Смитсборо; это место казалось поистине суровым, и мои труды увенчались лишь малым успехом. Несколько рассеянных методистов собирались на богослужения и, казалось, получали от этого пользу. Исполнив свое поручение, я отправилась в Тованда; там собрания прошли в очень уютной обстановке. Затем я проехала еще десять миль и проповедовала; там собралось восемь человек, причем один из них был увещевателем. Они встретили нас в духе Евангелия. Исполнив свой долг, я вернулась в Тованда, а в среду выехала в Афины; пробыв там два дня, я произнесла две проповеди в Академии. На следующее утро я проехала около двух миль, но нам пришлось ждать до следующего вторника из-за сильнейшего наводнения. Я очутилась среди чужих людей, имея при себе совсем немного денег; но, обнаружив, что эта дама — христианка, я рискнула открыться ей и поведать о природе своей миссии. Она передала это своему мужу, который сказал, что возьмет с меня всего шесть шиллингов. Я сшила вместе три покрывала, чтобы она могла простегать их. Затем она рассказала мне о женщине-проповеднице, жившей поблизости, в одной миле оттуда. Она приняла меня очень ласково, и там же я встретила еще одного человека, в ком происходили глубокие перемены. Сказав уместное слово увещевания, я попила с ними чаю. Через три дня я снова отправилась в Тованда и имела большой успех, проповедуя в частных домах. Там нашелся один джентльмен, который, казалось, за всю свою жизнь ни разу не думал о Боге, но был сражен убеждением духа Божия и прислал за мной, чтобы я помолилась о нем и его семье. Моя душа преисполнилась великой радости от этого, и я рассталась с ним, пообещав зайти снова, что и исполнила. Расспросив о моем образе путешествия и о том, чем я питаюсь и поддерживаю себя, я ответила, рассказав ему о том, как путешествую, после чего он любезно помог мне пожертвованием, пожелал успеха и попросил помолиться за него и его семью перед моим уходом, и я верю, что увидела, как он стремительно созревает для вечного блаженства.

Затем меня позвали обратно в Овего, на расстояние 38 миль, пообещав оплатить мой путь до Монтроза по дороге в Филадельфию. Я исполнила эту просьбу и нашла положение дел поистине процветающим. По вечерам мы устраивали молитвенные собрания, Господь продолжал изливать Свой дух на людей, и собрания проводились каждый вечер. Некий мистер Дж. Х., прежде живший в Колумбии, волею судеб очутился словно в чужой земле, где насчитывалось лишь несколько человек — членов М. Е. церкви; несколько мужей, доселе чуждых Богу, и их жены, служительницы Бога Всевышнего, а также две дочери мистера Дж. Х. оправдались верой — трое до того присоединились к церкви. Мне поручили завести классную книгу, и я сделала это, желая узнать, сколько людей на нашей стороне. Баптисты проводили собрание для ищущих, после чего пять человек примкнули к ним. Я предприняла попытку по особой просьбе, и тринадцать человек присоединились к нам. Я проповедовала в воскресенье утром и вечером, а затем проводила молитвенные собрания каждый вечер остаток той недели, за исключением субботнего вечера; мужчина с женой упали на пол, взывая о милости, и оба встали в тот же час глубоко обращенными, воздавая славу Богу. В следующее воскресенье утром я проповедовала, затем вела класс, а вечером снова — текст: Суд. iv. 25, 26. Все дивились тому, что женщина берется за столь глубокую тему, но Господь помогал бренному органу, и мы одержали победу: то пробуждение принесло двадцать одного нового члена, и почти все они явили оправдательную благодать. Во вторник вечером мы подвели итог, так как на следующий день я должна была пуститься в путь, что я и сделала — брат оплатил мой проезд. Я проехала 28 миль в хорошей компании с дамой и джентльменом, направлявшимися в Нью-Йорк. Она сказала, что ей жаль расставаться; разразилась сильная гроза с дождем, было очень темно, но у нас оказался весьма осторожный кучер, и мы благополучно прибыли в Монтроз и поужинали — между 12 и 1 часом ночи я села на дилижанс до Уилксбарре и прибыла туда в 8 утра на следующий день, переправившись там через Саскэханну. Я сильно проголодалась и, имея немного времени, подошла к дому и попросила хозяйку дать мне завтрак, пообещав заплатить. Она ответила, что у нее ничего нет, но она постарается раздобыть для меня хороший завтрак и не возьмет денег, что и сделала. Я поистине благодарна Богу за то, что Он явил Себя трапезой в пустыне. Около 4 часов пополудни я благополучно прибыла на место, была принята с добротой и проповедовала в воскресенье утром и вечером. В промежутке между этими двумя служениями я проехала два миль и проповедовала днем. В тот день Господь пребывал в доме в силе. Во вторник вечером у нас состоялось славное молитвенное собрание. Я всю ночь ехала в горах, где некоторые шли пешком и казались находящимися на четверть мили позади. Но Господь сохранил меня одну в почтовом дилижансе. Я превозношу Его имя ныне и во веки веков. Преподобный настоятель прибыл на следующий день после меня и посвятил свои труды любви общему благу. В следующую среду он уехал, оставив на мое попечение класс (восьмерых человек), чтобы наставить их, и с разрешения пресвитера я обратилась к ним. Излив душу и заняв свое место, проповедник сформировал из них класс и назначил руководителя, который всего три месяца назад был не обращенным, но, проявив такой интерес к преуспею Сиона, показал себя достойным этого назначения. После этого я старалась проводить молитвенные собрания в течение недели; дважды проповедовала в воскресный день и помогала вести класс, так как брат был молод, — однако все они были народом усердным, и поистине это казалось днем проявления силы Божией среди них, и «мир пребывал в нашем доме».

По истечении трех недель и четырех дней я оставила им пятнадцать имен в их классной книге. Затем я проехала шестьдесят миль по тяжелой дороге, через холмы и горы (на том пути от Уилксбарре до Easton не было ни шоссе, ни железной дороги); часть пути санный путь был хорошим. С помощью Провидения мы прибыли в Истон около 8 часов вечера. Я поужинала и устроилась на ночлег в гостинице, где меня превосходно приняли, после чего разыскала небольшое число цветных друзей. У нас состоялось собрание, и «хорошо нам было там». После этого я заехала в Нью-Хоп, отстоящий, кажется, в тридцать двух милях от Филадельфии; навестила семью, в которой меня воспитали, остановилась и отдохнула, так как чувствовала сильное истощение от постоянных путешествий зимой и летом. Я проповедовала два или три раза. Брат Дж. Б. проводил продолжительное собрание. Я набралась сил, слава Богу, а затем отправилась домой и прибыла в город в последний день марта 1842 года, проведя в почти непрерывных странствиях без малого два года. Я застала сына и остальных членов семьи в полном здравии; однако до меня доходили вести о свирепстве смерти, этого неумолимого убийцы, который никогда не принимает отказов; моя маленькая внучка, поистине подававшая большие надежды дитя, была унесена вместе с другими. О, как быстро увядают земные радости, и сердце мое отзывается: «Да будет воля Господня».

Мое здоровье было сильно подорвано, и я не знала, не буду ли я следующей, кого призовут отсюда, но Господь пощадил меня для какой-то иной цели, и по выздоровлении я снова принялась за путешествия, считая лучшим износиться, чем заржаветь, — и намереваюсь поступать так, пока смерть не положит конец борьбе, зная, что если я потеряю жизнь ради Христа, то обрету ее вновь.

Теперь я завершаю повествование — просьбой к народу Божию повсюду, поклоняющемуся Ему в святом страхе, молиться обо мне, чтобы я всегда старалась сохранять совесть чистой пред Богом и человеками, ибо я ощущаю прежнее горячее стремление трубят в Сионе и возвещать гласную тревогу на Святой Горе Божией.




Though Nature’s strength decay,

And earth and hell withstand—

To Canaan’s land I’ll urge my way,

At HIS Divine command.







Но здесь я считаю себя вынужденной остановиться, поскольку из-за малообъемности этой брошюры не могу изложить весь свой дневник целиком, так как он составил бы том страниц в двести, который, если будет на то воля Господня, возможно, увидит свет в будущем. Но для удовлетворения тех, кто придет после меня, когда меня уже не станет, я записала, как Господь призвал меня на Свой труд и как Он удерживал меня от падения в грех, коего я так страшилась. Во всем Он явил Себя Богом истинным для меня; и в служении Ему я ныне так же преисполнена решимости истратить себя и быть истраченной, как и в самом начале. Мой жар к преуспеянию Его дела не угас ни на йоту, насколько я могу судить, хотя мне уже исполнилось чуть больше пятидесяти лет.

Что касается природы необычных впечатлений, которые читатель не мог не заметить и над которыми, возможно, посмеялся на страницах этой книги, то их можно объяснить следующим образом: известно, что слепые обладают слухом значительно более острым, чем зрячие; кроме того, их осязание чрезвычайно тонко и способно обнаружить малейшую шероховатость на самой гладкой поверхности, где зрячие не находят ничего. Так может обстоят дело и с такою, как я, которая никогда не училась более трех месяцев; желая многое узнать о путях и законе Божьем, я тем пристальнее наблюдала за действиями Духа и вследствие этого была водима Им. Но заметьте: я никогда не замечала, чтобы этот Дух вел меня вопреки истинному Писанию, как я его понимаю. «Ибо все, водимые Духом Божиим, суть сыны Божии». — Рим. viii. 14.

Мне остается лишь сказать: да сопутствует благословение Отца, и Сына, и Святого Духа чтению этого скромного труда во славу Его имени, где бы он ни читался. АМИНЬ.

Постскриптум. Прошу простить ошибки и извинить все несовершенства, так как я была лишена преимуществ образования (что, я надеюсь, все оценят), будучи в значительной мере самоучкой. Я надеюсь, что содержание этого труда послужит средством для оставления неизгладимого следа в душах нераскаянных; пусть оно окажется утешением для оправданной души и отрадой для освященной.

Несмотря на сильное противодействие, это поистине необходимо в жизни, как мудро замечает мистер Уэсли. На этом завершается повествование Джарены Ли, первой женщины-проповедницы Первой Африканской методистской епископальной церкви.

Вефиль в Филадельфии, шт. Пенсильвания, Соединенные Штаты Америки.

КОНЕЦ.


OEBPS/2134720185338201270_frontispiece.jpg
it b5






OEBPS/2134720185338201270_cover.jpg





OEBPS/2134720185338201270_titlepage-detail.jpg
—000———





